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VIAGEM .,
CAPITAG Cest

' Deu principio a esta viagem o Ca~

pitad Cook no fim de Agosto de

"o Doutor Sclander, sujeitos/de dis-

tinctas qualidades, de. quem dare-
mos alguma nogad antes de prosex
guirmos' a nossa relagad.

O primeiro destes viajantes, que
possuia hum -patrimonio considera-
vel em Lincolnshire, havia jd4 feito
huma viagem a Newfoundland, e
estando agora ancioso de observar a
passagem deVenus no hemisfario me-
ridional, empenhou sea amigo Dou-
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1768, tendo a bordo Mr. Banks, e '

s
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r Solandet para o acompanhar. Ha-
- via sido empregado este Doutor em .
. hum lugar do Muséu Britanico, o ,
qual desempenhou com credito seu,
e universal satisfagad. Era natural
de Suecia de hum talento raro, ha-
~via estudado com e famoso Linneo,
- e adquirido grandes luzes na filoso-
) fia natural. Levou comsigo Mr. Banks
dous pintotes, hum para pintar ob- .
Jectos de historia natural , e o outro
para delinear figuras, e paizes. Ti-
nha tambem além destes hum secre-
tario, e quatro criados para o servir. .’
- Deixou a Diligencia Plymouth
no dia 26 de Agosto, ¢ a dousde Se-
~ tembro vio terra entre 0 Cabo de Fi-
nisterra , e 0 Cabo Ortegal , na Cos-
‘ta de Galliza em Hespanha. Durante
~ @ sua carreira divizdrad estes dous na-
'Vegantes varios animaes marinhos ,
- nunca atéqui notieiados pelos na-
‘turalistas, Descreve-se hum destes
‘animacs como huma nova especie. .




oy

S,
He angular a sua figura, tem quasi
tres pollegadas de comprido, e hupa

de grossura, com pouca differengay = -

todo o seu corpo tem huma conca-
vidade, e em huma das suas extremi-
dades huma malha parda. Quatro des-
tes animaes figuravad cstar unidos;
mas quando se puzérad na agua , se-

 pardrab-se e naddrab circularmente,

brilhando como huma pedra precio- -

J

sa, Viras . tambem outro animal de .

‘huma linda ¢6r, que imitava alguma
cousa a 6pala. Observdrad da mesma

sérte, na’ distancia de cousa de dez

legoas do Cabo de Finisterra, va-

rios passaros nad descriptos por Lin-

‘neo' . '

- No dia doze - descobrirad as,kx .

Tlhas de Porto Santo, e Madeira, e

treze vierad surgir 4 abra do Fun-.

chal. Ao langar da ancora, cahio des-

‘gragadamente a0 mar Mr. Weir, se-

gundo mestre do navio, e se affo-
goa. Achou aqui Mr. Banks a arvo-

{
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ve chamada Laura Indicus , cujo péo
suppde ser, o qué chamad Madeira
mahiogany. - :

Parecianad haver na Ithada Ma-
deira outro genero proprio para com-

~_mercio, senad vinho, o qual fazem -

"0s nacionaes pizando as uvas em hum
lagar quadrado. O tamanho deste la-
gar he proporcionado 4 quantidade
‘do vinho: as pessoas empregadas -
‘neste servigo , despem-se, entrad
dentro delle, ¢ com os pés, e coto-

“velos espremem 4 uva, e lhe tirad

todo o stimo que pédem. Ajuntad
depois em hum monte todos os en-
gagos, € lhe pde por cima huma pe-
‘¢a de 'madeira tambemr quadrada ,
com a qual sad esprimidos por meio
de huma pedra, que lhe extrahe o
resto do stimo. Nad se usad na Ma-
deira os carros de rodas; mas. sim
os de rojo, e nelles acarretad as pi-
as de vinho. He o terreno ta6 pin-
gue, € o seu clima tad variavel, que

-
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" rarissimas serad as cousas, nad $6 .

das necessarias para a vida ; mas tam-
bem para o luxo, que aqm s¢ nad
possad cultivar. . As nozes, casta-
'nhas, e ma¢is criad-se nos montes,
quasi sem cultura. Os ananazes, as

mangas, guanas, e bananas crescem

na Cidade quasi espontaneamente.
Tem -elles excellente, e graido. tri-

' go, cuja producgad seria copnosa, ‘

se o cultivassem’; mas sad nisto tad

nigligentes , que o que alli se con-

some he transportado de outros pai-
- zes. - As carnes de vacca, carneiro,

e porco, sad' aqui- muito bdas, e °.

Capitas "fea provimento da primei-

ra‘ para seu uso. A sua capital, de-

nominada o Funchal, ( cujo nome to-
ma do fyncho, ) estd situada no fim
de huma bahia, e suposto seja ex-
tensa.em proporgad do resto da Ilha,
he miseravelmente edificada, e as ruas
- 820 estreitas, e mal calgadas. As
| \Jgrejas estad todas adornadas de pin-
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s }aras,,‘ e Imagens de Santos ; aquel-
: las pela major parte sag mal execu-
~ tadas, e estas esta vestidas de ses
- da agoloada. O gosto dos Conven-
tos, especialmente o dos Francisca~
' nos’ he melhor; na maior parte dos
seus dezenhos se vem unidos o pri-
mor , e a-simplicidade. A sua enfer-
maria he obra de excellente archi-
‘tectura, ¢ huma das mais conside-
raveis deste lugar. Ha aqui muitos,
e elevados montes, particularmente
-0 Pico Ruivo, que tem perto de 5100
pés de alto. Todos .estes montes , .
até huma certa altura, estad cober-
. to$ de vinhas; por tima dellas es-
tad castanheiros, e pinheiros ; e aci-
ma destes he hum continuado bosque
-de arvores de varias qualidades. O
Mirmulano, e Pdo branco, que en- |
tre elles se achad, sa incognitas na
- ‘Europa. A segunda destas arvores
‘he muito linda, e seria huma bellis-_
:li'ma decoragad para 0s nossos jar-
ns., B . ' i
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Tem a Madeira de setenttf, ,
para oitenta mil habitadores, ¢ os
‘direitos das suas alfandegas impor-

tad cada anno de vinte até trintamil -

~ libras esterlinas. Acha-se aqui, além
do vinho, agua em abundancia ; tam-
bem com facilidade se pédem alcan-
gar cebolas, e grande numerp de fru-
ctos; nad se pédem porém obter
aves , e carne fresca sem permissad

Fd

do Governader.’ S
‘ Fez-se o navio 4 véla da' Ma-
deira no dia 19 de Setembro,e a 22
.divizdrad para b-norte das Canarias .
as Ilhas Salvages. A principal destas
Ilhas estava cousa de cinco legoas
para o Sul meia partida ao Oeste.
Virad nodia 23 o Pico de-Tenerife,
que ficava ao Oeste quarta ao Sul."
Calcula se a eminencia deste monte
em cousa de 15:400 Pés. No dia 29
avistirad Bona-Vista, huma das Ilhas
de Cabo Verde em 16 grdos de lati-
tude septentrional, e 21 grdos, € 48
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‘minutos de longitade occidental. Na
“sua derrotade Bona-Vista para Te-
nerife. observdrad grande numero de
passaros a voar,. que faziad huma
linda vista ; porque brilhavag as suas
costas como a prata -polida., Sahio
Mr. Bapks em huma lancha, e apa-
nhou aquillo, a que chamad Ndo
de Guerra Portugueza e juntamen-
te Qutros animacs marinhos , s que fo-
rad objectos da sua curiosidade.

Varidrag-lhes agora os ventos
com alguns chuveiros, e o dr poz-
"se tad humido que damnificou con~
sideravelmepte os seus utensilios.
- Nodiazs deste mez cagou Mr. Banks
a tiro huma gaivota de . pés pretos, -
- qualidade "de passaro nad descripta’
por Linneo, e cujo excremento he
de hum verde claro.

- A 25 de Outubro atravessirad
a linha com as costumadas ceremo-
nias, e no dia 28, quando o navio
se achava na latitude de Fernando de

7
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Noronha, e em 32 grdos delongi-
tude OCCldCﬂtal , principidra6 a pro-
‘curar a Ilba, e os bancos de aréa,
- que as cartas deéscrevem, como, si-
tuados entre ella, e o continente;
mas nem a [lha, fem os bancos pu-
dera ser descubertog‘» pelos nossos
viajantes. Ao anoitecer do dia 29
~percebérad elles aquella luminosa
_apparencia do mar, mencionada pe-
"los navegantes, que resplandece co-
mo os relampagos. Mr. Banks,eo
seu amigo, pouco satisfeitos com as
causas deste phenomeno atéqui in-
dicadas, julgdrad que elle era occa-
sionado por alguns animaes lumino-
sos, e por tanto langdrad huma chum-
beira, para que a experiencia os de-
- senganasse da certeza, ou mcerteza"
de ‘suas conjecturas. ,

S (*) Apanhou-se huma especne

' ,(*) Pensdrad alguns que isto era cay-
zado pelo arremesso dos peixes ds suas

{



ﬂe Meduza , que se assnmnlhava com
a substancia metalica muito inflam-
-mada, e vibrava huma luz alvadia, "
Apanhdrad tambem alguns brilhan-
tissimos caranguejos, de ClleS aniy
maes antecedentemente nad haviad
“tido noticia os curiosos indagadores
da natureza. Prmcnp:ando entab a
faltar-lhes as provisdes, se resolvé-
-1ab a entrar no Porto do Rio chaa-
neiro. A oito de Novembro avistd-
rab a costa do Brazil, e fallando
com a tripulagad de hum barco de
pescadares Portuguezes, forad por
ella informados, que a terra que
* viad, estava ao Sul do Espirito San-
to. Comprou Mr. Banks algum peic-
'Xe a esta gente, e ficou admirade de
‘lhe pedirem xelins Inglezes e re-
prezas outrot contluirao, que procedux
da pumfacfab‘ dos animaes marinbos ;
e outros finalmente astribuiral isto &
) electricidade. - :

. -
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_cusérad a prata Hespanhola, (* )
~ Na manhd do dra treze velejd-
-1ad para o Rio de Janeiro, e o pri-
.mléiro tenenté foi mpndado a dian-
-te 4 Cidade para informar o Gover-
nador, de que nds entravamos na- -
quelle porto a fim de procurar hum
piloto ; e os réfrescos necessarios.
Voltou a lancha ; porém o tenente
ficou retido’ pelo Vice-Rei até que
o Capitad fosse a terra. Quando o
navio ancorou, appareceo huma lan-
cha a dez remos cheia de soldados, -
e vogou 4 roda delle; mas nad se
deo falla departe a partes Dahi a
pouco appareceo outra lancha com

. (*) Disserai-lbes- os seus interpre=
tes. Veneziang,. e Portuguez, que affir-
mdra a tripulagad do barco dos pescado-
ves, que bd oito annos nad tinhad vis-
20 bum navio 5 mas como éstes bomens fal-
bavad alingua Ingleza com muita imper~
feigad, era natural concluir, que baveria
* @lgum engano na interpresacag.

s
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varios officiaes do Vice-Rei a bots,
“do. Perguntdrad elles, donde vinha
a Diligencia, e que carga era a sua?
Quizerad tambem saber 0 numeroda
gente, ‘e 'pegas que trazia, ¢ para
que 'porto se dirigiad ? Depois de
.responderem os Inglezes a todas es-
tas perguntas pontual, e verdadei-
- rameate , se justificdrad os officiaes
. por haverem detido o tenente, e se

~ portdrab da mancira j4 relatada, al-
legando para escuza da sua-conduc-
ta o costume da praga. o

{

No dia 14 foi a terra o Capi-
tab, e obteve licenga para se for-
necer de provisbes, cuja permissad
foi embaragada com'a condigap de
empregarem hum habitante como fei-
tor. . Julgou o Governador tambem
‘conveniente mandar hum soldado na
lancha todas as vezes que-ella vies-
se da praia para o navio. Objectou
o Capitad Cook cstas duas circuns-
tancias ; mas o Vice-Rei, determi-
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nando a ‘insistis ncllas, nem quiz
permittir, ‘que as pessoas distinctas
- ficassem em terra, nem que Mr. Banks
*fosse a0 campo colher plantas. Des- -
tes, e ouatros signaes de desconfian-
ga concebeo o Capitad, que o Vice-
Rei pensava que elles tinhad vindo
a negociar, e para o 'convencer do’
* contrario usou de todas os seus es-.
forgos. Informou-o de que elles se
encaminhavad para a parte do Sul 5
para observarem a passagem de Vc--'
nus sobre o disco do sol, que era
hufn adiantamento para a navegagad ;
* porém a pessoa a quem elle s dm-"
gio , parecia ignorar inteiramente
este. phenomeno. Nomearad agora:
hum official para acompanhar o Ca-
pitad , e lhe disserad , que esta com-
panhla se devia entendcr como hum
lance de arbanidade. Quando porém
tentou o Capirad evitar -esta cere<
“monia; o. Vice-Rei o obngou cml-- 4
mente a aceita-la, © . Kb
| A B |

.



(13)
Grande pezar sentirag Mr. Banks,
€ 0 seu amigo, quando souberad que

- Jhes era inhibido rezidii em terra, -
€ muito maior ainda quando lhesdis-*
serad, que nem a sahida do navio se
lhes permittia. Porque havia ordena-

- do o Vice-Rei, que ninguem vies-
se a terra, senad o Capitad, e os
marinheires- precisos para o servir.
QOu esta ordem procedesse do seu
ciume 4cerca do commercio, ou dg
apprehensa6 , que lhe infundirad os
_extraordinarios talentos dos dous ho-
‘tpens mandados nestas viagens de

- descobrimentos, he certo que ella foi
muito desagradavel -ds pessoas inhi-

~ bidas, e que ellas estavag resolutas,
se fosse possivel, a viofar a ordem.

- Tentdra elles ir 4 praia ; mas forad
impedidos por hum guarda. Pela meia
noite com tudo muitos da equipa-
‘gem , sem serem percebidos-da sen-
tinella, descérad da janella da cama-

- 1a 4 lancha por huma corda, ¢ se dei~'
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xérad ir com a maré, até onde j4

naé podiad ser ouvxdos. Remdra6 .

depoispara ‘hum lugar dezerto do
paiz. , aonde desemnbarc4rad, e dah1
‘foraﬁ pela terra dentro.

, Nag deixou o Capltao de repre- -

sentar a0 Viice-Rei 1 injustiga destas
‘restricgdes ; porém -elle lhe respon-

deo; que estas erab as ordens de
seu. amo, ¢ deviad ser executadas. -

, Repulsado assim o Capitad Cook,

e desgostosissimo. deste proccder, _

- resolveo antes ' nal rernar mais a
terra, do que soffrer, de cada vez
que 14 hia, o ser tratado como pri~
sionegiro. na sua proprla lancha ; por-
que hia sempre com’ elle da praia
para o navio, e donavio para a praia

o official, que tad civilmente 0 acom-
panhava, Tomou-se agora a resola- -

Gad de se mandarem- apresentar a0

Vice-Rei dous memoriaes, hum es--

crito. pelo Capitad'y-g o outro por
Mr. Banks, popérh'a's" suas resposta$
B2

’ ' - . . s
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forad pouco, ou nada satisfactorias.
Corrérad, com effeito varios papeis

entre elles, e o Vice-Rei ; mas sem

‘effeito algum , conservando-se as in-
hibigdes ainda' em seu vigor., Mo-
tivou isto julgar o Capitad necessa-
110, para vingar a sua propria com-
. placencia, provocar o Vice-Rei a

algum, acto de forga na execugad de
suas ordens, Mandou para este ef-
feito. o Tenente Hicks com. hum

embrulho, ordenando-lhé nad admit-

tiss¢ guarda alguma na sua lancha.
Como este official hia deliberado a
" obedecer 4s ordens do Capitad, nad
ousou_o offigial do barco da ronda
. a oppor-sc-lhe por forga; mas foi-o
acompanhando até 4 presengado Vi-
ce-Rei, € ahi o informou do que ha-

via succedido; por cujo motivo foi -

o tenente- maodado embora com o
embrulho- fechado. Achou na suare-
~ tirads huma guarda de soldados den-

tro dq: sua lancha; e insistindo pa- -
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ra que lha de§pe)assem, mandou en-
tad o official prender, e levar d pri-
zab, debaixo de’huma escolta, 3 sua
| tnpuJagao, e a elle conduznr a0 na-
vio no fheio de huma guarda militar.
Apenas noticidrad’ este facta ao Ca- |
'pitad, escreveo elle ao Vice-Rei'a:
_pedir-lhe a sua lancha, e equipagem,
e eaviou-lhe na mesma carta o memo-
rial, que Mr. Hicks havia tornado -
a tra7er. ‘Mandou estes papeis por
hum official inferior,. para evitar a
continuagad da disputa” dcerca da
guarda, que hum official de patente
devia sustentar, :

Prometteo’ o VICC-RCI dar res-
posta; mas, antes qué coubesse no
tempo a sua chegada, a barca gran-
de, que tinha a. bordo quatro pipas .
de agua ardente de cana, foi levada
pela corrente , com hum pequeno es-
quife a ella amarrado, por haver que-
brado-a corda, que do navio se lhe
hav:a langado 20 MeSmo tempo; que -

RN

<

’
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~a lancha ainda se-achava detida na
praia. Derag-se logo ordens para se

esquipar o bote ,.¢ sendo consecuti- -
vamente expedido com as instrucgdes

‘pecessarias, voltou na manha segum-

te, € trouxe a gente para o navio.

Soube della o Capitad Cook, que
a barca grande se lhes havia enchi-

"do ‘de agua, e por isso a ferrdrap -
com a fatexa, ¢ a deixdrab;e que -

na sua'vinda, por en;ontrarem huma
fileira de rochédos , forad obrigados

a cortar a prizad do batel de Mr..

Banks,, e a deixa:loir 4 discrigad. -
Jylgou o Capitad qug seria conve- .
niente ‘mandar agora outra mensa« -

gem a0 Vice-Rei, e por conseguin-

"te lhe enviou outra carta, em que
‘o informava daquelle successo, e-lhe

pedia o soccorresse com huma lan-
cha para se resarcir-da sua pro;ma,,
e lhe renovava o seu requerimento

dcerca da.entrega da lancha, e 'sua
equipagem. Conformou-se ﬁnalmen—
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- te.o Vice Rei 4 supplica' do Capi~
. tad, e lhe concedeo o pedido; mas
na resposta ao seu queixume lhe sug-.
- gerio. as duvidas, que tinha sobre;
- ser, ou nad ser a Diligencia na rea-
lidade navio do Rei, accusando ao.
. mesmo tempo a sua equipagem de
contrabandista. (*). .~ .~ °
¢ Disse o Capitag Cookna sua
_ Tesposta, que supposto o Vice-Rei
havia ji visto a sua patente ,.estava
* prompto a tornar a mostra-la; e sup-
- plicava mais a sua Excelléncia, que
se alguma empreza de contrabando
“se descobrisse, mandasse pér em cus-
todia o transgressor. :

- Desta sorte se terminou a dis-

-

-

-

(*) Parece que os’ criados de .Mr.
Banks , por estraragema baviai sabido
N . i -, Y ! . ‘ N [
a terya na madrugada do dia 22 , e fi-
‘cado |4 até d noite s wad trouxerad po-
7ém para bordo outra cousa mass que o
Plantas o e insectos para lisongearem a.

. #uridsidade de sew amo, ]

~
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uta; o ardente decejo porém, que
r. Banks tinha do conhecimento
da natureza, o induzio 4 empreza
de illudir a,vxgnlancna de hum guar-
da, e achando meios deo conseguir,
sahio a salvo 4 praia no dia 24 pela -
manha. Teve o cuidado- de se des- .
viar da Cidade, e passou o diano
campo, aonde melhor podia gratifi-
car a sua curiosidade. Achou clle os"
camponezes Propensos a trata-lo com
~civilidade, e foi convidado para as
habxtagoes. Como porém depois dis- -
s0 se ouvio dizer, que no tempo da
sua ausencia se fizerad dlhgencnas a
~ procura-lo," resolvéo elle, e 0 Dou-
tor Solander nad se aventurarem mais
. a ir ateira, em quanto se dcmun‘as-
“sem neste lugar, o
Havendo feito agoada tomdrad
a bordo hum piloto no primeiro de
Dezembro, e o vento contrario lhes
embaragou a sahida 'do porto nesse
mesmo dia. Chegou no dia seguin-

’,
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te hum paquete de Buenos-Ayres ,
que hia pard Hespanha , &ujo Capi-.
tad  foi tad politico, que se offere-.
* ceo para conduzir 4 Europa osdes-
pachos de Mr. Cook. Acceitou este
o seu offerecimento, e consecutiva-
mente enviou por elle todos os pa-
peis, que haviad corrido entre elle,
e o Vice-Rei, deixando ficar o tras-
Jado em poder de Sua Excellencia.

. Nag pode a | -ligencia fazer-
se 4 véla, senad no dia sete, ¢ de-_
pois de haver passado o Forte, o

' deixou entabé o guarda do porto,e’
"o piloto foi despedido. Observou-

se, que nos ultimos tres mezes da
sua demora neste lugar , esteve sem-
pte o ar cheio de huma'certa espe-
cie d¢ borboletas. Da Cidade, e scus
contornos temos a seguinte descrip-

- "gab.

'

O Rio de Janeiro supp6:e?- se .
haver sido assim chamado, por ser
descuberto no dia da festade S. Ja-

~
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nuar?o. Desm mesma- clrcunstancia
tomou o nome a Cidade, que he a

!

i

- Capital de todos os dominios, que

os Portuguezes tem na America,-
‘Est4 ella'situada em hum terra-
pleno igual sobre a parte occidental
-do rio, donde se estende cousa de
tres quartos de huma milha. He de-
fendida da parte do norte por hum
monte , que estendendo-se desde o

rio, tem huma pequena planice , que-
cont_ém os suburbios, e o.estaleiro

de El-Rei. Da parte do Sul estd ou-
tro mante, que. corre para a parte
das montanhas, que estad por de-
traz. da Cidade. Algumas de suas

ruas correm parallelas do Norte a .
Sul, e, sad cruzadas por outras em .

'fanoulos fectos. A rua principal tem
'quasn ‘100 pés de largura , e se es-

tende desde S. Bento até o pé do’

Pico. As"outras ruas tem de ordina-
" rio vinte, ou trinta pés de largo. Na:

. rua- prmcxpal todas as cazas tem'tres’

\
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. andares . mas em outras partessao
. muito xrreg,ulares, ainda que edifica-

‘das da niesmd maneira, que em Lis-."

fboa. H4 na Cidade quatro Conven-

tos; o primeiro- he o dos Benedic-
tmos, situado perto da extremida-
de do norte: a sua estructura faz .
huma vista agradavel , e contém hu-’
ma linda (,,apella, que estd ornada :

. de varias, €’ preciosas pinturas, Q -

segundo he o dos Carmelitas, que -
férma. o angulo central da praga real,

‘e fica fronteiro ae porto; a sua Igre- :

ja hayia cahido dlgum tempo antes
mas foi elegantemente reedificada-.

com pedra de cantaria , que de Lis-

boa' se conduzno para alli. Otercclo
ro he o de Santo Antonio, sxwado

" na ponta dé hum monte, na parte me-
ridional da Cidade; defronte deste

Convento estd hum grande tanque -
de granité pardo, eqy férma de hum

parallelograma, que serve de lava- -
douro. ‘O quarto ) que cstd muado '

4

- . ! ~
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. ‘ma extremidade oriental da Cidade,"

foi em outro tempo dos Jesuitas;

mas presentemente estd convergido

em hum hospital militar.

O palacio do Vic'e-Re'i: férma

o angulo recto da.praga real: este

palacio, caza da moeda, cavalhari-

ces, cadéa, &c. compdem hum s6 ma-

gnifico edificio. de dous andares, que

 fica distante do rio 90 pés. Na en-

trada do’ palacio estd hum salad, pas
ra o qual se sobem tres, ou quatro
degrdos. Nesta sala estd postado hum .
corpo de guarda, que acompanhad
o Vice-Rei, ‘e 'se rendem todas as

wmanhis das oito para as nove horas,

Estad contiguas a este sitio as ca-,

valharigas, e a cadéa fica na parte
posterior do edificio. Dentro do cor~
po de guarda estd hum lango de es-
cadas, para subir ao primeiro andar

‘tem esta quasi -no meio do ¢aminho
hum patamar, e ahi se divide, e fér- -
- ma dous bragos, hum para a direi-

L
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ta, e outro para a esquerda. Aquel-\ ;

le vai dar a outro salab , aonde cons-
tantemente estad de guarda dous of-
ficiaes ; estd ao mesmo tempo o a)u-

dante de ordens do Vice-Reiem =

huma ‘antecamara, aonde recebe, &

d4 as ordens. O lado esquerdo d:i |

. praga real ‘he hum edificio irregular,

‘que consta -principalmente de lojas

occupadas por gente de negocio. No
centro da praga esta huma bellissi-
~ ma fonte, cuja agua he conduzida
do seu manancial por hum aqueduc-
to de tres milhas. Provem-se desta

fonte os navios, e os habitantes, a-

chando-se a praga continuamente co>
berta 'de negros de ambos os sexos
a esperar para encherem os seus p6-

tes. Nas g‘umas de cada rua-estd hum_ .
stende-se o mercado daex: -
tremidade do nordeste da praga até 4

" oratorio.

praia, cuja situagad he muito um-
veniente para os barcos de peixe ,
Para as pessoas, que da ontra pmé

~

-
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"do rio trazem vegetaes-ao mercado.
© Quast senad v€ na feira outra gen-

te empregada em vender as differen-

‘tes mercancias ,’ Sendd negros, os’
. -.quaes occupad todd o mais tempo
. que lhe resta de vago, em fiar algo-

dag. . i

.- Da" parte de fora do'Co}legiﬁ‘,-,

- _dos.Jesuitas sobre a praia, estd hu-
“ma aldéa chamada Nossa Senhora
- da Gloria; que hum pequeno nu-

' wero de cazas, que se mettem de

permeio, a faz contigua 4 Cidade.

‘Desviado do referido Collegio, tre- -
‘zentas, ou quatrocentas varas estd
" hum castello muito alto ; mas j4 com
~ principios de ruina. O pago do Bis-

po ‘estd por detrds do Convento
do$ Benedictinas cousa de trezentas
varas, .e junto a elle estd hum are
mazem de ermas, cercado com huma
muralha, - Lo
. As 'pessaas de distincgal an-
dat em seges , tiradas por; parclhas
r L :
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* -de machos; usad com tudo as senho-
~ ras de _huma tadeirinha, tapada por’
-diante, ¢ por detrds com taboas, e
* dos lados com cortinas, a qual con-
. duzem dous negros, por huma vara,
unida ao seu tecto , que se segura -
‘em dous vardesde ferro, %jue sobem
de ambos os lados do fundo até a
cima da cadeirinha, Usad. tambem .
os habitantes de redes, sustentadas
da .mesma sérte, e rodeadas de cor- -
tinas.. As boticas nesta Cidade ser-
vem ordinariamente de lojas de café;

- porque a ellas concorre o povo a to-
~mar capillé, ¢ a jogar o gamad. A
gente hmpa vé-se pa rua bem traja-
‘da; mas dentro em caza estd cober-
- ta licenciosamente. Os mercadores de
retalho- trazem geralmente o cabel-
lo curto, e vestias de linho com'mans
gas. Sab aqui as mulheres.como ng
maior parte dos estabelecimentos.
Portuguezes, e Hespanhoes da Ame. -
" rica-do Sul, mais promptas em libes
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ralizar os seus amorosos favores, do -

que as d¢ qualquer outra parte do
mando civihzado. Apenas anoiteceo
- apparectrab logo de hum e outro la-

do 4s janellas, c com ramalhetes de

flores, derad simaes dasua amlzade

'équelles iromens', que majs agrada-'

velmente se lhes. rcp"csEmavaﬁ as

suas ‘fantazias. O Doutor, ;outros'

dous companheiros receberaﬁ tantos
destes distinctivos amorcssos , que 08
desperdigarad ds manchéas. .

O clima do Rio da]anelro he
salutifero ,’ aprazivel , ¢ isento da

maior parte dos inconvenientes, que . -

sad annexos aos paizes finitimos aos
tropicas. Raras vezes se: experimen-
ta ali calor excessivo; porque a vis
ragab6 do mar principia a correr sem

duvida pelas dez.horas da mmha,—

‘pouco mais, oa menos, € continua
até 4 noite, a cujo tempo lhe succe-
de regplarmemc hum- vento-da terra,

P

- ainda que istg nem sempre assim acons

(9 L o
‘
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Y tece, Dividem-se as estagBesem secs
“ca, ¢ humida,ainda que o seu prin~
. cipio ultimamente tem sido incerto’,
- “e irregular. Parece que as estagGes.
- - chuvosas haviag quasi faltado os qua-
“ tro ahpos'cprece,dentés 4 chegada do
~ Capitad . Cook dquellas partes; ha-’
via porém nesse tempo justamente -
" prinéipiado a chover, e contiouou
com abundancia, em quanto.ahi se
demorou : antigamente inundavag-se-
as suas com a chuva, e se tornavaé.
', impragticaveis com canbas. - .
- .« O .paiz adjacente hé¢ monta- -
- nhozo; e sobre tudo coberto de ma-
to, parece porém ser cultivado hu-
ma pequena parte delle. O terreno -
junto # Cidade, he solto, e areno-
so ; parém mais longe do rio he hus
. Ma terra preta, ¢ fina. Produz ella
em grande abundancia, ¢ sem mui-
ta cultura todos os fructos dos tro-
- _picos, assim ‘como as laranjas, li-
 mbes, limas, melGes, maagﬁe’s, ¢~

-
v
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eos’, ‘& ¢Circunstancia grata 46s ha-
s, .

DI Ha minas nqunssxmas no in-

terior do paiz; porém a sua situa-
¢ad: estd cncoberta, ¢ 86 as podem

ser vér; porqué. he entorcado na ar-
vore.. tnals proxima rodo aquelle, que

- se. encontrar. caminhando. para ellas,
a 116, pode dar huma saza6/satisfac-

bitantes; porqae sag muito mdol;n- .

\
.

"vér Qs que, nellas trabalhad He. pe- -
‘rigosissima «a tegtativa: de a8 que-

toria da causa de se achar naquella

eruacad.: Cousa de hum .anno antes:
~da chegada de Cook , havia o Go-
vevnador descoberto ms minas va-.

ros lapidarios , fazendo.com os es-

cravos -huma negocnaga& illicita ds .

diamantes. Promulgou-se: logo. dis-
so -huma. ‘Jeiy que declarava crime

capital o wabalhar naquelle officio ,

“ou ter em seu poder alguns instru~

mentos . proprios para eile, apode- _

_rindo-sc 08 oﬂicxacs de justiga indis-

-
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vcfi‘aﬁiﬂadmeme de - quantes: podiag |
- descobrir. Perto de- 40:cco. négros -
8a6 anhualmente. importados para ¢se

" var nas minas. Estes trabalhos sad
tab perniciosos 4 humanidade, e caus -

- sab tal mortandade , :nos infelizesy

ue: nelles se‘empregsé , queno ams
: ;Io de 1766 forag' lé%ado?tia;Cida‘c

_ de do'Rin de Janeira shaisde 2 o:00d -
megros para supphrirem.4 deficiencia

"do primeiro numeré. H4. na Cidade
- diversos tribunaes de justiga; aque
. prezide o Vice-Rei. A pluralidade -
de vétos ' na Relagad, he a que.
regula as sentengas nas.causas cfie
minaes. Tem o Vice-Rei hum cor
sclho deputado da Europa pelo Rei,
para o© auxiliarna sua repartiGad pars
ticular;, em que elle tem dous vé+
- Sustenta os: habitantes do Rig
de Janeiro' huma pescaria de baléay
que s fornece de a#zeite paraallod
migr. Importad agum(i;me das A<

. , z .

L) L
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. goresy os“seus escravos, ¢ fazendas
" da India dos estabelecimentos em
. Africa ; o-seu’ vinho'da Madeira,e
~ Porto,..e as suas-fazendas Europeas *
~ de Lisboa, e Porto.. A moeda cor-
- rénte he'Portugueza, e cunhada aqui
- mesmo ; as pegas de pratay a quecha-
‘' mad patacas, sab de differente va~
* lor;e as moedas dé cobfe sad de cin- -
. co,edezrels, . 7
=« O/Rio de Janeiro he utilis~
'Simo- - para’ 08 mavios, que earecem
de refresco; o seu porto he seguro,
e commodo,-e péde-se distinguir por .
hum notavel monte de figura conica,
- que estd na ponta occidental. da ba<
bia. ‘A entrada 06 he larga’; mas he
. facil por causa. da viraga6, que cor-
*.re do mar desde 0 meio dia até.o sol
posto para entrar qualquer navio com
' . veAto em poppa. A partemais ¢strei-

: ﬁ da entrada.he defendida por dous
. fortes,. Sapta- Cruz’, e a Lage, que
fi¢aG' distantes; hum - do outro ;tres
. NP R | -
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Yoartos de milha. A ancofagem aqui
. he arriscada, per . ser o fundo cheio
* de penedos’; ha. porém hum meio de
~* evitar o perigo, que he ficar no meio
~ do canal. Abunda a costa em varie~ -
. dade de peixes, e entre elles se a-
chad delfins, e cavallas. = ,
- . Hum prodigioso numero de atm
+mos. se extrahirad do mar 1o dia no-.-
- ‘ve de Dezembro. Era3 estes de hu-
ma - cbr amarellada, e poucos exce-,
diag ‘4 quinta parte de homa polle-
gada de-camprido. O melhor , e mais
exacto mmrostépno, que vinhaabor-
do da Diligencia, nab péde discer~ * -
nir se elles pertenciad ao reino ani- -
mal , ou vegetal. Estava o mar de tal
: sérte cérado com, estas substancias
© equivocas, que quasi na extensaG
. .de huma milha, e na largura de mui-
tos centos de varas eﬁ:bu listras
de huma cér similar. Péde ser fos--
-sem estas subtancias as ovas de al-
guns animaes marinhos ; incognitos

~
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aos ﬁioseffos sntigos; & wodernos,
. ‘Depois de; haver obtide as pro-

" visdes necessarias, deixou 0. Capitad
' ©ook o Rio de Janciro aojto de De=
_zembro, ¢ nad encontrou cousa al-

guma memoravel até 0§ 2c do mez,
- em ‘que descobrirad , gm 39. gr.e 37 -
minutos de latltude mcrndxonal quan- -
. tidade. de passaros de genero procel-
lar; e na longitude de 49 gr. €16 mi-

. nutos 40, Ocste 0s rodeou- tambem -
ham cardume de peixes porcos de

huama espetie'r singular; era8 estes
- ¢t de ¢inza, e tinhad cousa de quin--
ze¢ pés ‘de-comprido. Observou - se

‘14 noite do dia 23 hui echipse de

" Jua; pelas sete horas se divizou a0

este huma pequena nuvem branca,
da qual-sahio hum rastilhe de fogo,
que se estendeo para a parte de Ocs-
te. No decurso de dous minutos ou-
virab dous estrondos surdo§ succes-.
sivos huin a0 outro sumllhantes aos
,de ham-canhad, e logo depois dis-
_s0 desappareceo a nuvem,
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Apanhara& npdiazg huina gran-v
de tartaruga, chamada estapida, e
*  maidrad tambem a tiro diversos pass
saros, e entre elles hum dos chas -
“'mados Albetross , que tinha de hawa
até outra ponta. de suas a?as, nove
pes & buma pollegada, e do bico,
-até 3 cauda dous pés, e pollegada
€ meia. No dia trinta anddrap mais
de cincoenta legoas por entre huma
mulnda& de insectos de terra, huns
‘ar,. e outros sobre a agoa, quc
se pareciab justamente conr as noss
- sas moscas de Inglaterra. Motivou
isto’ malor adiniragad- aos nossos via-
“ jantes , por se acharem pelo seucal- -
: cnlo, trinta legoas distantes da terra.
" Supposto o Capitad Cookes- -
tar agora quasi defronte’ da babia

chamada Sans Fond, ( ou sem funs

do). aonde’ conjectutara& alguns ha- -
ver huma passigem , que divide a
‘America ; porém as putras pessoa$
'mstmxdas, que se achavao a-bordo,

‘.
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| ul'gérw que isto podla proceder da

* inunddgad de hum grande rio. Ti-
 veral muitos trovdes relampagos g

€ chuvano dia 31, e nostres imme-

‘diatos. Virad_agora alguns passaros -

. brancos pela bamga; e pardos pelo
- peito, do tamanho, pouco mais, ou

' mcnos "dos nossos pombos. Avistd- -

16 tambem varias baléas,
" No dia quatro de Janeiro de

1769 pensdrad vér terra, € queera
w Ilha de Pepys; achdrad pétém aa -
caminhar para clla, ser huma daquel-

" las iHusBes , de que j4 fizémos men-

. gal. Forad enta6 munidos .os mari-"

~ nheiros de jaquetas grossas, como
he costume nestes climas frios. Pas-

“sadas as Ilhas de Falkland , cousa *

. de quatro legoas de dxstancu virad
."a Terra do Fogo. Diyizdraé hum
- fumo, que tomdrad por hum sinal ,-
porque pad continuou ; depois elles
caminhdrab ao, longo da cOsta paa

° Suéste ‘



S

 Entrdrad no estreito de Le-
. ‘Maire no-dia 14; mas (sendo-lhes
a maré contraria) forab depois ex~
_piisados, outra vez com tal viplen-
cia , que o gurupés do navio. andou
quasi sempre debaixo da agua. Sur-,
' girad com tudo finalmente em huma
-.pequena enseada, que se denominou’
ahia de S. Vicente, aonde erad no-
‘tabilissimas as hervas, que se vyira§ -
- sobre os rochédos. Sobreppjavaé el-

Iss”a superficie d’agua em que ha oir -

to ou nove bragas de alto. As folhas
tinhad quatro pés.de comprido, ¢
muitas das suas hastes ceay de'altu.~ -
. T4, ainda que a sua circumferencia
nao passava de ‘pollegada, e meia. -
Forao a terra Mr. Banks, e 0 Dou- -
tor, e st recolherad com mais de cem
plantas, e flores differentes, de que
-nenhum dos botanicos Europeos ha-
via feito observagad alguma nas vi-
sinlighgas desta bahia. O paiz em ge-.
ral era plano,.e a terfa baixa, em

\
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paﬂxcula‘r, era huma plamcne cober- *
ta de herva. Abundava de mato; agua, .
€. aves, e se achou aqui grande quan-
tidade de casca de Winten, -

' As arvores, parediaG‘huma ' es-

.
~

pecie de betula, mas nad erad gross
sas, pem altas. O wronco era branco;

e a folha, pequena. Achdrab-se nés- .
tas' partes camarinhas. bran..as, e vers

| "melhas. ‘

" Ancordrad no dia qumze em.
doze ‘bragas de agua sobre roché:

- dos de coral, defronte de huma an-.

gra, dlstantes da césta cousa de hu-
ma mitha, Descérad entad 4 -praia

"dous . nacionaes , como quent espera-

va, que oS eetrangQIros desembar-

. cassem ; como porém alli nab havia

abrigo , se fez. o navio 4 vélg, e os
Indios se retirdraG. enganados. -
Pelas duas- da tarde entrdrad na

. bahia do Bem Successo, e ancoran-
- +do o mavio, foi a terra 0'CapitaG com
-M: Banks €0 Doutor Solander, a

-\
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fim’ de procurar hom lugar de agowr
da ;e fallar.com os Indios. Naose
haviab’ apattado estes dous sujeitos
do Capitad mais de 100 varas, quan-
do dous Indios que estavad assenta+
‘dos, se levantdrag, e awemessital
a0 chad os pequenos bastbes , qué¢
azid6 na mad, como em sinal'de.
" smizade. Voltirad depois disto para
os seus camaradas, que haviad fice-
do hum pouco atraz, ¢ dalli acendrad
aos seus hospedes para se chegarem,
e lhes fizérag hum benigno, ainda
que grosseiro acolhimento. Distri-
buirad-se entre elles algumas fitas,
e contas, em retribuigad da suacis
vilidade. Fundou-se desta sérte hum
genero de mutua confianga, e todos '
‘os mais Inglezes se vierab unir 4\
‘pamda, conversando pelo caminho
os Indios cem elles de hum mode
agradavel. O Capitad Cook, e seus
amigos’ levdrad comsigg para o na-
_vio tres destes Indios, aos quaes ves-

Kl



(4) -

txo com Jaquetas, e deo pé6, eoutras ’

ptov:sﬁes. Parte de todas estas cou-
848 levdrad elles comsigo paraa praia; -
'mas recuz4rad beber agoardente, in-
du:ando, que ‘ella lhes queimava as

_rgargantas sy € que-a agoa era asua .

- particular bebida, '
« Hum destes Indios (dlz o

* .nosso author)-fez diversas, ¢ aleas -

fallas ; porém nenhumas de suas par--
‘tes se -fez mtelhgwel a algum de

nds. Outro furtou a capa. de’ hum :

' globo e a occaltou debaixo de seu
vesg;do, que era de pelles. Depoxs
de se haverem demorado ceusa de
duas horas, voltitad 4 praia na com-
panhia de Mr. Banks. Conduzio-os

~ elle a seus companheiros, que-de-

sorte nenhuma sesmostrdrad curio-

" sos de saber, o que seus visinhos ,

e amigos tmhao visto, tendo estes,
tapta indisposigad para relatar, co~"
- mo aquelles, para-inquirir. Nenhum

deste pom “excedia a- altura de cin-

’

\
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co pés, e dezpollegadas ; pareciad -
"porém - 0S COorpos grossos, ¢ robus-
.tos, ainda que os seas membros erad
- pequenos. Tighad o rosto largo, e
chato, as faces altas, os narizes 3l-
gum tanto chatos, as ventas largas, -
os olhos pequenos, e pretos, as bo-~
" cas grandes, os dentes pequenos,e-

.ordinarios, e.o cabello preto lizo, .

- e cahido sobre as orelhas, e testa,
- sendo esta geralmente pintada de es-
curo, e vermelho. Nao tinhad barba -

-4 maneira de todos os Oriundos da - -

America. Os seus véstidos. erad pel-
- les de phdcas, e guanicoes, que en-
- ‘volviad em torno de seus hombros.

 ‘Os . homens traziad tambem sobre’ .

suas cabegas huns guedelhos de 13

- fiada, que lhes cahiab sobre suas tes~
tas, e erad atados para traz com ner- |
¥0s, ou tenddes de alguns animaes.

* Muitos homens, ¢ mujheres traziad -

" pintadas diversas partes de seus c6r-
pos de cores vermelha, branca, ¢ es- =

\



(:46)

cura, e tmhas wml:em pncadasa trae
vew . das faces, e narizes, trés, ou’
quatro linhas perpendlculares. As mu-
lheres traziad amarrado hum cordag-
zinho em volta de cada tornozélo,
€ ham pedago de pelle envplvida na
cinta. T razlao os filhos 4s costas, e,
#e empregavad geralmente no traba- .
lho domestico, e occupagdesservis.
-« Mr, Banks, e.0 Doutor So~
. lander_com os seus criadds sahirad
do mnavio no dia dezasseis , com o
‘inrento. de entrarem nesse dia 0 mais
. qué_pudessem pelo paiz dentro, e
a0 anoitecer voltarem para o navio.
Entrirad em huma mata,’ " subirad
hum monte por hum invio dezerto,
em que gastdrad mais de meio dia.
" Depois de haverem chegado ao sitio,
‘que julgdvad ser hdma planicie., se
- achérad de tode seduzidos encon-:
trando hum paul coberto de bgtus
- la,- entresachado de ta8 inflexiveél
mato , que naé pocha rompe:-sé. Ca-

A
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minhdrad com tudo por cima delle,
pois que pab excediy ‘a althra-de’
tres pés, € CoOmo -0 terreno era pany’
tanoso- toldrad até os tornoz¢las. A
manhd bhavia sido bellissima; po-’
rém agora atrefeceo, ¢ se fez desa-
gradavel. O ar era awito penetratis
vo, cahia bastante.neve, e a pezag
‘disso proseguirad elles sua derrofa -
,eom- esperanga de- acharem -melhot
caminho: Antes de sahirem deste paul,
lhes sobreveio hum-accidéote, que
os assustou muitc. Mr. Buchan, hum
dos: debuxadores, que Mr. Banks
havia'levado comsigo, cahio em hus
ma convulsad. Foi indispensavelmen:
te necessatio parar, acender lume, ¢
deixar ficar os mais fatigados paralhe .
assistirem. Proseguirad porém. Mr,:
Baoks, o Doutor Solander, e Mr,
Mookhouse, & chegdrad aoJugarde
sua intengad', aende achdrab immens
sa variedade de plantas, que satiss -
fizera6 sua curiosidade , e retribuf-'
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rab seu trabalho. Voltara6 para seus L

wmpanhcnros por entre muita neve,
ue¢ cahia; e achdrag Mr. thhan,*

e ‘toclo restabelecldo. Haviad clles

antecedentemente mandado a traz-

 ter com elle, e com os que lhe fi-

- ¢drad agsnstmdo, Mr. Monkhouse,

- e Mr. Green para o3 conduzirem a
hum monte , que elles conjecsurdrad

- ficar em ‘melhor caminho para voltar
a0 ‘bosque, e que por conseguinte

~ foi- apruado para lugar de encon-
~ tro. Deste. monte resolvéraG passar
pelo patily cujo caminho lhe parecia .

“nais extenso, qué meia milha, ¢ abri-

gado do bosque, aonde proposerad -

edificar huma choupaua ¢ acender
lume para se defenderem da incle-
mencia do tempo. Ajuntouse con-

‘secutivamente. toda- a. parm{a, no lu-

* gar apragado pelas oito horas da tar-

de, que aifda era dia claro, e pro-

‘seguio para o valle immediato,

o Doutor Solander, havendé
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transitado repetidas vezes -por cima.
de montes em- paizes frios, persua-
dio-se , que o frio excessivo junto
‘com fadiga, occasiona huma somno- -
Jencia, a que facilmente se nad pd-
de resistir; rogou por tahto a seus
_ aMigos se conservassem sempre emt
movimento, por mais desagradavel
que eclle lhes fosse.-As suas formaes
palavras forad. estas: Todo aquelle
que se assentar , dormird, e todo
o que dosmir jd mais acqrdard. Pa-
recerad por consequencia armados
. todos de resolugad; fez-se porém
o frio repentinamente tad. intenso,
que ameagava os mais terriveis ef-
feitos. Fez-seragora summamente re-
paravel o mesmo Doutor; porque,
havendo com tanta eflicacia admoes-
tado,-e amedrontado a sua partida,
foi o primeiro, que ipsistio lhe per-
mittissem o repouso. A despeito dos
mais vehementes rogos de seus ami-~
’goiet', 'se -deitoy elle no n;)eio da ne-’

Al



: (50)

~ ve, e com muita difficuldade o con-
‘serydraé’ acordado. Hum dos cria-
'~ dos prefos tambem cangou’, e'desfa-
* - leceo, ¢ ¢steve a ponto de seguir
este mdo exemplo. Foi par tanto des~
tacado Mr. Buchan com huoma par-
tida, para acenderem lume no pri-
.mejro lugar opportuno, que encon-

- - trassem. Com o Doutor Solander,
e.o preto Richmond, ficou Mr, Banks,

e mais quatro, 08 quaes com muita
difficuldade se persuadira@ a prose~
guir, ¢ depois de haveiem cruzado.
“a maior parte do paul, expressdrab
‘@ sua impossibilidade de-irem mais
longe. Quando se disse ao preto,
que se alli ficasse em breves momen-
tos pereceria regelado, fespondeo
‘elle: Que se achava tap. debilitado
~com 3 fadiga, que a morte lhe set-
viria de alivio. Disse o Doutor So-
Jander, que a sua vontade nad era
restar alli ; mas que precisava dormir
hum pouco antes de proseguir, per~

)
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snstmdo ainda em operar "contra a
opiniad , que elle mesmo havia inti-.
mado 4 companhia. Nesta firme reso-
lugab, se assentdrad .ambos sobre
- alguns arbustos , e em breve tempp
‘adormecérag. Annuncxou agora a par-
tida avangzda, que cousa de hum
quarto d¢ milha mais adiante , se ha-
via acendido no caminho huma fo-
gueira.. Mr. Banks despertou entad
‘a0 Douxor, que quasi havia jd per-
dido o uso de seus membros, ain~’
da que hd bem poucos minutos se
tinha assentado, € sem embargo dis-
'S0, consentio em ir para diante ; mas
em’ quanto ao preto., forad ineffica-
zes todos os_soccorros, que se lhe

ministrdrad. Ficou elle immovel,
‘elles forad obrigados a deixallo en-y
“tregue ao cuidado de hum marinhei-
ro, ¢ de outro criado preto, a quem
o frio parecna haver feito menos im- -
pressao. Era6- estes rendidos por on-
_-tros dous, tanto que le)mva'c‘) assaz
I3 N . 2 >
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q\ﬁentes para occuparem os seus lu~ |
gares. O Doutor com muita difficul-
dade foi conduzido para o fogo, e 0s .
que forad enviados em soccorro dos
companhexros de Richmond, volté-
rad outra vez sem ‘hes ser possxvel
achallos. Causava ainda maior morti-
ficagaG, nad se achar a garrafa da
agoardente , unico ' provimento da.
companhia, ‘e se julgou, haver fica- -
do com bum dos ties, que se per—
dérad no camioho.

Principiou agora a cahir grande
copia ‘de neve, que continuou pelo

- espago quasi de duas horas, sem res- .

tarem esperangas de tornar a vér os
tres auzentes. Quvio-se a0 longe com
tudo ao meio dia hum grande- clas
mor , que motivou indizivel satisfa-
¢ad a todos os que se achavad pre-
sentes. Adiantou-se agora Mr. Banks
‘com mais quatro comspanheiros, e en-
‘copttdrad o marinheiro, que apenas
podxa mover os paisos. Foi elle im-
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'. mednatamente mandado para o fogo,

e clles proseguirad em procura dos
outros dous. Achdrag Richmond cm -
pé 5 mas incapaz de mover as pernas,

e o outro preto-deitado no chad sem
sentidos. Forad baldados todos 0S¢\
esforgos, que se fizéra6, para os tra-
ger para o lume; nem era possxvcl
‘acender-se alli, por causa da neve,
" que cahia, e tinha cahido; de ma-
-neira que’alli gad havia alremanva,
e.clles se via6.obrigados a deixar nas
mads;do destino os dous infelizes
negros, depois de lhes haverem fei-
to huma cama de ramos de algumas
arvores; ¢ de os cobrirem bem com
‘os mesmos. Como todos os btagos
se haviao cmpregado na diligengia
de conduzir para o fogo, os pobres .
' megros, e nesta empreza estiverad
expostos ao frio perto de liora e meia, -
principidrad  alguns a e‘:penmentar ‘
@ mesma molestia daguelles, a quem’ -
forao soccorrer. Sobre’ tudo ancoe,

- . LA
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'entro criado de Mr. Banks, prmcxpnou
a perder a sua. sensibilidade. Che-
.gara6 ultimamente ao fogo, e passd-
1ad a noxre com muito desgosto.
& A partida que havia. sahido
do navio constava de doze pessoas ;
das quaes jd duas se julgavad, mor-
tas , ‘a terceira duvidava-se se pode-
ria voltar para bordo, ¢ a quarta y
‘que era Mr. Buchan, parecia amea-
cada de recahir nas suas convulsGes.
Calculdrad:se distantes do navio hum
- grande dia de jornada; em que me-
deava hum bosque dezerto, aonde
_com probabilidade se podiad desgar-
rar até a noite, e havendo se provi-
“do s6 para huma jornada de poucas
horas, nad lhes restava mantimento.
. sufficiente,, que chegasse para comer
~ huma 86 vez toda a companhia.
~ « Ao romper da aurora no dia
17 nada mais em circuito se apresen-
tou 4 vista, senad nevk, que tobria
\ :gualm?ntc as arvores, ¢ 2 terra. As

\
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rajadas de' vento erad a8 frcquen-
- tes y e violentas, que a sua jornada
- pareceo impraticavel, e tinha assaz
tazad de recear perccer 4 fome, e

frio. Principidrad com tudo pelas se:s,
da manhi a'lisongear-se com a espe-

ranga de ser’ libertados; porque o
sol foi rompendo por entre as nu-
vens, que . gradualmente se foraé
" dissipando. Antes da sua partida en-

’

vidrab aos infelizes negros dous men- .

‘ sagelros, os quaes voltirad com a

triste: noticia da sua morte. Ainda -

que o sol firmamente havia lisongea-
do as esperangas dos sobreviventes,
perseverou corn tudo a neve a Cae
hir com muita forga, cuja circuns-
tancia lhes impedio 2 sua jornada.

Levantou se, porem pelas oito horas
" huma - vnragao, a qual juma com a

influencia do sol, pringipiou o ar a
aclarar, & cahindo a neve das arvo-
res em grandes fléccos , mostrou se

hxa a derreter. A fomc, que preva-
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lecia a todas as'mais cons:deragoes,
induzio . os viandantes .a repartir o
‘pequeno resto de -suas provisdes, ¢
a proseguir na sua jornada pelas dez
“"horas da manhd, pouco mais, ou me~"
" nos. Dahi a tres horas , com gran-
de admaragaﬁ, e aatlstaqad sua, .se
achdrad- na praia, muito-mais perto -
do -navio do que as suas ousadas es-
. perangas lhes podiad ter suggerido,
- Quando_voltdrad a traz os olhos ao
seu primeiro cammho da parte do
'mar, conhecérad, ‘que em lugar de
sublre'n 2o mome em linha recta,
haviad circumdadg quasi todo o paiz. |
Recebérad estes vagabundos, na sua -

'

rcversao,' taes congramlagues dos .

jue se achavad a bordo, que mais
acilmente se pédem. lmagmar que
expressar » { o
Mr. Banks, e o Dputor Solan- '

© dér 'torndrab 4 prai‘a no dia vinte do
mez , € desembarcdrad oo'fim de hu-
mA bahia, acnde ajuntirad quanti- .
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~dade de conchas, e plintas - até aqui

- desconuecidas. Vierad.no mesmo dia:

“jantar a bordo, e depois forad visi-
tar huma povoagad de Indiov, cousa

de duas mithas pela terra dentro, cu-

jo accesso era difficily por: causa da

* lama. Quando hiag jd proximos.d po- - .
A - 1 A . . -
voagab, lhes sahira ao encontro.

dous vpacionaes, qu= principidrad a
. gritar, segundo o seu costume. Con-
. duzirad depois disso Mr. Banks, e o

Doutor Solander 4 sua povoagad.

Consistia ella em cousa de doze ca-= -

~ banas ; construidas sem arte, nem re-

gularidade, e situadas sobre hum pe- . .

" queno monte asS¥nbrado com arvo-
redo, Compunhag-se as mesmas de
humas poucas de varas, inclinadas
 humas - para as outras em férma-de
- hum pad de aguycar, as quaes erag co-

- bertas pela parte exposta a0’ tempo

com- hervas, e ramos, e da outra’

parte ficava hum espago aberto , que
~ dhes servia.ao mesmo tempo de cha-
. . T o o

"

#

/

-
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miné, e de porta. Estas choupanas
erad da mesma natureza, das que se
tinhad visto na Bahia de S. Vicente.
*Huma pouca de herva lhes servia de
~camas, e :cadeiras, e 0s seus utensi-
lios erad hum cesto para trazer na
" mad , hunttaleigo para trazer 4s cos-
tas, ¢ huma bexiga para agua, fa-
zem nesta hum buraco junto ao col-
lo por onde bebem. Era habitada es-
‘ta povoagad por huma familia, que
comprehenderia cousa de cincoenta
pessoas entre homens, mulheres, e fi+
{hos. Os seus arcos, e settas erad de
- pdo summamente nolido, e fabrica-
dos com primdr ,@simplicidade-; as
pontas das settas eraé de vidro, ou
pederneira,; apropriadas com muita’
arte. Virag-se entre elles estas duas -
materias:por obrar, assim eomo tam-
bem panno, anneis, botdes, &c.
- donde se inferio, que ellés viajavad
-algumas vezes para a parte do norte 3’
porqué nos anngs antecedentes ne-:
. :

'
+ [
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~ nhum navio tinha tocado na terra do
fogo. ‘Nenhuma admiragadé mostra-.-
vab aqui os nacionaes 4 vista das ar-
mas de fogo , mas antes parecisd ter
bastante conhecimento do seu uso.
He provavel que o sitio, em que o

outor y € Mr. Banks os encountrou,
nad fosse habitagad fixa; porque as

suas vjvendas mostravad nad haver

sido . erectas com intento de longa

~ duragad , nem entre elles havia bar-
cos, nem canbas. Na6 se divisava =
nelles férma alguma de governo, nem
que 'tivéssem 1déa alguma de subor-
dinagad. Representavad sér q verda-

~deiro refugo do genero humano; e

. ham povo, que passava a vida, erran-
.do de hum modo despresivel por me-

- denhos desertos. A sua habitagag era -
huma pobre cabana, coberta de col-

" mo, e o seu vestido apénas sufficien-
te para os prezervar de morrér de
frio, ainda nestes melancolicos cli-
inas. O seu unico alimento era maris-.

.

~

!
4
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€0, de que havia tad pouca abun-
“dancia, que em breve espago de tem-
po ‘era-exhausto de qualquer lugar.-
Carecia de todo o genero de ins-
trumento da arte por mais grosseiro
que fosse, ¢ até do que lhes era ne-
cessario para guizar o seu mantimen-
10 ,, disserad-nos ¢om tudo, que no
mejo -de. toda esta indigencia pare-
. ciad gozar daquelle prazer, que ra-
. T3§ vezes se encontra nas magnificas,
e populosas Cidades; contentamen~
‘to aquelle, que se na realidade o go-
$26, deve nascer da estupidez, satis-
fagad que he s6 produzida pela mais
crassa lgnorancia. e
. Tal he o estado da natureza in-
- culta; tala rustica férma, que o ho= °.
mem grosseiro toma. Pareciad’ pou-
" cas as necessidades deste povo,; po- -
rém apenas se achavad estes pobres:
salvagens em estado de satisfazerem
ainda a mais simples, das que todo " <
0 genero humano deve ter. A fome,

F



(e

e a séde sad necessidades, que se
devem satisfazer, para que o ' homem
nad - perega, o povo com tudo, de
> que se falla, parecia’ deixar ao aca-

_ so os meios de satisfazer a estas ur-

encias. Aquelles que se considerad

?ehzes em tal situagad, s6 o pédem

" ser; porque lhes falta o divido sen-
timento da sua mizeria, - v

Nad ignoramos , que tem havi~

do admiradores da sxmples patureza

entre os filosofos de todas as 1dades,

e nagbes , e certamerite a simples na-

turgza tem suas bellezas. A respeito

da crea«;ao vegetativa, € dos brutos

opéra ellacom irresistivel energia; o

seu poder he superior, € o seu pin-

cel inestimavel ; quando porém subi-

‘mos 4 ordem dos entes, ¢ vamos exa-

-.minar a especie humana, Sque acha-
remos nella sem cultura? Aqm he
que o-instincto acaba, € a razad prm~

_cipia, € sem entrar na -questad; se
hum eStado da natureza he estado de

.

P
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gt:erra-’ Qxando nés observamos 08
inoumeraveis: inconvenientes , a que
~estad sujeitos dquelles; sobre quem

a luz da sciencia nunca raiou, pode-
mos facilmente decidir em favor das
artes,, ,que - tem civilisado o genero
humano , formado os homens em so-
ciedade, apurando 0s seus costumes,

e ensmando as’ nagdes, aonde elles

"tem prevalecido, a proteger aquel-

les direitos, que os rudes salvagens
~ forad obrigados a ceder 4s forgassu-

periores dos seus mais bem instrui-

dos invazores, e a ser desta sérte o

despojo da tirania Europea.
N40 se observdrad aqui outros

quadrupedes, senad phocas, ledes

marinhos', e cdes. He verdade, que

Mr. Banks de hum monte notou, na,

superﬁcxe de hum lamagal, a impres-

a6 das pegadas de hum grande ani-

mal mas nad 1pode decidir de que
genero era. Nad se virad tambem
passaros da terra maxores, que hum

|
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merlo Inglez, 4 excepgad de agores,
‘e abutres. Havia adens, e outras a-
ve$ aquaticas em abundancia, e gran-
de copie d¢ marisco, clams, € limpets.
O paiz ainda que cheio de mato, nad.
pfoduzia especie alguma de animaes
venenosos,, ou incommodos. O Dou-
tor Solander, e Mr. Banks, achdrad
aqui grande variedade de plantas.
Das faias, e betulas, que hd, se pé-
de tirar madeira para obras. O aipo
silvestre  assim como a herva do es--
corbuto ) suppde-se possuir as qua-
lidades antiscorbuticas, e nab péde
deixar de' ser conveniente 4s equi-
“pagens dos navios, que aqui toca-
_rem , depois de haverem féito huma
longa viagem. Esta segunda hesva,
que se parexe com agrides Inglezes,

‘achasse com abundancia perto ‘das . -

fontes, ¢ lugares bumidos , particu-
larmente no lugar da aguada na ba-

hia do Bom Successo. O aipo silves+

tre he similhante ao das nossas hor-
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tas,, pOrém as suas folhas sag dehum
. verde mais escuro. Cresce. este com

muita ‘profuzad na praia, ¢ terra que

sobrepuja as aguas vivas; o eeu gos-

to imita alguma cous? 4 salsa mnstu-. '

rada com aipo.

., O Capitag Cook, havendo fei-
to- aguada, e lenha, sahlo da bahia
2 22 de ]a‘neiro, e fez sua derrota
pelo Estreito de Magalhies.

A pezarda temvel dcscnpgaﬁ
que alguns viajantes tem dado da
Terra do Fogo, a gente da Diligen-
cia 1iab lhe achou tag horrido aspec-
to. Achdrag elles, pelo contrario, as
céstas do mar, ¢ dos montés vesti=
dos de verdara, Os cumes destes
montes erad na verdade infructife-
tos; mas as valles pareciab fecun-
dos,, e no pé de quasi todos os mon-
tes se achava geralmente hum ribei-
10. A agua ainda que era alguma cou-
sa avermelhada , nem-por isso delxa-
va de ter bom gosto. B
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O ‘estreito de Le Maire he limi-
tado ao Oeste pela Terra do Fo
go, e ao Leste pela extremidade oc-
cidental de Staten Land, e tem per--
.to de cinco legoas de comprido, e
outras tantas de largo. A bahia do.
Bom Successo estd situada quasi no

meio delis ao lado da Terra doFo-

g0, que Se apresenta-ag entrar no
estreito da parte do Norte. A sum-
midide della pdde distinguir-se por
- huma linha, que parece domar huma
abra dentro do paiz. Tem o estrei-
to hum bom ancoradouro, € abundan-
cia de lesha, e agua. Staten Land
nad parecceo ao Capitad Cook da
mesma maneira que ao chéfe de es-
quadra Anson. O hotror, € braveza,
com que este se apresentou 20 Chée
fe de esquadra, foi imperceptivel
20 nosso viajante. A terra pelo con-
trario nad parecia destituida de le-
nha, e verdura, nem caberta de ne-
ve I;Ie pela parte do Nort%havia ap-
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pafencla dé bahias, e portos. He
muito provavel, que a estagad do
anno , € outras circunstancias hajad
contnbmdo para estas differentes des-
_ cripgdes de huma terra, que quan-
 do muito, pdde dizer-se que estd,
em huma situaga6 desagradavel.

Partio o navio de Cabo de Hor-

- ne com tempo sereno no dia 26 do.
mez; € Mr. Banks se metteq em hu-'
na pcquena lancha para anrar aos
passaros, e matou alguns sheer waters,
e albetrosses. EraG- maiores estes ul-
timos, que 0s que se cagdrad, para o
Noste do estreito, ¢ mostrdrad ser
muito bom mantimento. - .

O Capitad Cook teve a forta-
na de nab achar difficuldade em do-
" 'brar 0 Cabo de Horne, e gosou hu-
ma- bellissima vista da cGsta, por ser
o tempo claro, e temperado. No pri-
‘meiro de Margo estavad em 38 gwdos
e 44 winutos de latitude meridional,
€ 110 de’ longxtude Qcc:dental tan-

~
-
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o pela bamumha, como pela obser- "
vagad. - Esta rarissima conformidade

em huma carreira de sessenta legoas, . -

concorreo para provar, que nenhuma
~corrente havia inclinado_o navio na
' sua derrota e de hum argumento.
de pandade se inferio tambem que
elle se n26 tinha avisinhado a con-
tinente algum de muito grande ex-
aensad. Maton Mr. Backs em hum
dia mais de sessenta passaros, e ca-
‘gou duas’ mescas de mato , cuja es-
pecie nunca até alli havia sido des-
cripta; achou tambem huma siba dif-
fecente- das da Europa. Tinha este
petxe duas ordens de unhas similhan-
te ds do gato, as quaes estendia, e
recolhia, quando queria; € depoxs
de cozinhado fez huma boa sopa.
pouco mais, ou menos, teve humas
razges dcercade hum pedagode pel-
le de phoca, que por brinco tomd-

¥4 mas scndo accusado desta acgad,
- L 2 '

N

Hum mancebo de vinte _annos,
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~.como de hum furto, apaixonou - se
de tal sdrte, que atirou comsigo ao
mar no dia'2§, por nad poder sop-
portar.a vida depois'de huma tal ac-
cuzagad. I
| Pedro Briscoe , criado de Mr.
- Banks, a quatro de Abril descobrio
terra para o Sul na distancia de tres, -
ou quatro legoas. Ordenou immedia-
‘tamente o Capitad, que se alasse pa-
ra'ella, e achou huma llha de figu-
ra oval, com huma lagoa (oulago)
no meio, que se estendia pela maior
parte deila. As suas margens emro- |
da erad baixas, e estreitas em mui-
tos lugares, especialmente para a par-
te do Sul, acnde a praia constava
de huma cadéa de rochedos, tres lu- -
gares para o Norte tinhad a mesma
apparencia; de sérte que esta Ilha,
no todo, parecia huma multidad de
Ilhas de arvoredos. Havia para o Oes-
te hum grande, e espesso arvoredo
com dous coqueiros no meio. A pro=

/
»
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pmquou-ee lhe o navio'a distancia
de huma milha paraa parte do Nor-
te ; mas em r3c bragas mad se pod-
de achar fundo, nem bom surgidou-
ro. A llha era coberta de arvores;
mas de bordo nad se pudérad discer-
nir_outras especies mais, que pal-
-meirzs, e coqueiros. Descobrirag-se
'na praia vdrios nacionaes. ['areciad
altos, e ter as cabe¢as muito grin-
des, cujo augmento provavelmente
-proccderla de alguma faixa, ou tur-
bante, que trouxessem, Erad cbr de
cobre, e tinhad o cabello preto. Vi-
rad-se do navio'ir alguns a par, com
varas, ou langas de duphcada altura
delles, Apparecérad entad nlis; mas -
~quando os Inglezes se retiravad, e
~ hiad passando pelas Ilhasy mvolvérao-
'se em huma cobertura de cor alegre.
Algumas densas florestas de palmei-
ras lie serviad de habitagBes, e era
- _muito linda a vista dos arv,oredos.v
Chamdrad a este lugar a Ilha da La-

’
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goa- ‘fica ella em dezoito graos de
latitude a0 Sul, e 139 de longitu--
de ao Oéste. on o Capitad depois

- de jantar outra vez terra para 0'no-

roéste,; avisinhou-a aosol posto,
e achou ser huma llha redonda, que
havia de ter cousa de huma milha
de circumferencia, A terra estava co-
berta de varias quahdade» de verdu-,
raj mas nad se'virad habitantes, nem

- coqueiros. Os viajantes “distinctos ,

que hiaé a bordo lhe derad a deno--

~minagad de Thrumb' cap.

Com pxopx«.m venfo contind-
rad elles sua derrota o dia cinco, e
pelas tres horas com pouca dlf{'en:n-~
ca virad terra para a parte d: Oéste.’
Era ella baixa, similhante na figura
a huma bésta, e figurava ter cousa
de dez , ou dp7c legoas em redon-

do. A A sua extensad cra de tres para

quatro legoas, e a sua largura para
cima de duzentas varas. A praia era

_plana, e parecia naé haver nella ou=
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- tra hervagem senad alga, hgurava
‘a terra huma bésta no arco, e corda;
o intervallo era occupado por agua;
€ 0 arco ‘emn geral estava coberto de.
arvores de differentes verdcs, ¢ di-
versas alturas.

- Depois de velejarem 20.longo.
da praia huma legoa ao mar até¢ o

“sol’ posto , sonddrad por inferirem

- que estavad no meio do caminho en-
-tre 0s dous copados arvoredos, que
tinhab visto. Do fumo que se vira
neste sitio, concluirad os nossos via-.
jantes, que o lugar era habitado, ¢
lhe derad o nome de I/ba da Bésta,

- No dia seis' pelo meio dia, se

'vxo outra vez terra para Oéste, e
- 4s tres da tarde se lhe avxamharaé
Parecia clla dividida em duas par-

- tes, ou que representava a figura'de
duas collecgdes de Ilhds, de cousa
de nove lcgoas de extensad. As duas
maiores erad separadas das mais por

~hum estreito de meia milha de lar-
gura .com pouca differenga. '
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Algumas -destas Ilhas tinhad
cousa de dez milhas de comprido ;
~ .mas nad excediad hum quarto de mi-
~ lha de largura, e faziad a figura.de
longas, e estreitas lingoas de terra,
Produziad com tudo arvores de diffe-
_ rentes generos,-e entre ellas se divi-
sava o coqueiro. Alguns habitadores
sahirad féra nas suas candas , e dous
mostrirad que tinhad voutade de vir
a bordo; porém tanto estes, como
os mais, pardrad na contiguidade
de huma grande penedia. O Capitad
depois de se haver affastado da-praia
_cousa de huma legoa, vio que al-
‘guns nacionaes o seguiad emhuma
cinbda com véla ; mas parou ella tam-
bem depois de parar a sobredita pe-
nedia, Pela observagad que se fez
deste povo, mostrérap ser bem fei-
"tos, de estatura ordinaria, cor par-
da, e andavad nhs. Todos elles ge-
‘ralmente traziag duas armas; huma
“era huma grande vara com langa na-

H



L 73)

‘ponta , e outra era similhante a hum
remo.. Varias de suas canbas erad

* construidas. de sérte , que nad leva-

vad mais de tres pessoas ; outras ti-
nhad capacidade para seis, ou sete.
Hum destes barcos.igou huma véla,
que se transformou.em hum toldo,
quando deo huma pancada de agua. -
Na6 quiz o Capitad esperar por al-
gum nacional, e nem elle, nem os.
seus officiaes podiad resolver, se os
sinaes. feitos pelos oriundos, signi-
ficavaé duello, ou convite. Julgou
com tudo desnecessario fazer a expe-
riencia, na certeza de qee lhe havig

‘de custar céro alli o desembarque,

caso este povo intentasse disputar-

1ho, a0 mesmo tempo que a Ilha na6

parecia de grande importancia ; pois
nad produzia cousa alguma, de que
a companhia do navio estivesse en-

“tad destituida naquella occasia. Re-

solvco por tanto passar adiante, e

- proscguio para a Ilha, aonde se de-
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rad ordens para se fazerem as.ob--
servagbes astronomicas jd4 menciona-
das, cujos nacionaes, assentou elle,
nad fariad resistencia, por hayerem
- j4 experimentado o perigo de se op- -
. porem 4 forga de huma nagad Euro- -

pea. . . S
- Pelas seis horas da manha.do.
. dia sete foi descoberta outra Ilha bai-
xa, que tinha cousa de cinco milhas
de circumferencia, e huma poucade
agua no centro. Tinha seus arvore-
dos, e era coberta de verdura, mds
" nenhum dos que hiad a bordo, vie
~alli habitantes. Derad-lhe os Ingle-

zes 0 nome de I/ba dos Passares, pe-

la grande quantidade delles, que sg

virad voar em torno della,

~ No dia nove, depois de.jantar,

~ virad terra para o Norte, e se-puze-
raé defronte della junto 4 noite, na

distansia de cinco milhas, pouco mais,
~ou menos. Representava ser huma

«cadéa de Ilhas. A sua figura era oval,

~-



e ella constava de.coral, e aréa, com,
algumas brenhas de espessas, e pe-

quenas arvores, e huma lagoa, ou

lago no meio. Recebeo esta o nome
de Iiba de Cadéa, por causa da sua
apparencia.

A jd mcncaonada Itha de Osna-
burgh, foi vista no dia dez, e nes-
‘se mesmo dia chegdrad a Otaheite
“Ilha do Rei Jorge Terceiro, segun--
do a denominagad do capitad Wal-

Jis. Nag se lie pode aproximar o na-"

vio com a calmaria, até o'dia 22 y
e cujo dia se levantou huma vira- '
gad , e se virab encaminhar para o
navio varias candas ; mas 0s: que es-
tavad nas candas mais vlsmhae, pare-
ciad acautelas-sc muito de vir a bor-
- .do. Tinhag trazido.comsign plantaios
novos, e ramos de-arvores, que se
reccbérag” por hum lado do navio,
e forad. postos a rogo dclles, nas
partes mais publicas do magame , co- |
mo smaes de paz ’€ amuzade. Albor-

~ - .. !
~
1

Y
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cdrad os Inglezes aos Indios as suas

cargas,’ que constavad dc pab de

fructa, banamas, magis , e figos.
- Na tarde deste mesmo dia, des-
cobrirad elles a extremidade do no-

- roéste da Ilha, 4 qual a gente do

Delfim havia appellidado Ilha de
York. Botdejdras, toda a noite para
0 mar, e para a terra, e na mahhd
seguinte entrdrad no porto de Porto .
Real, e forad ancorar meia milha"

~ distante da praia. Varios nacionaes

sahirad logo fdéra'nas suas canoas ,e
lhes trouxerad pad de fructa (*),

(*) 4 arvore, que dd este fructo -

. chama-se arvore do pad, arbor panife-
ra. He do tamanbo pouco mais , ou wie-
* nos do castanbeiro da India , as suas fo-

lhas sad de bum.verde escuro, e mui si-
milbantes 4 da_figueira, e pddem ter-de

- comprido bum pé até 18 pollegadas, o

seu fructo nasce indifferentémente em to-

dos os lugares dos Tamos , a sus figura
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. cocos , e magis, além de alguns pér-

cos , que alborcdrad por contas de vi-
dro, e outras ninharias com a equi-
pagem do navio. Veioa bordo oIn-
dio longévo, que havia estado na
"Ilha com Mr. Wallis, e era bem co-
nhecido de Mr. Gore, e outros. O
seu nome era Owbaw ; e consideran-
do-o como homem utilissimo, se ale-
-grdrad muito com a sua companhia.
-, " Depois de bem seguro o navio, ,
sahio 4 praia o Capitad , Mr. Banks,
e o Doutor Solander com huma par-
tida debaixo de armas.’ Forab rece-
bidos com submissad, e respeito
por huma quantidade de nacjonaes;
e depois de praticados as recipro-
cos sinaes de paz, se offerecérad os
be bem similbante ao melao., e he mais
oval que redondo, e coberto de buma cas-
ca forte, e espessa, a sua substancia by
alguma cousa similbante ao pad fresco,
€ da brancura da amendoa sem casca,

e



(8

~~ Indios para os conduzirem 2 hum si-
\ tio mais conveniente para elles es~
" tarem, do que-aquelle, em que ha- -
“yiad desembarcado. Foi acceito o
" comprimento, € MO caminho , libe-
ralizdrad os Inglezes aos Indios al-
guns donativos, que elles recebérad
com summa gratidad. Rodedrad ago-
‘'ra cousa de quatro milhas por entre
arvoredos do fructo do pad, e co-
queiros, aonde se achavad as habi-
tagOes dos nacionaes, que consistiad
em cabanas sem paredes. Pouras aves,
e porcos encontrdrad no decurso da
sua jornada, e-vierad no conheci-
mento, de que nenhum dos seus con-
‘ductores , nem dos Indios, que até:
‘alli tinhad visto, erad pessoas de
qualidade. Aquelles, que anteceden-
temente haviad navegado no Del-
fim, e estado em Otaheite, erad
eambem de opiniad, que a reziden-
cia da Rainha se havia mudado;
poique - nenhugs vestigios della se

descobriad agora. -
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Na maohi subsequente antes

que elles sahissem do navio, se di-

vizdrad varias candas cheias de gen-

“te, cujos vestidos inculcavad pes-
soas de maior graduagao. Vierad a

bordo duas - destas candas, e cada

‘huma dellas fez escolha de hum ami-

g0, elegeo huma o Capitaé Cook,

e a outra Mr, Banks, executandoao

mesmo tempo a ceremonia de des-
pirem parte de seus vestidos, paraos
collocarem nos dous Inglezes, os
quaes lhe retribuirad o seu compri-
mento com algumas ninharias. Fize-
rad depois disto sinaes aos seus no-
VoS amigos ¢ para ‘os acompanharem
4 sua habiragad. © Capirad que de-
ze)ava travar amizade com o povo,
e procurar outro porto mais conve-
nientd, acceitou o convite, ¢ foi
com elles , acompanhado de Mr,
Banks, -do Doutor Solander ; e ou
tros. Desembarcdrad na distanciade
tres milhas pouco wmais, ou menos,

/
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no meio de huma infinidade de na=
- cionaes, que os conduzirad a huma
grande caza, aonde forad apresenta-
. dos a hum homem de meia idade,
* chamado Tootahah. Apenas tomdrad
.assento , logo este Indio presenteou
a Mr. Banks com hum gallo, huma
‘gallinba, e huma pega de panno per-
fumado, cujo obsequio foi corres-
pondido por outro presente dos In-
' glezes. Forad conduzidos depois dis-
to a diversas cazas grandes, cons-
truidas da modo j4 descripto, aonde
forab benignamente recebidos: por
muitos nacionaes de ambos os sexos,
e se ¢ncontrdrad - depais com outro
chefe, chamado Tubora Tumaida,
com quem estabelecérad hum trata~
do conforme o'estilo do paiz. Insi-
nuou-lhes este chéfe, que se queriad
comer , tinhad provisoes 4s suas or=
dens, e lhas apresentou em conse-
quencia. o o
-«'No tempo desta visita( diz
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o

‘o Author) se collacou Tomlo, mm-j

lher do’ chefe N0 mesmo assento, ow

estrado com ‘Mr. Banks, e unidaa

‘elle 3porém camo ella naé era jd mo-
ga, nem parecia haver j4. possuido

-

alguns agrados, pouca attengad me-

. recéo @ Mr. Banks.'Motivou-lhe el
le -segunda mortificagad, por estar

acenindo a-huma linda rapariga, que . -

com. algymsa repugdancia , se' veio .

assentar ao pé delle. Desgosrou se
~ algum tanto a Princeza com a prefe-
-rencia, queelle prestou 4 suarival;

mas , sem embargo disso, continuoa
na_ sua applicagad para o seu hospe-
de. Esta caprichosa scena foi inter-
yomipida por hum successo de natu-

reza mais seria. Achou-se o Doutor

\

Solander falto do seu oculo de thea-

tro queixou-se ao Chéfe, e com is-

ez cessar o banquete dos convi-

dados. Foi corroborado o ‘seu quei-

unié, ‘pelo repente. com que Mr.
- ﬁanks se lcvantou €. bathc; no chaé
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~com ‘0 couce. da espmgarda, o que
aterron -de-tal sérte. os Indios ,"que
- todos ¢arrerad precipitadamente pes
. la. parta. féra ; excepto o Chéfe, ¢
outros poucos. de'superior qualidade:
Para que. esta.circunstancia nab oce
casionasse formarem delles alguma
idéa desavantajosa, disse o chéfe com
‘hum ar de probidade, que-o lugar
mencionado ptlo Eoutor nesta oc~
'casiad, estava fora dos limites do seu’
districto’; mas que elle avisafia ao sew
“chéfe, e faria todas as:diligencias
para lho recuperar. Accrescentou

mais, que se a pezar dé toda a sua

efficacia nad toprnasse a apparecer o

~octlo , 0-compensaria elle'ao Dou-
- tor com outro tanto panno. em fo~
Iha ( de que mostrou grande quan-
tidade) quanto se julgasse. equiva- .
lente. Em breve tempo com tudo ap-
- pareceo alli a caixa, e dahi a pouco -
0 mesmo-oculo, o que nos privou’
de mérlto, que havcnamos alcanga~

J -
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: e
do se dssim nad succcdesse y em
recusar o panno, que se fos havia
offerecido. Occasionou porém_istgp
conygncermos o$ nacionaes da nossd

. generosidade , prodngahsando—lhes ,
recompensas por huma acgad, me-" -
. tivada mais. pelo interesse proprip

. que por sentimenta algum de probi-

. dade ; a cujos sennmcntos em ny-
merosos factos , paregcaaé .inteirg-
mente estranhos, Terminando este

~ incidente em boa armonia,'e amiza-
~de, voltamos para o navio pelas seis

© da’ tarde, pouco mais, ou menos. |
No dia quinze pela manha vierag -

. ,a bordo da parte do' outrp cabo, va- ~

. tios chéfes, dos quaes hum era mui-. .
to corpulento, e trouxerab. comsigo

porcos, fructo do pad, e autros re-
frescos. Recebérad em troca de tudo

- .isto pani6 de linho , éontas de vi-

.dro, e-outras bugiarjas ; tomdrad po-

rém alguns a. liberdade de soubar o

~geonducdr - electrica, Forad .4, praxa ,
F-a

I - P . [
N

*
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 meste” b o Capxtao M. Banks;
' le algumas.das outras. pessoas distin=
‘ctas, para escolherém hpm sitio con-
‘veniente para erigirem hum forte pa-,
‘ra sud:defensa, “durante -a sua de-
‘mora na llha. Descobnraﬁ com ef-
feito huma situagad propriissima pa-
fa 0 intento ; ‘¢ huma quantldade de -
'naclonacs, quc estiverad em obser-
'vacad todo- aquelle tempo, sc con-
:duztrad muito pacxﬁca e bemgna-
mente. D /

- Por Mr. Banks €, seus amigos.
haverem encontrado nios Seus. pas-
“seios tad poucas aves, e pdreos, sus-
peitdrad ‘que estas, e outras cousas.

reriab “sido mandadas para o interior
‘do paiz. Determindrad por ranto pe-
* netrar os ‘bosques, deixando a bar-’
‘raca guardada por hum official infe-
“rior -com huma partida de ‘soldados
da° marinha, Varios nacionaes acom--
‘ -ganharao os Inglezes nesta excursad.
Foi atcmonzada esta pattlda, na pro-

-
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secuged da sua warcha, pela descar,

. ga de dous tiros, que a guarda da
bdrraca ‘havia disparado. Owhaw ha-, -

~ vendo: convocado agora o Capitad
- da’partida, expellio'todos, os Indios,.
excepto tres, que em sinal dasua fi-

- dclidade ‘quebrdrad ramos de arvo-.
res, conférme ‘0’ scu costume, e se

-, julgou necessario conserva-los. Vol-
térad depois disto 4 barraca, e achd-
rad ,- que havendo hum Indio arreba-

- tado a espingarda das mabs a huma.
das sentinellas, hum guarda marinha
de poucos annos, que commandava
a partida, féra tag imprudente, que..

“dera ordens aos soldados para atira-.
fem, o que elles com . effeito exe-
cutdrad , e ferirad muitos nacionaes ;

, mas que pouco satisfeitos s$ com is-
to for.nad haver cahido*o offensor, o
seguirab , e yingdrad com a sua mor-
te o furto, que lhes havia feito. Es<
ta -acgad igualmente incompativel
<com a politica, ¢ com a humanida-

-~
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© de, 128 pdde deixar de desgostar
.. muito a Mr. ‘Banks; como porém o
passado era j4 irremediavel , nada
mais restava, que sollicitar'a recan-
ciliagad com os Indios. Cruzou por
- tanto ¢ rio’, aonde encontrou hum
venerando, -e encanecido velho, por
" cuja mediagad forad persuadidos va-
~ 1ios ‘nacionaes‘a vir ter com elles, -
- € prestar-lhes 6s costumados sinaes
‘de amizade.Vierad com tudods praias
na manhi seguinte sé huns poucos
~de Indios, e nenhum ‘delles veio a -
bordo , dé’” que se inferio, que elles -
. “tinhad aihda’ diante dos olbos o mdo
- tratamento do dia antecédente, cuja
ithagad foi confirmada pelo abando-.
-no , que Owhaw fez dos-Inglezes.
Em consequencia desgas circunstan-
. cias, condu?io o Capitab o nivio
para -perto da praia, e o amarrou
de sértc, que a artilhefia de hum
lado pudesse chegar ao'sitin.queel- -
~les_tinhaG-ma:cado para ¢rigirem a

: : .

”
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_sua pequena foruﬁcagaﬁ "De tarde
- porém;, indo o Capitad 4 praiacom
- algumas das pessoas mais distinctas,, '
. vierad alli os Indios, e negocidrag
~com elles, segunde-seu costume.. « -
No dm 17 Mr. Banks teve aing
felicidade de perder Mr. Buchan. Fo-
rad visitados os Inglezes no mesma
dia- por Tubora Tumaida, e Too- -
tahah. Trouxera6 estes comsigo al-
" guns ramos de plantams, e,em quan-
to thos nad acceitdrad , nad se qui~
zerab . aventurar-aira bordo. Albor-
"c4rad elles:com os Inglezes algum
pad de fructa, e hum pouco ) co-~ E
.sinhado por prégos. ,
' Principiou-se a-erecgad do for-:
| te no dia_dezoita, e forad entad al-
guns da companhla "destinados s trin-;
_ cheiras, outrosa cortar fachifias, es-
tacas, ‘e nesta obra lhes assistirad os. -
Indios. Fortificirad elles tres lados -
da praga com trincheiras, e paliga-
das ) €m0 outro. que era: ﬂanqu@aw
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do por “bum no, Formarao hurn para~
- peito de barris.da agoa. Trouxerad
alli neste dia os nacionaes tal quan- .
tidade de pad de fructd, e cocos, que
foi  necessario. recuz.ar-lho, e fazer-.
lhes saber, que de nenhum precisa- -
va8 por aquelles dous dias. Dormio

' esta noite Mr. Banks. pela primeira
véz em terra. Nenhum Indio se aven-

» .turou a chegar-s¢ 4 sua barraca, e
“elle havia com tudo tido aprecauga&
,de pbr sentinellas em torno della 4
para sua defensa, caso se intentasse
aigum ataque. '

. Tubora Tomatda ‘visitou Mr.
Banks na sua barraca no dia 19, e
trouxe comsigo-sua mulher, ¢ familia
con os materiaes para a copstrucgal
de huma casa, que intentava edifi-
car junto do forte. Pedio depois dis-
0o a Mr. Bapks, que the havia'de
fazer a graga de o acompanhar aos' .
bosquesy e ckegando a hum lugar,
aonde algumas veaes residia, presens -

t
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~ teou elle ‘0 seu hospede com dous
- vestidos, hum de psnno vermelho,
€ outro de huma esteira fina, Vesti-
~do desta sérte Mr. Banks, se con- .
. duzirad ao navio, e alli jantou Tu-
“bora Tomaida com ’sua mulher, e
filho.. Prepardra® os criados deste In-
- dio hem prito para o jantar; que
parecia ser huma pouca de farinha
triga , - inisturada com gumo de cbd-
- co, e mexida até ficar em geléa. O
seu gosto era algum tanto similhan-
* te 20,da geléa feita de pés de vitel-
~ Ja, amendoas pizadas, e outros in-
gredientes, Foi agora estabelecida
- féra- dos limites do forte huma es-
ecie de feira mnito bem provida, e
Ir. Banks hospedava frequentemen~
te a Tubora Tomaida , e a0s outros
Inglezes de distincgad. Foi elle o.
unico nacional , que emprendeo usar
‘de faca, e garfo, gostando summia-
mente de ‘agoptar,’os costumes Eu-
fopéos. Sahio de tarde o cirurgiad

'
i
’
T
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20 seu costimado passclo, e trouxe
'a" noticia, .de que vira o corpo do

homem “a quem se havia atirado. da
barfaca e deo delle a seguinte re-
laqad « Estava’ o cadaver deposita-

- do debaixo de hum telheird, juntod

¢asa em que havia residldo antes de

rer, e dez varas de distancia des-.
te cadaver estavad outros mais. Ti- ~
nha o referido"telheiro quitize. pés

-de comprido, onze de largo, e al-

tura _proporcionada, Os lados , e hu-
~ma ‘das extremidades, erad cen.ados .

¢ hum gencro de tecxdo de vimes ;

a outra extremidade estava inteira-
mente aberta.” Jazia o -defunto em -
hum caixad de madeira sustentado
em péstes de oito pés dealtura, e

-coberto com homa esteira’, sobrea
qual. estava, estendido hum' psnno
branco. 'Imha a bum lado.huma ma:
.8 de péo ‘e 4 cabeceira duas cas-

“cas de cOco; para os. pés estava-hum

deixe de folhas verdes, e ramml;os

- A
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séccos atados; e espetados no chad.

- Perto destes ramos estava huma pe+

~ dra do tamapho de hum cbco, pou:
- coTmais , ou menos , e tambem se via
aqui collocado hum plantain novo,

e -hum machado:de pedra. Na parte

‘aberta do telheiro pendiad grossos
* fios' de numerosas tamaras, € no'seu

exterior .estava posto- ao alto o tron- .-

- co'de huma palmeira , com huma cas-

ca de cbco cheia de agoa em cira,
- Ao Jado de him dos pdstes estava
pendente hum pequeno sacco com

~ alguns pedagos de pad de fructd as-

sado. » Nad gostdrad os Indios da

- sua aproximagab ao cadaver, € nos .’
- séus semblantes, e gestos se via cla-’

‘ramente, o ciume, e desconfianga.

.

va§_hum instrudfefito algumsa cousa
simithante 4 flauta travessa; mas o
‘tocador. assoprava com a ventana do

- Rariz,, em lugar de o fazer com wbo-

‘
Y
N

" No dia 22 forad divirtidos por .-
alguns muzicos 8o paiz, que toca-
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" ca. Acompanhavad este instrumento.
~ varios nacionaes com- huma.cafigad
particular.  © ° R
- Trouxerad os nacionaes aos In-
glezes alguns machados para amolar,
. _© rcompbr, e a waior parte delles’
parecia haver sido alli deixada pelo
'+ Capitad Wallis, e sua gente. Havia
com tudo entre elles hum machado
~ -, Francez, que se soube finalmente o
~ haviad recebida de Mr. Boygainville,
quando visitou aquellas partes no. "
_curso da sua viagem 4-roda do-mun-
do, como o Leitor verd em scu pro-
- prio lugar. R .
" - Mr. Banks, e o Dautor no dia
24 fizerad huma excursad pelo paiz,
e 0.ach4rad plano cousa de duss mi--
Jhas, pouco mais, ou menos, 0 lon-
70 da praia para a parte do Léste. .
Proseguindo para diante , achdrad
~ qQue os moates se estendiad até.a.
' borda da agua, e se mettia@ finalmen-
* te pelo mar dentro, Depois de atra- -

-
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vessarem- estes montes que durgrad
© quasi- tres milhas, descobrirad hu-
~ma.extensa planicie com excellentes
‘cazas. Parecia, que este povo pos~
suia'huma consideravel parse da pla-
nicie, e hum largo rio que sahiade
hum valle e banhava aquelle sitio,
o fazia mv.uto mais agradavel. Quan-
- do cruzdrab este rio,e se virad em
hum paiz infecundo, ’assentdrag re-
troceder; mas quando estavab para
©_executar a sua intengad , lhes forad -
.offertados alguns refrescos por hum. .

homem, cuja pelle, cabello, ¢ so-.

brancelhas erad-tad alvos como aner
ve. Tubora Tomaida, e suas mulhe-
‘res mostrdrad simo prazer , quando
encontrdrad os dous Inglezes que se
‘vmhao recolhertdo. »
" Faltdrad aos Inglezes no dia
25 ‘varias facas, e Mr. Banks, qu:
- tambem nag achava a.sua, accusou
. Tubora. ‘Fomaida de lha ter tomada,
+€ como elle estava innacente. 53
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- éat 1500 isto huma grande, e mal me- "

récida inquietagad. Passou largo tem-

po primeiro qué lhe esquecesse a-
quefla injuria, e soube-se por fim,
que o criado de. Mr. Banks: a havia
- tirado- de seu lugar. O ladio banha-
do em lagrimas, dizia por sinaes,
‘que.lhe’ cortassem o pescogo,.se em

tempo . algum o -achassem culpado -

‘eai huma tad infame acgad como a

. que lhe. imputavad. Verificou-se com

-tudo que o$ nacionaes desta Ilhaj a

* perar da evidense innocencia de To-
maida nesta occasiad, erap assaz pro-
pensos 2o furto, -

No dia 26 se montdra6 seis pe-
'drexros sobre o forte, 0 que pareceo
deixar os Indios em bastante perple-
-xidade , e muitos dos pescadores se

JEvairaﬁ dalli, “receando que do-

forte, nad obstante os reciprocos si-.

aes de amizade, que se haviad das
. do, lhes fizessem ‘fogo' dentro’em
poucos diasi . o s L ek

vo-
’
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"-¢4.vei0' - Tubora. Tomaida. com tres
~de suas’mulheres , e hum. notavel
'glotad -seu conhecido,, jantar ao for=

. e, edepoxs voltdras para o bos?

‘que , .aonde rezidiad. Dahi a pou- -
_co-tempo tornouclle , e fez queixz ©

‘a M..Banks,’ de que © carniceiro
do mnavio. ameagéra cortar o pescogcr

“a' sua mulher, por elia nad querer
trocar. him' machado por hum' prego..

Jul gando se re prehensxvej aquella acr
gad, foi o carniceiro agoutado d.vista

" de. varips nagionaes, cuja humanida- -
de foi-tal, que.se oppuzerad'ao case -

‘tigo, supphcarao a sua soltbea ; quan~
~ do porém ' foi recuzada esta graga
- mostréras grande magoa deixando
correr de seus, olhos copxosaslagn-
mas. : o ’ -

Na wianhd do dia 28 esnver.r&
incessantemente entrando em candas
“de Indios, e as barracas do -forte
$€. dtchenao dc genm de ambosm

L

Sem embargo desta desconﬁan-f

e

.
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| 8ex0S. Saluo agora 4 tefra 0 mestre

'da Diligencia , e vendo, alli- hama -

,malher chamada \ Jérea, declarou

“que lhe parecia ser a mesma gue,

. teinava naquella Itha, quandq elle

alli_estivera com o Capitad Wallis.

He? bem " natural pensar- cada

ham a attengab’ que mereceria a to-

_dos huma pessoa, a quem o Capi~

‘136 ,; ¢ equipagem do Delfim hayia

elogiado tanto. Era 'Obéreaalta, e

gorda em proporgad a0 mesmo. tem-

pa, tinha a pelle branca, ¢ mostrava

.ter sido farmosa; mas como estava
~perto dos quarenm ni6 admirava

~ que a.sua bélleza fosse j4 murchan-
~ do, conservavag ainda com tudo'seus
' olhos grande expressad, Nab tardou
muito que esta sephora fosse condus ‘
zida a bordo com alguma da sua fa-
milia. Entre os diversos donativos ,
‘que se lhe liberalizdrag, hia leux-,
da huma bonéca de meninos , ‘por
be - haver merecido muita atrengal -
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quando a vip. Foi ella conduzida £

praia pelo Capita, a quem em re-’

. compensa de seus presentes, deo
Jhum porco, e alguns “plantains ; es-

_ tas primicias do seu favor forad le-
vadas em huma especie de procissad,

cuja retaguarda fechava'a Rainha,@)

e o Capitad. Entre os proprios filhos |
-da simples patureza, se encontra a

" cada passo a negra inveja, este mons-

. tro fatal assaz disposto a semear suas

venenosas sementes em todos oS
peitos. A sua influencia sc manifes-
tou aqui bastantemente, amnda que-
sobre: huma materia.taé futil, que
para qualquer Europeo era mais ob~ -
Jecto de rizo, que de seria conside-
raga6.Quando hia6 proseguindo, en-
contrdrad Tootghah, que supposto -
nad figurava ser o Reidallha, obroun
.com tudo como se tivesse jus ao po- °
der, -e authoridade soberana. Mos-
trou-se logo cioso pela bopéca de
Obérea ; nem.se pﬁdc,enééltrar. meio .
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- de conciliar a sua gmizade ( posto
. que o donativo erﬂdtculo) sem o
> comprimentar com « a bonéca de hum
menino. » Prevalece tanto a moda.em
~ qualquer paiz, quando principia pe-
~ las pessoas grandes, que agora aqui
- @era preferida huma. bonéca a hum’
machado; o decurso porém de breve
tempq, fez conhecer aos Indios o seu
~ engano, e veio finalmente a utilida-
de do. fcrro a-prevalecer a tudo. Os
) lndlos, que agora vierag abordo,
" erad muito  appetitosos das provi-
sdes do navio; porém as Indianas’, -
Qe nenbuma quizerad pasticipar; e
posto que forab convidadas com ins--
taficia pelas pessoas distinctas para”
jantarem 4 sua meza, elegérab com
tudo ( por motivos ocgultos aos con- .
vidantes) ccmer plantains com os
~ ¢riados. Mr. Banks foi visitar Obé-
" rea no dia29,-¢ achou-a a dormir de=
baixo do toldo de sua canba, € in-
do. para a despertar, ficou summa—

- i
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-mente perplexo porque aachou na

-

cama com hum mancebo, que reria

25 annos de¢ idade , cuja circunstan- -
cia o fez retirar logo perturbado,
_ comy precipitagad. J4 notdmos que
este” genero de commercio nad era
- estranho na Ilha de Otabeite, e que .
todas as mulheres erag alli de ta6
facil virtude, que com publicos, e
. amorosos carinhos, frequememente:
“attrahia§ os homens com’ afagos, In-
sinuou-se 2 Mr. Banks nesta occasiad,
que simithante exercicio nad era con-
siderado como escandaloso ; € que
era notorio a todos os seus vassals
bos, que Obadie ( este era o nome.
. do mancebo que ella tinha nacama )
era compaoheiro da Raintia nas suas
horas_mais disselutas, '
Em breve tempo com tudo se
}cvamou e vestio Obérea parares .
ceber a visita 20 seq amigo Inglez. .
Depois de e vestir hurh vestido
de pamo ﬁllo*y o acor&panhwpsra

s
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) a barraca 3 e Mr. B’anké juhi& 4 noi-

te foi visitar Tubora Tumaida. Fi-

cou elle admirado de achar este ché- .
fe, e a sua familia banhados em la-
grimas , sem lhe ser possivel dgsco-

brir a causa, em quanto se demo-

“réu com elles. Annungidrad-lhe po--

rémlos officiaes, quando se retirava,

que Owhaw havia tido a imbecilli-

dade dg, pronesticar, que a artilharia

~ havia_de fazer fogo dentro de qua-
‘tro dias, e que este era jd o segun-.

do, occasionando esta profecia os

seus temores. Receosos os Inglezes,.
. que desta preocupagab se originas-
se alguma consequencia m4, dupli- -

c4rad as sentinellas do forte, e jul-

g4rad indispensavel o pbr-se debai~ -

xo de armas; rondando porém Mr.,

- Banks aquelles contornos pelas duas -
horas da tarde , nad achou cousa al--

- guma, que lhe podesse avivar o5 seus
_ receios, e por 1ss0 os desterrou, e se

deixou ficar tranquillo no forte. -

0
/
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~ No dia trinta chegou Tomio
-’com muita acceleragad ao abarraca-
mentp, € pegando na mad a Mr.
Banks, lhe disse que Tubora Tu-
maida estava expirando, € 'que esta

~ desgraga se attribuia a cousa, que
- algum-Inglez lhe havia dado, pelo

que lhe supplicava o fosse vér sem
perda de tempo. . L
Conveio nisto Mr. Banks, e

quando 14 chegou, achou o Indio

~ muito enfermo. Dissera-lhe que
" ‘vomitdra muito, e langdra huma fo-

tha , que diziaé contipha algum ve-
neno. Examinou Mr. Banks a folha,
_e achou nad ser outra cousa mais
‘que hum bocade de tabaco de fumo,

que o Indio havia pedido a algum .

dos da tripulagag do navio.
Pareceo com tudo gravissimo
“este caso a Tubora Tumaida, e da
violencia da enfermidade inferio com

. effeito, que havia engulido algum
vepeno, cujo terror sem duvida con-

T N .
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 tribuia para o augmento da sua.mo~ -~

lestia. Quando Mr. Banksestava exa-
minando a folha, levantou Tumaida

para elle os olhos, como se estives-

. se para exalar o yltimo suspiro. Des-
. cuberta porém a natureza daquelle

terrivel veneno,’ lhe ordenou Mr:

Banks, que nad bebesse mais que
“hum pouco de leite dé céco, e com
1stp * lhe restituio a saude 1mmedxa—

' “tamente, e o deixou tad alegre, co- -

mo estava astes deste accxdentc. ,

- Este povo em varios casos par- - -
t:culares mostrou algumas vezesaf- -

fligir-se: demasiadamente por baga-
“tellas. Huma certa mulher criada de
‘Tubora Lumaida, veio huma vez d
. barraca com apparencnas da maior af-
flicgad, cujo motivo se nad-pbde des-
cobrir. Corriad de seus olhos tor-

rentes de Iagnmas, e toda ella pare- .

cia penetrada da mais acerba dér. Per-
guntando -se-lhe o motivo da sua ma-

g4, a6 quiz responder, mas. bav
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“teo varins vezes na cabega com hum:
dente - de tubarad , até que fez cor»
- rer grande copia de sangue.”Contt-'

nuéraG com tudo varios outros In-

dios, que se achavag presentes, a
" fallar, e arir, sem que os seus la=
mentos lhes causassem o mais mini=
'mo ‘abalo: Levantoi ella depois al--
guns pedagos de panno, de que se -
- havia servido para apanhar o'sangue,
€ os arro;du ao mar, como quem de- -
sejava que a sua estranha conducta
ficasse sepultada Do etérno esqueci-
mento. Banhou-se depois disto no -
rio , voltou contentissima paraa bar- -
_raca, e pbz termo com isto 4s suas
penalidades. :
O Capitad Cook havendo fa-
bricado huma machadmha de ferro;
. d-imitagad das de pedta, de que usa- |
vad - 08 nacionaes, a MOSIrou , co-"
mo obra sua. a Tootahah Arrebatou—
" lha este das mads, e insistio’g que- "
rer. ﬁcar com clla;ea pezar do oﬁ’es
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“recimento, que se lhe fez de esco-
lher, em lugar della, qualquer dos
- artigos encerrados nas suas-arcas, qué
.- se_lhe patentedrad , nada quiz ac-

ceitat. Jantou com ‘o Capitad nesse

dia hum chéfe ; que havia estada a

bordo pouco tempo antes com al-

,gumas de suas mul eres, que costu-

mavad ministrar-lhe ‘o comer. Como

* nesta’ occasiab veio s6, quando se -

assentdrad 4 meza, o servio o Ca-
pitad ‘de algamas vnualhas, suppon-

" do. que ellé dispensaria a ceremonia

de lhas metter na boca. Achou-se po-
rém enganado; porque o chéfe nad

~ se deliberou a comer cousa alguma,

e ter-se-hia ausentado sem jantar, se-
hum dos crlados lhc nad mxmstrasse

0. comer.

Levdrad nessa tarde para terra

I quadrante -astrofiomico, ¢ outros
.~ instrumentos ;» e quando no dia se-

guinte precxsérao servir-se do qua-.
drante, com grande confuza6 sua o

.
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" na8 ach4rad. Pareceo este caso mais -

.

“¢xtraordinario , por haver estado hu-

ma sentinella toda a noite poucas va-

- ras distante do lugar aonde elle es-
_tava guardado. = » .

* Suspeitou-se a principio ter par- ',

‘te neste furto a sya propria gente, e

como o. instrumento nunca tinha sa-
hido da caixa, presumio-se que al-
gum a poderia ter tirado para féra , .
suppando, gue o seu conteuda se-
riab artigos de commercio. Tirou-se
huma rigorosa devassa dentro, e fé-
ra do forte, e prometéra6-se conside-
raveis alvigaras a» quem outra vez o

-alcangasse: Frustradas porém aqui es-

tas diligencias, partio Mr. Banks com
Mr.: Green, e outras mais pessoas
distinctas para os bosques, porque
Julgdrad seria provavel alcangarem

. alli algumas noticias do quese lbes

hayia roubado. Encontrérad no cami-

'nho Tubora Tumaida, e alguns na~

. e . [N ;
cionaes. Fizerad entender poracenos

-
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a este chéfe, que. hav:aﬁ perdxdo o
quadrante, e que-como:algum dos

seus nacionaes o poderia ter occul-

tado, queriad lhes mostrasse o lugar,

* em que o tinha escondido. Depois de. -

proseguirem juntos algumas milhas,
e de haverem feito algpma indaga-

 ¢ab, foi Tubora Tumaida informado

de quem era o  ladra8, e que naquel-
la occasiad se achava elle distante

 dalli cousa de quatro milhas. Como

a6 tinhad mais armas, que hum

© pdr de pist6las; nem se quizerad
- aventurar s6s a desviar-se tanto do -

forte , avizdrad ao Capitad Cook, ™
que lhes mandasse féra huma par<

tida para os auxiliar. Partio consecu- _
tivamente o Capitad com hurha par-

-~ tida bem armada, depois de embar-
" gar todas as can&as s que se achava& e

na bahia.

Proseguirab entre tanto seu ca-
minho Mr. ]}auks e Mr. Green, e
no lugar mencionado encontrérad

»
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' nobas tentou ausentar-se da bahja, O
 tenente que commandaya a bordodo-

. (o7 ) 
hum homem da comitiva de Tubora
Tuomaida, que trazia na- mad parte
do quadrante. Forad recuperadas da-

. hi a pouco a caixa, e as mais partes
do instruménto, sem que nephuma

dellas tivesse recebido damno algam
real, posto que clle se foi acceitdndo

em pedagos. .

Quando’ voltérag 4 noite, ficd~
'rad muito admirados de achar Too-

tahah prezo no forte, cuja porta es-

\

tava cercada no mesmo tempo de hu-,

- ma multidad de nacionaes ( que pen-

savad o terjad morto), ¢ dava os mais
expressivos sinaes de afflicgad pela
adversa fortuna do seu chéfe.

. A causa da sua prizad foi ori-.

* ginada_pela conducta de muitos In-

’

dios, que aterrados pela ida do Ca-

.pitad Cook pela terra dentro com

huma partida armada, abandondrad

o forte aquella noite, ¢ huma das ca-

-
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‘navio, e tinha ordem de nad deixar
“sahir canda alguma, enviou huma lan-
cha a sustella; mas apenas esta se
lhe aproximou, éaltirad os Indios
ao mar. Entre os deste pumero foi
. apanhado Tootahah, e remettido pe-
lo tenente ao official, que comman-
dava no forte, o qual concluio, que
o devia ter prezo. Causou isto gran-
de susto ao pobre chéfe, porque ima- ~
~ginava the tirariad a vida; mas o Ca-
. pitad Cook na sua chegada, o man-
- dot soltar com summo .gosto de seus
~ compatriotas. . o
~ Mostravad porém os nacionaes
~ conservar ainda na memoria .o dis-
.sabor daquella priza, e para prova
disso, deixdrad de trazer provisdes
a0 mercado. Passeava hum dia Mr.
Banks nas florestas, e ouvio gran-
des myrmuragdes sobre o tratamento
_ de Tootahah, que segundo elles di-
2ia6, havia sido mal tratado, e espan-
cado, ainda que Mr. Banks declarou

L
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ignorar inteiramente , que elle rece-
- besse similhante tratamento,

Pedio entag o chéfe certos-
péreos, que no principio havia libe-:
ralizado aos Inglezes, assentando
‘talvez ; que elles agora os nad me-
reciad. Recusdrab porém mandar-
lhos , sem que elle viesse em pes=
s0a, julgando ter occasiab com a sua
vinda de se reconciliarem com elle,
-0 'que muito desejavad por.lhes ha-

" verem figurado, que elle os na visi-

" taria aqueHes quinze dias, -

Erad agopra rarissimas as provi-
sGes; porque os mercados continua-
vad a ser mal providos pela jé men-

" cionada causa, e nab sem bastante

difficuldade alcangou Mr. Banks de
Tubora Tumaida huos poucos de ces-
tos de pab de fructa. Mandou Too-
tahah pedir agora em desquite dos

. p6breos huma camiza, e hum macha-

do, que ihe prometterad levar no dia
seguinte. Logo ao raiar da aurora do

t

’

”
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" subsequente dia, que era o quinto '’

de Maio; tornou ¢lle 2 mandar, e
por isso Mr. Banks, o Boutor, e hum
dos mensageiros de Tootahah parti-

126 logo na lancha com hum Jdes da -

N

gente de Tootahah, e em breve tem-

‘po chegdrad a Eparre, lugar da sus

residencia y que ficava algumas mi-

"+ lhas para a parte de Oeste. Quando

alli -chegdrad, estavad na praia gran<

- de numero de nacionaes a esperar por
. cles, "e forab conduzidos directa-
mente ao Chéfe. Este povo, a pe-

zar da offensa pouco antes recebida,

"exclamou na sua linguagem , dizen-

do : « Tootahah he vosso amigo. » -
Estava elle assentado debaixo de hu- - -

ma arvore, e rodeado de algums an-.

ctads em pé. Depois de thes acenar,
_que se asserHassem, perguntou pelo
" machado ,. e, camiza, que havia
‘dido, cuvjas dadivas lhe fora6 dadas
pelo Capitaé Cook, e hum westido
de -panno fino, que ellc logo vestioy

[JRN
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e ﬁcou contentnssnmo com esta gene-

_ rosidade. Comérad todos. juritos al-
guma cousa na lancha , e depois dis-

80 forad conduzidos 2 hum -pateo ;
ue ficava a hum lado da casa do Ché- v
e, ‘aonde forad entretidos com o exer-
«icio da lucta 4§ modado paiz. Assen-
tou-se o mesmo Tootahih na extre-
midade mais elevada de terreno, tef- .
do a seus lados varias das suas pes-
soas principaes, que pareciad como'
szes do.entretenimento, cuja des-
cripgad he a se%umtc‘
» Entrdrad no terreiro dez,

“dozé luctadores, € depois de muitas

ceremonias’ snmples de desafio, tra-
' vdrab o combate , em que cada hum
- procurava amremegar o seu rival por
mera forga. Prendia para isto hum
a0 outro pela mad, perna ,~cabellp,
ou vestidos, e desta. sérte, sem a mi-
pima arte, sc agarravad, até que hum
cabxsse de costas_no cha3. [ra esta
uctom applandnda por algumas pa—f

[
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Javras dos anciads, e tres vivas, Fis

" nalizado hum combate principiava

outro ; mas se dentro de hum minu-
" to'na6 podiab decidir a victoria, se-
paravad-se por consentimento, ou in-
~ tervengad de. seus amigos. Muitas -
senhoras do. paiz estavaé presentes
ao divertimento; julgou - se' porém
que a sua assistencia fora unicamen-
te em obsequio aos Inglezes. Hum
homem que lhes havia feito caminho, .
-quando elles desembarcdrad, officia-
va aqui com huma vara na mad co-
mo ‘mestre de ceremonias, mantendo
a ordem entre o povo. \ ‘
Apenas terminou o divertimen-
to , forad noticiados os Inglezes, de
‘que ‘se haviad mandado preparar al-
guns porcos, e quantidade de paé de
fructa para.o seu jantar, cujo annun-
cio lhes foi muito agradavel ; por-
- que a sua jornada havia excitado mui-
to o seu appetite. Nas6 jantdrad com
tudo na praia, nem na lancha ; mas
: . < [ -

-
- N
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forad para o navio por intercessad
do Chéfe, e apenas se divulgou, que
- elle estava a bordo, levdrad os In-
dios 20 forte quantidade de pad de
fructa, cdcos, e outras provisGes.
Na madrugada ‘do dia oito.sa- .
- hirad na laacha Mr. Molineux, mes-
tre do navio, ¢ Mr. Green para a par-
te do Leste,, com intento de procurar
algumas aves, e porcos. Virad hu-
ma tartaruga., € alguns pércos; mas
nenhuma destas cousas puderad com-
" prar; porque pertenciad a Toota-
hah, e o povo sem permissad sua,
nad ousava a vende-las. Levdrad com
tudo passado algum tempo os seus
pregos para terra, para.comprarem
com elles provistes, e por hum dos
mais pequenos obtiverab perto de
" vinte c6cos 4 € algum pad de fructa,
de sérte que em breve tempo se vi«
rad abundantes destas cousas, Na tar-
de do dia nove, foi Obérea; com Oba-
dieﬁ sen valido, visitar o}s{lnglezes ’

<
-
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“e os prcsenteou com hum porco y €
~ algum pad de frucra, A
- Armou-sé entaé a forja e teve’
frequente exercicio, o que assaz ex~
citou a curiosidade dos Indios. Fo-
ra estes obsequiados algumas ve-
. Z€s com mais partlculandade, por-
ue o ferreiro teve permissad de'lhes
Pazer varios instrumentos de hum
ferro velho, que se suppdz haver
sido deixado na Ilha pela gente do -
Capttaﬁ Wallis.
Executirad alguns nacionaes,
no dia doze do mez huma ceremo-
nia muito extraordinaria. Estando
Mr. Banks assentado na sua lancha,
vierad algumas senhoras estrangei-
ras, em férma de procissad, € os
Indios de hum, e outro lado lhes
franqueava6 o caminho. Presented-
rad-no ental as ditas senhoras com
alguns plantains ; e outras plantas, e
~ Jjuntamente com algumas pennas de
~ papagaio. Trouxerae depoxs dlsm

N
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alguns r6los de pamm, que ‘contts
nhad nove pedagos os quaes divis -
dirad, e puzerad separados em tres
‘partes. Sobre huma destas partes

asseou depois huma dss tdes senho-

“ras,, que. parecia a prmmpal o€ les v

~ vantando os vestidos até 4 cinta, deo
tres voltas com ar de grande simpli-
cidade. Executot -depois o mg¢smo
~ sobre as oatras duas partes, € no fim
-~ saud4rad todas -as senhoras 3 Mr.
- Banks, e lhe prestdrad os seus dena-
tivos. Liberalizou-lhes elle emres
- compensa aqueﬂas cousas, que pen~
sou lhes seriad mais gratag, e com
isto ﬁmllzou esta celchre ceremo-

~ niar ‘
Tubora Tumalda a0 anoitecer

do dia seguinte , offendeo, ¢ admi-
fou muito 4 M. Banks, por lhe ar-
rebatar das magQs a sua espingarda,
e a disparar para.car, ignorando es-
~te Ingf 2, que o Indio tivesse al-
\guma nogaé do methodﬁ de usar del-.

_ 2

-
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le. E como era necessaﬂo conservar'
~ na ignorancia g este respeito os po-
vos destes paizes para os conter sem-
pre na submissad, e temor aos seus
hospedes, fez Mr. Banks hum ¢aso
grave, ‘daquillo que o outro prova-
velmente fez por brinco , € nad sem
ameagos lhe insinuou o grande in-
sulto que the fizera, em lhe tocar
na espingarda. Nada respondeo o
offénsor ; mas partio’ 1mmednatamen-
te com a sua familia para Eparre. Co-
mo- porém Tumaida era na réalidade
“util, e a sua ausencia podia estorvar
de alguma sérte as negociagdes dos
Inglezes com os Indios, forad pro- -
eura-lo Mr. Banks, e Mr. Molineux,
~.e o achidrab abatidissimo a0 que pa- -
- recia; entre a sua familia, por caGsa
do successo ‘antecedente. Reconci-
lidrag-se por tanto com elle, e o
convid4rad , e a sua mulher para vi-
rem. cear 4 barraca'de Mr. Banks,
aonde com eﬂen;o vxera& passar anox-
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te. Na mesma noite, em que elles '
ahi estavad, tentou hum nacional es-
calar a muralha do forte; porém a
‘sentinella o embaragou. Quem o ten-
tou a emprender huma acgad, que
lhe devia custar a vida, foi sem du-
vida o ferro, que espetava encontrar

dentro da fortificagad. X )
No Domingo pela manhd, que
se contavaé quatorze do mez, de-
termindrad rezar na praia o Ofﬁc:o
divinoy para que presenciassem al-

\

guns: Indios; antes porém do tempo- ,

prefixo para o principiarem, se forad
-para casa a maior parte delles. Assis<
- tirad. com effeito ao officio Tubora
Tumaida, e sua mulher; e supposto
se portdrad com muita decedcm, naé -
reparérao no que se fez, e seus ir-
maos, quando chegéraﬁ lhes fize-
ral tad poucas perguntas a este res-

. peito, como os assistentes haviab -

feito aos Inglezes. Assim principiou
_o.dia da parte dos Inglezes com hum

/
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. acto de piédade, e da parte dos In-
‘dios foi concluido com varios actos
de dissolugad, que-elles: exhibirad
por modo de entreteniménto. A Rai-
pha Obérea, e algumas senhoras da -
primeira grandeza do paiz forad es-
~pectadoras das publicas, e nefandas
.exhibigoes. . o
Como Mr. Banks em geral fazia
bom coriceito de Tubora Tumaida,

‘resolveo-se a examinar o seu honra-

. -do proceder, para vér se o achava
tad inficionado no vicio commum da
‘Hha, como os seus’ patricios. Pbz--
~. 1he no caminho para este intento va-
~ rios objectos de tentagad ; hum ces-
._to de pregos mostrou ser finalmente
o desejado incentivo para vencer a
sua honra. Confessou elle o facto;
. quando porém se fallou em restitui-
a0, disse que os pregos estavad em
¥ Eparre. Injuridrad-no entad de pala-
vias, e por fim, entregando ¢lle hum
dos pregos , lhe foi promettido o per-

~ : N
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_dab se restituisse o resto ; cedeo po- -
rém aqui a sua virtude a0 interesse,
e elle se retirou, segundo costumava
fazer , quando havia commettido al-
gtjma offensa, ;
No dis 17 antes de amanhecer -
veio hum destes Indios ratoneiros,
a fim de furear alguns barris , e co-
mo esta pad eraa primeira vcz » que,
obravad similhantes emprezas, este-
‘ve para lhe custar caro a sua teme-
ridade ; porque a sentinella lhe en-
carou a gspingarda, ‘e nad o matou
~por lhe errar foga. -
Havendo Tootahah Qupphcado
repetndae vezes ao Capitad, quep .
fosse. visitar , promettendo gratificar-
lhc este obsequio com o donativo de -
alguns pércos, foi enviado Mr. Hicks
no dia 24 para vér se podia obter
"+ 0s poreos , sem lhe fazer a requerida
visita. Quando chegou a hum lugat,
chamado Tettehah aonde o chéfe re- -
sidia, foi benignamente recebido ;

: “’\ y ’7‘ s
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mas nad alcangou mais que hum por-
co, que lhe foi entregue logo na sua
chegada, e supposto Ihe prometté-
rad dar mais na manhi seguinte, foi
obrigado na mesma manhi a partu"
sem elle.

Vendo Mr. Banks Tubora Tu-
maida na barraca a pnmelra vez de-
pois do negocno dos pregos, sollici-
tou outra ‘vez persuadl-io 4 restitui-
¢ad; como porém nad obtivesse o
desejado effeito, foi o'Indio tracta- -
do, em quanto alli se demorou
com muita indifferenga , e perce-
~bendo-a elle, se ausentou precipi-
~-tadamente.

Havendo-se mudado Tootahah
para hum lugar , chamado Atahproa,
partio na lancha-o Capitad com Mr.
Banks, o Doutor Solander, e alguns
outros , a fazer-lhe visita. Depoxs de
o preSentearem com algumas cousas,
forad convidados a passar alli toda
aquella noite. Mr. Banks foi hospe-

-
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dado na canda de Obcrea a quem'
encarregou o cuidado dos seus vesti-
dos, a pezar porém de toda a sua vis

g:lancna, fora6 elles roubados, e
mais as suas pistolas, o frasco da
polvora e outras varias cousas, que
~estavad nas algibeiras da sua vestia,
Atemorisado Tootahah, que dormia -
na canbda visinha, se levantou, e
foi com Obérea™no alcance do la-
drad, em companhia de Obérea. Mr.
Banks porém os ﬁcou esperando, sem
ter em cima de si mais que os cal-
¢0es; e quando elles voltdrad, foi
obrigado a conformar-se com a sua
perda, por se haver malogrado a di-
- ligencia. Apenas se haviaelle accom-
modado para tornar a dormir, quan-
do foi despertado pelo som de algu-
ma musica, e vio luzes nad muito
‘longe da prala. Levantou - se entad
para ir buscar seus companheiros,
e tanto que se aproximou 1s luzes ,
descqbno a choupana, em que esta-

: '
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va6 os tres Ingiezes com oCapnaS
 Cook , a.quem principios a narrar a
sua desventura, e elles lhe respon-

. dérad y que tambem haviad perdido-
_as sugs meias, e jaquetas. O Dou-

" tor Solander, que se lhes aggregou
na manha seguinte, foi effectivamen-
“te o ynicoque escapou de ser rou-
'bado havendo- pernoitado em huma- .
‘casa, que ficava distante huma mi-
“tha. Nad estorvou com tudo este ac-
cidente a0 Capitad Cook, Mr. Banks,
€ 208 maisy que estavad na choupa-
na, de attenderem 4 musica, queera
huma especie de concerto , chama-
do Heiva, e constava de tambores,

- flautas, e dlversas vozes. Finalizado
éste divertimento, se recolherad os

. Inglezes a repousar o resto danoi-
- te. Nad houve mais noticia alguma
dos vestidos roubados ; alcangou po-
rém Mr, Banks de Oberca alguns
vestidos, com que fazia huma figu-
‘ra extravagante. Partirad para. a lan-

( \



(n3)

cha na manhi- subsequente, sem ha-

yerem obtido, senad hum wnico por-.
co, que havia sido determinado pa-
_ra a sua céa da noit€ precedente;
de sérte que consideradas todas as

cousas, pouco motivo ‘podiad ter de
virem satisfeitos da sua digressad.

Na sua reversad_para a lancha, pres -

sencidra huma mostra da agilidade
dos nadadores Indios, vendo nadar
- _alguns meramente por ’ divertimento
em huma resaca aonde nenhum bar-
co Europeo podia resistir, e aonde
* pereceriad 0S NM0SSOS. melhores nada-
dores, se por acaso se achassem em
similhanté situagad. o

 Fizerad-se neste, tempo os a-
prestos. necessarios para vermos a pas-
sagem de Venus, e se manddrad féra
duas partidas a fazer observagGes em
differentes lugares,- para que se o seit
- intento se malograsse em huma par-.
te, o pudessem conseguir em outra.
Occupdrad-se algum- tempo em pre-
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_ parar 0s seus mstrumentos e ins-
truir no uso delles as pessoas que
‘haviad de ir para féra; e na quinta
feira; que era o primeiro de Junho,
‘manddrad a Mr. Gore para Emaio
na lancha grande ¢ Mr. Monkhou-
se, e Mr. Sporin amigo de Mr. Banks,
com 08 instrumentos proprios para |
a observa;ao. Forad outros manda-
dos procurar hum lagar, que corres-
~ pondesse, ao intento, em convenien-
1€ dxstancla da sua paragem princj-. -
al.

YP A partida que foi para aparte
de Emayo, depois de haver vogado
‘a maior parte da noite, ¢ chamado
4 falla huma canba de Indlos, foi in-
. formada por clles-de hum lugar pro-
prio, que se julgou conveniente pa-
ra seu observatorio , no qual conse-
cutivamente armdrad suas barracas.
Era este hum rochedo, que sahia fé-
sa da agua, distante da praia cousa
de 140 varas,
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Apenas raiou a aurora no Sabka-
do tres do mez, ( que efa odiada
passagem ) os deixoy Mr. Banks pa-
ra -ir 4 Ilha procurar provisges fres-
cas. Quando elle ‘estava negociando
com os nacionaes, foi visitado pelo
Rei, que se chamava Tarrad, e tra-
zia :na sua companhia Numa sua ir-
mi. Como aquelles povos costuma-
vad fazer wssentados as suas confe-
rencias, estendeo Mr. Banks no chad
o seu turbante de panno da India,
que trazia em lugar de chapeo ¢ so-
bre elle se assentdraé todos. Trou-
xerad entad o presente do Rei, que
consistia em hum porco, hum cab ,
_alguns cécos, e fructo do pad, e
Mr. Baoks mandou buscar huma ma-
chadinha, huma camiza, e algumas.
contas de vidro, com que presen-
- teou sua magestade , que recebeo tu-
do com sinaes de satisfagad. ‘Tubo-
ra Tumaida, e Tomio, que haviad
ido com Mr. Banks, viera6 do ob-

| ~
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_servator;o, e Tomio, que se dlSSC» '
ser parente de Tarrag, lhe deo en-
ta6 hum prego grande, e deixou ha-
ma camiza, COMO donativo para Nu-.
ma sua irm3. O Rei, sua irm3, e tres
formosas rapangas suas criadas vol- '
tira6 depcis disso com Mr., Banks pa-
ra o observatorio, aonde elle lhes
mostrou a passagem de Venus, e os
informou , que‘a causa de emprende-
rem hama viagem dquellas longin-
quas terras, fora para verem a-refe-
rida paswagem naquella situagad. Se-
gundo a relagad: deste navegante, o
producto desta Ilha, he quasi.o mes-
mo que o de Otaheite; o povo tam--
bem he similhante ao daquellaltha,
aonde elle tinha visto muitos, que
- nad ignoravad o modo de negoc,iar
os seus generos: As partidas que
forad mandadas fazer suas obser-
“vagQes sobre o transito de Venus,
forad felizes na empreza ;' ainda
que na sua relagad do contacto

e ’
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(™) d4&'er1r36 ‘mais - do que se espe-‘
rava. . :
. Em quanto os curiosos vnajan-

te's c,oﬁic,naes se achava6 entretidos

™ A relafao de Mr. Green foi a se-

guinte: Hor. Min. seg.|
‘O primeiro conta-. &
 ctoextermo . 9. 25, 4. ;
O segundo conta- 3.
(Lo interno, on co =
~ total emersabd 9. 43. 4. ]
O segundo conta- o
- cto snterno, ou
principio dae- S
mersad 3. 14 8. ) O
O segundo conta- o e
€80 externoy o% | -1
total emersab -~ 3. 32. 10.) D

Latitude do 0b.m"0atorw, 17. gr. 29, -
min. 15. seg. a0 Sul) .
Longitude, 149. gr. 32. min. 30. seg.

- a0 Oeste de Greenwich.
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da equipagem a despensa dos basti-
. mentos, ¢ tomdrad a liberdade de
furtar quantidade de pregos de .na-

vio. Depois.de hum nigoroso exame

se .descobrio o ladrag, que tinha em
seu poder unicamente hum par de
pregos ; foi porém condemnado pa-

rd exemplo a levar duas duzias de

agoutes. ,

tunidade , por morrer alli huma ve-
lha de distingad, de observar as ce-
remonias , que estes 11héos usad com
os seus defantos, os quaes segundo
examindmos, nad enterrad directa-

mente. J4 descrevemos ao Leitor as |

‘suas tumbas, a collocaga6 do fructo
do pad, &c. que segundo a relagad

de Tubora-Tumaida, era huma sof-

te de oblagGes feita aos seus Deoses.
Na frente da quadrada praga estava
collocada huma especie de cancella,

em que estavad os parcates do de-

a vér a passagem, arromb4rad alguns

.

Tivera6 . os Inglezes a oppor-_ "
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funto , ‘dando sinaes.de sua tristeza:.
" Havia debaixe do toldo-alguns peda-
gos de panno, em quc se dérramavad:
~ as lagrimas, e sangue dos carpndet-
ros, que-em similhantes occasiges
costumavad ferir-se com hum dente.
de tubarad. A -poucos passos. eraé
edificadas quatro pequenas casas tem-:
poraneas; em huma dellas ficava al-’
gum dos parentes do morto, € na
outra risidia o principal carpideiro,
que estava vestido de hum modo par- .
ticular. Quando o cadaver estd cor-
rupto , -sepultag-se os ossos naquel-
la visinhanga, e conheceo-se, que
aquelles lugares erad destinados par,
ra os- seus religiosos cultos, ainda
que o Capitad Wallis na pdde des-
cobrir nelles sinaes alguns de tal ado-
ragad. -

Na6 serd desagradavel a0 curio-
so Leitor a seguinte relagaé, que -
vamos dar de huma ceremonia das
~ suas exequias. « Fez-se ella no dia

*

A}
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dez, e Mr. Banks tinha tal desejo
de a presenciar, que concordou em.
figurar nella, quando soube que sem
isso nab podia ser expecrador. Foi
por .tanto ao anoitecer para o lugar:
em .que ‘o corpo estava depositado,
aond: encontrou jd os parentes do
morto , ¢ depois concorréra outras
- varias pessoés. O principal lamenta-
dor era Tubora Tumaida, cujo ves-
tido, ainda que muito extravagante,
nad era de todo desengragado. Foi
obrigado Mr. Banks a largar o seu *
vestido Europeo , sem ter outra co~
bertura mais que hum pedago de pan-
- no, para envolver na cinta. Deni-
grirad-lhe o corpo com carvad,

agua, assim como estavad outros
muitos, e entre elles algumas mulhe-
res, que nad estavad mafs bem co-
~ bertas, que elle. Principidra8d entad
4 sahir em procissaé, e o principak
lamentddor, quando se aproximou a0
cadaver, pronuaciou algumas palas

-

‘
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vras y que se julgou ser alguma ora-
a0, e as tornou a repetir, quanda
chegou 4 sua propria casa. Encami- -
nhérad-se depois disso, por permis-
546 , para a parte do forte. He usual
entre os mais Indios fugirem destas
procissbes o mais que pddem ; ¢ pot
.1s50° apenas descobrem alguma, cora
rem para os bosques a toda apressa
Proseguirad do forte ao longo da
praia, atravessdrad o rio, e cntrdrad
depons nos bosques, passando pot
varias casas, que immediatamente fi-
cdrad desertas, e durante o resto da;
procissad , que- continuou por meia
hora, nad se-vio hum s6 Indio. Oc-
cupou Mr. Banks bum cargo, que
elles chamavad Niniveb, e havia mais
-dous do mesmo caracter. Qxando nad
vira6 nenhum dos outros nacionaes,
_se aproxnméra& ao principal lamen-
tador, dizendo imatata ; banhdrag-se
- entad no rio os que haviad assistido
4 ceremonia, € tomérald 0s seus pri- -
. - 2 .
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meiros vestidos,» Mr. Banks, que -
nesta ceremonia havia feito huma
- parte’ principal, foi louvado por Tu-
bora Tumaida.. = |
' Os Indios, achando-se faltos
de alguns de seus arcos, e de set-
tas, e de algumas cordas de cabello
entrangado, fizérad no dia doze do
mez a este respeito huma queixa ao
' Capitab, e averiguado o caso, os de-
~ linquentes que as haviad tirado, re-
ceb&rad duas duzias de agoutes. Tu-
bora Tumaida trouxe ‘no mesmo dia
"~ o0 seu arco, e setta$, para dicidir
hum duello, que havia feito com
Mr. Gore sobre o atirar 4 setta; pa-
receo porém que ambos elles se ha-
viad enganado; porque amente de
Mr. Gore era atirar ao alvo, e ado
Indio - experimentar, quem atirava
- mais longe. Apenas se declarou o en-
gano , logo se desvaneceo o desafio;
ajoelhou porém Tubora- Tumaida,
para mostrar a sua agilidade, e ati-
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rou huma setta (:sem ser emplumada,
como todas sad, ) perto da sexta par-
te de huma milha, deixando cahir o

. arco no mesmo instante, em que des-

carregou o tiro. - .

Havendo Mr. Banks encontra-,

do nesta manhi varios Indios, e sa-

“bendo que elles tinhad naquclla noi=

te hum genero de entretenimento

muzico, resolveo ir a ¢lle com osln-~

glezes mais distinctos. Forad conse-
cutivamente, e ouvirad hum concer-
to executado por gengro de muzi-
cos volantes. Cantavag os tambori-
leiros ao som d3 muzica, e os In-

glezes percebérag ser extemporanea

aquella composigad ; porque ¢lles fo-
rad o objecto da cantiga. o

Os continuos latrocinos dos ha-
cionaes ( cujos modos de viver {6-
ra disto, erad assaz agradaveis) oc-
casiondrad experimentar o Capitad
Cook; se podia terminar de huma
vez este mal, usando 'de represalia.
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O roubo que the fizerad de hum for-
~ cado de ferro na noite do dia 14, jun-
to com outros muitos factos de si-
milhante natureza , ‘motivou ordenar
elle, que se apresassem 27 de suas
“candas dobradas , ‘que justamente
haviad entrado carregadas de peixe.
Annunciou-se-lhes entad, que se nad
testituissem o forcado, e todas as
mais gousas, the seriad infallivel-
mente abrazadas estas candas .com a
sua carga. O Capitad Cook porém,
que com’ muita-humanidade havia jd
ordenado ' 4s sentinellas,’ que nad ati-
rasdem aos Indios, ainda que os a-
¢hassem vo acto de furtar, nunca
‘inténtou fazer este sacrificio 4 jus-
_tiga, Os naciohaes com tudo se ate-
‘moriz4rab com éste- ameago, conhe-
" cendo o poder que elle tinha parao
por logo em execugad, mas €rad
tad aversos - restituigad que trouxe-
¥ad s6 o foreado, e retiverad tudo
e mais em seu poder. Entregou codr

Y



(r35) ..

tudo o Capltao aes Indios as cargas

das candas, pela grande penuria,em .
que elles ficavad com esta tomadia,

_e lhes prometteo depois a entrega

das candas, a fim de atalhar as con-
fusas alternagoee, que se levanrdrag

4 cerca do dominio de varios gene-
" 108, ou embrulhos de faz.endas que
estavad a bordo.

Porém huma lancha enviada 4
pma para trazer lastro, a impruden- -
‘cia do seu official teve quasi envol-
to os seus nacionaes em outro deba- :
te com os Indios. Como elle nad
‘péde obter com presteza, o que hia
‘buscar, comegon com muita impro-
-priedade a violar o jazigo dos de-
- funtos, a0 que se oppuzerad imme-
diatamente os irritados Ilhéos No-.
:ticiado. M. Baoks desta disputa, se
«dirigio- ao lugar, aende clla havia
«principiado, e vendo que em outra
‘rqualquer parte se:podia alcangar sufs
-ficiente quantidade de -pedras, com-
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pdz amigavelmente todasas differen-
gas. Foi esta a.unica opposigaé, que
. elles encontrdrad ; e a fallar com
propriedade o unico insulto pessoal,
( exceptuando o caso do .forte, que
j4 relatamos) foi o que recebéo o
. cirurgiad Mr. Monrkhouse, a quem
hum Indio deo huma pancada, por
~colhér huma flor dentro de seus ce-
‘miterios. Agarrou nelle o dito In-
glez para despicar-se; mas os dous
--pacionaes lhe langdrad as mads aos -
- cabellos, e puxdrad por elles até o
obrigarem, a largar-lhes o seu patri-
cio, e depois partirad todos a fugir
. -com a maior velocidade que puderad.
‘No fim da tarde do dia 19 logo de-
-pois da retengad das canbas, veio de
‘casa de Tootahah em huma canda
~dobrada a Rainha Obérea, e varias
‘pessoas de sua comitiva, e trouxe
‘hum-porco,; hum cag, algum fructo
-do pad, e outros donativos. Como
- porém deixava de trazer aquellas cous

«
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sas , que o Capitad tinha requerido
se restituissem, nad quiz elle accei-
ta-los, do que ella se mostrou multo '
afflicta ; especialmente por se-lhe nad
acreditar huma historia pueril, que
ella narrou, sobre haver punido Oba-
die pela extorsad das ditas cousgs.
A pezar de .tudo isto, .e de parecer
ao principio assustada venceo com’
tudo a final os seus temores, de for-

ma que se offereceo a pernoitar na -
- barraca de Mr. Banks ; recusando-se-
lhe porém a sua oﬁ'erta, foi entab
repousar- para a sua can0a. -

Voltou clla a0 forte na manha

seguinte, € o Capitas julgou entad
conveniente acceitar-lhe as suas dadi-
vas. Duas de suas criadas que assi-
_ duamente procuravad achar alli com-
panheiros, obsequidrab para -este
fim,, huma ao cirurgia, e outra a
bum dos tenentes. Conservou-se tu-
do em boa harmonia até horas de re-
colher, € neste tempo, travando ra-
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zﬁes huma dellds com o cirargiab,
e expulsou dalli Mr. Banks, e todas
~as mais a seguirad.

Os nacionaes de Otaheite pre-
ferem a carne de cab 4 de porco; de-
ve - se. porém notar, que os .cdes, que
criad para alimento, sad nutridos com
vegetacs, Matou Tupia hum destes-
‘animaes, € para experimentar a.sua

primazia, o assou no forno; con-
corddrad depois todos, que era bu- -
ma comida delicada.

- No dia.21 forad visitados por
muitos nacionaes, que trouxerad di-
 wersas dadivas. Vinha entre elles o -
Chéfe de varios districtos da Ilba
chamado OQamo, 4 quem os Inglezes
_nurica tinhad visto. T'razia elle com~
sigo huma rapariga, e hum. rapaz,
que vinha ds costas de hum homem,
sem embargo de poder andar por sea
pé. Obérea, e alguns Indios, coma
cabega, e corpos descobertos até 4
cinta, sahirag fora a -esperallos, ca-
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ja circunstancia se ¢onsiderou como
hum sinal de respeiro. anndb Oa-
mo entrou na barraca, 0 nad seguie
a rapariga, ainda que parecia wuite
curiosa. I*o& o.rapaz introduzido pe-
lo: Doutor Solander; porém os Ins
dios . 0 torndrad logo a trazer outra
vez para féra; porque nad gostdrad,"

que elle alli cntrasse. Desejoso Mr.

Banks, e seus companheiros de sa-
ber , quem era o seu novo hospede,
escutou a seguinte relagad : «Que.
Oamo era marido de Obérea; mas’
que ha longo tempo se haviad sepa-
rado por mutue consentimcnto, e que
o0 rapaz, e a rapariga erad seus filhos.
Que elle se chamava Ferridiri, e era
legitimo herdeiro da soberania das

Ilhas, e devia casar com sua irmd,

tanto que chegasse 4 idade compe-
ténte. Que Outou, soberano actual,
era de menos 1dade, e filho de hum
Principe . chamado Whappai. Que
‘Whappai,, Qamo ,- ¢."Tootahah, c126

.~
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todos irmdos , sendo Oamo o mais
velho, e Tootahah o mais mogo;
e que Whappai, naé tendo outro
filho além de Outou ; Terridiri, filho
de seu irmad, conforme o costume
do paiz, era herdeiro da soberania. »
Deve notar-se que na llha de Ota-
heite , apenas he nascido hum me-
nino, succede logo na authoridade
- de seu pai, sendo porém necessario
hum regente, quasi sempre cahe es-
te emprego, ainda que electivo na
pessoa do pai, em cujo poder se con-
servad as redeas do governo até a
maioridade do filho, A raza de ha- -
ver cahido neste caso a eleigad em
Tootahah, foi, porque elle se havia
famigerado entre os seus nacionaes
pelas suas bellicas faganhas, Fez Oa-
mo varias perguntas a respeito dos
Inglezes, e pela sua conversagad deo
- provas de claro juizo. :
Recebéo o Capitad Cook de
~ buma mulher, que veio da parte Oc-
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cidental da Ilha hum vestido elegan~
fe. Era o assento de hum amarello
- claro, debruado de vermelho, com
varias cruzes pelo meio. Como os
~ Francezes haviad estado na césta,
suppoz-se que elles haviad ensinado
aos nacionaes, @ modo de fazer estas
figuras. : '-

dos Inglezes, se fizérad por elle exa-
ctas diligencias entre os nacionaes,
sem o encontrar , até que ultimamen-
te se veio a saber, que estava em
Eparre, aonde. na mesma tarde foi
hum Indio buscallo. Informou-os na
sua chegada, que fora arrebatado do
forte por tres homéns, e conduzido

4 extremidade da bahia aonde lhe ti-

rdrad os vestidos, forgdrad a entrar
em huma canba, e o transportdrad a

Eparre,. aonde Tootahah lhe havia

dado alguns vestidos, e o quiz per-
- suadir a ficar entre o seu p6vo. A pe-
Das 0S pacionaes tiverad noticia da

Desaparecendo no dia 23 hum

-
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sua vmda desampararaé o forte cu~
ja acgad foi interpretada como huma
confirmagad de quanto este homem
havia® asseverado.

" Partio o Capitag Cook na lan- -
cha grande com Mr. Banks, e vele-
jou para o leste comr intento de cir-
cumnavegar a Ilha, Desembarcdrad
antes do meio dia em hum districto
governado por hum chéfe mogo, cha-
mado Ahio, que repetidas vezes os
havia visitado nas suas barracas. Vi-

' rad tambem além deste , outros mui-
tos nacionaes seus conhecidos. Pro-
seguirad depois para o porto, aon-
de surgira o navio de Mr. Bougain-~
ville quando veio a Otaheite, e lhes
foi mostrado o lugar da aguada e
o em qae elle erigira a sua barraca.

: Vindo a huma grande babia, e

mostrando Cook, € seu companhei-

’ 10 0 intento que txnha6 de traositar.

a outra banda, o-seu conductor In<

dio, chamado_ Titubaola, thes disse
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os nad quéria acompanhar € precu-
rou dissuadir ao mesmo tempo o Ca-
pitad, ¢ a sua gente de l4 irem, ad-
’vcrundo lhes: « Que aquelle paiz
era habitado ‘por hum povo que nad
era sujeito a Tootahah, e os assas-
sinaria a todos. » A pezar desta ad-
vertencia determindrad executar o sed
intento , . carregando . com bdla suas
espingardas ;. e Titubaola se aventu-
tou finalmente a ir com elles, Vo-
gando até anoitecer, chegdrad a hum
estreito isthmo, que dividia a Ilha
em duas partes, € cada huma dellas
tinha differente governo. Comp elles
. com tudo na6 tinhag aind#f ptrado
- na parte do paiz inimigo , )ujgou-
se conveniente o ir prenoitar aterra,
aonde Oovratova, aquella mesma se-
‘nhora, que 126 extraordinariamente
[ havia comprimentado no forte,
lhes dea de cear; e pela manhi pro-
" 3eguiraé para.o outro governo.

Desembarcirad. dcpms 0. dise
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tricto de hum chéfe, chamado Ma-
raita, cujo pai se chamava Puhaire-
de. (*) Pez este povo hum benigno
acolhimento ao -Capitad , vendeo-

lhe hum porco por hum machado, e
forneceo o .de mantimentos. Forad-
rodeados: os Inglezes de huma mul-

tida6 de nacionaes, em que unica-
. mente encontrdrad dous conhecidos;
e 'supposto vira diversas mercancias
Européas,, nenhuma divizdrad com
~ tudo; das que: havia6 sahido do na:
vio Diligencia.. Virad aqui duas ba-
las de doze -arrateis, e huma dellas
tioha em cima -a setta Jarga do Rei;
disserad com tudo es nacionaes, que
as ‘houverad de Mr. Bougainville.
Adiantérag-se depois até chegarem
ao districto subordinado a Wahea-
tua, que tinha hum filho: nad se pode

' (*) O primeiro destes momes sé-
grifica Cemiterio. de homens, e o ouiro
roubador de barces. :
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:aber <em qual delles estava depo-
zitado o soberana poder. Achirag
aqui: huma espagoza planicie com
_hum rio, que forad obrigados a pas-
sar em huma canba, ainda que os
“Indios , que os- seguiad, sem diffi-
_culdade o atravessdra6 anado. Con~
tinudrad a sua jornada por hum ca-
minho consideravel ao longo da praia,
até que finalmente ‘forad encontra-
dos pelo Chéfe, que tinha comsi-
go huma agradavel mulher, chama-
da Taudidde, que teria de idade 22
~annos. O seu nome nad era incogni-
to aos Inglezes pois o tinhad ouvi-
do muitas vezes; e julgou-se que
ella gozavaaqui da mesma preeminen-
cia, que Obérea tinha na outra parte
da llha.,Os lugares por onde ago-
ra passdrad, mostravag melhor cul-,
- tura, que nenhum dos outros, e os
cemiterios erad mais numerosos. Es-
tavab muito . aceados, e adornados
de obras de escultura, e em hum

11, o K.
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‘delles se via hum gallo pintado com
cdres tad proprias, que pafecia na-
tural. Ainda que o paiz parecia fe-

- cundo, pouco fructo do pad se en-

contrava ‘nelle ; mas produzia huma
noz chamada Ahee, que a fazia a
principal subsistencia dos habitan- .
tes. = N
- Fatigado da jornada forag pa-

ra bordo da sua lancha, e desem-
~ barcdrad no fim da tarde em huma

Ilha, chamada Otooareite, para pro-
curar refrescos. Dirigindo-se Mr.
Banks aos bosques para este inten-
to, como j4 fazia escuro, nad pd-
de descobrir sena6 huma casa, aon-
de achou algumas das referidas no-

~zes, e hum pouco do fructo do pa6.’

Havia bum bom porto para o. Sul:
da Ilha, e todos aquelles cont6rnos
figuravad ser fructiferos. Sahiraé a

- terra na distancia de tres millas pou-

co mais, ou menos, e encontrirad
alguns nacionaes' seus conhecidos ;-

]
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' ‘tiverad com tudo alguma difficulda-

~ de em obter alguns cocos antes da
sua partida, Chegando hum pouco

dvante , torndrad a tomar terra, e

encontrdrad ahi o Chéfe, chamado

. Mathiabo, que desconheciad intei-

ramente. Proveo-os elle de fructo do
- pad, € cbeos , elhe vendeo hum por-
- co por huma garrafa, que preferio
a ‘quantos generos se lhe aprezen- .
t4rad. Vio - se aqui hum peri, e hum
pato, que ‘os nacionaes admirdrad
muito , e se suppoz haveriad sido allt
deixados pela gente do Capita6 Wal-
lis, Virad tambem em huma casa,
perto do mesmo ‘lugar, varias quei-
xadas humanas, pregadas em huma
taboa, de figura semicircular, que
pareciad frescas, e tinhad ainda to-
dos os dentes; na6 pudéraé porém
obter informagad alguma da causa de
1ab extraordinaria vista. - .
- Deixando este lugar, lhes go-
vernow o Chéfe a cmﬁa:’cagaﬁ por
2 :

~
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cima dos bancos de “aréa, Juato da.
‘noite entrirad: na bahia pela parte
‘do noroeste da Ilha, a qual corres-
, pondna 4 do sueste em ser tambem
cortada pelo isthmo. Sahirag alli ca~
" ‘'nbas, e algumas ‘mulheres formosas
lhes mostrﬁraé que teriad summo pra-
‘zer de os vér em’ terra, cu_;o con-
vxte promptamente acceitdrad. Na se- -
uinte relagad achard o Leitor to-
as as suas aventuras, durante o res-
to das suas jo_rnadas.
. » Encontrdrad huma muito be-’
nigna recepgad no Chéfe Wiverou ,
. que mandou a alguma da sua gente
para os ajudar a cozinhar as suas
provisdes, de que tinhad agora mui-
1a abundancna y-€ cedrad todos em
casa de Wiverou: em companhia de
Mathiabo. Destindrag-lhes parte des-
1a casa para dormirem, e logo de-
. pois de céa se retirdrad todos a des-
cangar. Emprestou Mr. Banks a Ma-
thiabo, quando se deitou, hum ca-
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- pote para se cobnr, e este Indno
se- lhe escapou com elle, sem que
nenhum dos Inglezes o presennsse.
‘Hum nacional com tudo lhes trou~
‘xe logo noticia do furto, e elles par- -
tirad em procura de Mathiabé. En-
contrdrad porém a poucos passos hu-_
ma pessoa com o capote , que. O
"dicto chéfe lhes mandava restituir
mais por temor, do que por algum
principio de honra. Na sua reversad
achdrab a casa totalmente dezerta,
€ seriad quatro horas da manhi, quan-
do a sentinella deo rebate, de que,
~ faltava a lancha. Motivou esta no--
- ticia grande admiragad ao Capitad
Cook , e Mr. Banks que a toda a pres-
§a se encammhiraé 4 praia; mas sem
embargo de ser a manhd clara, na6
~se pdde descobrir embarcagad algu-
a. Quam desagradavel ficou agora
sendo a sua situagad! Toda asua
_ gente consistia em quatro pessoas,
terem comsngo mais hpma espmgar-

4 1

-
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- da, e duas pistolas dealgibeira, sem
- mais rezerva'de bala, nem carga de
polvera. Depois de os haverem mor-
tificado por algum tempo, estas cir- -
cunstancias , de que temiad se apro-
veitassem os Indios, voltou outra
vez a lancha, que havia sido im-"
~pellida pela maré; e Mr. Banks com
‘seus companheiros partirad logo, a-
penas acabdrad de almogar. Fica es-
te lugar pela parte do norte de Tir-
rabou, peninsula ao suéste dallha,
 cousa de cinco milhas ao léste do
.isthmo , com hum porto igual a qual-.
quer dos outros daquellas partes. Era
~ fertil, e populosa, ¢ os seus habi-
tantes se portavad em toda a parte
com grande civilidade.
O ultimo districto de Tirra-
bou,; em que elles desembarcdrad,
- era regido por hum chéfe, chama-
do {Omoe. Andava entad edificando
huma casa, e'tinha grande desejo
'de comprar hum machado ; alli po-

s/ . ) :
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rém nenhdm tmhao os Ingleyes. Re-
- enzou. negociar com elles a troco de
pregos, e por isso se embarcdrad ;
“segui - 0§ porém na sua canda o Che-
~ fe, e sua mulher, forad estes dahi
- a pouco tomados a bordo ; quizerad
‘porém , depois de velejurem cousa
de huma legoa, ser postos em ter-
ra. Condescendeo - se com o seu gos-
to, e ngsta.occasiad encontrou 0 Ca-
pxtao alguma geote de Omoe, que
trazia comsigo hum pdrco muito gran-
de. Propos o Chéte a troca do,por-
co por hum,machado, e hum prego,
e se offereceo a conduzir - ho 20 for-
te. Como o pbrco era muito bom,
acceitou Mr., Banks o offerecimento.
Virad neste lugar huma das Esta-
tuas dos Indios, genero de imagem,
feita de vimes tccxdos, que se as-.
similhava 4 figura“de hum homem.
Tioha elle quasi sete pés de altura,
e estava coberta de pennas pretas,
¢ brancas, tinha na cabega quatro
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~ prominencias , chamadas pelos nacio-
naes Taza ere, isto he bomens peque-
. nos. Os Inglezes depois de se des-
pedirem de Omoe , continudrad a sua
derrota. Tendo vogado algumas mi- .-
lhas, sahirad outra vez a terra, nad
virad porém outra cousa mais, que
hum sepulcro.ornado de hum-modo
extraordinario. Estava levantada no
polidissimo pavimento, huma pira-
mide, e perto della estava huma ima-
gem de pedra esculpida sem primor,
.Nem arte j mas que 0s nacionaes Mos-
travad estimar -muito. Passdrad pelo
Forto que era 0 unico proprio para
para embarcar ao Sul de Opoureo-
nou, situado cousa de cinco milhas
para a parte do Oéste do isthmo,
‘entre duas pequenas Ilhas, nab lon-
ge da praia, e distantes huma da
outra huma milha. Achara8 - se ago-
ra perto do districto, chamado Pa-
parra, em que governava Qama, e
Obérea, e aonde os viajantes inten-

\
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‘tava8 passar a noite. Quando-porém
Mr, Banks, e seus companheiros alli
desembarcdrag, que seria huma ho-
ra antes de anoitecer, souberad que

~ ambos elles haviag partido para o'
forte a vizita-los. Dormirag com tu-
do em casa de Oberea, que nad es-
taya demasiadamente aceada, e aon-

“de achdrad unicamente seu pai, que-
os tratou com muita civilidade.

» » Aproveitdrad-se desta op-
portunidade para se cncaminharem
a hum cabo, em que tinhad -obser-
vado de longe algumas arvores, cha-
‘madas Etoa, que usualmeate cres-
cem nos cemiterios destes Ilhéos.
Chamad elles Morai dquelles luga-
res; e aqui vio Mr. Banks bum ma-
goifico edificio,-(a mais considera-

“vel pegade architectura dallha, ) que
achou ser 0 Morai de Oama, e Obé-
rea. Consistia elle em hum sober-
bo -edificio de pedra, levantado em

-férma de piramide, com hum lango
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_ de-escadas de cada parte, Tinha de
_comprido_perto de 270 pés; de lar-
go cousa de noventa, e de alto de
quarenta para cincoenta. O alicerce
era de pedra de rocha; os degrdos.
de coral; e a parte superior de sei-
xinhos redondos, todos do mesmo.
feitio, e tamanho. As pedras de ro-
- cha, e coral erad quadradas com o
maior primor, ¢ regularidade, € to-
do o edificio parecia tad compacto,
e firme , como se: fosse erigido. pe-
los melhores obreiras da Europa. O
que faz, mais extraordinaria esta ul-
tima circunstancia, he a cansidera~
¢ad, de que quando este edificio foi
construido necessariamente deviad
estar os Indios destituidos de ferra-
menta para cortar, e lavrar as pe-
dras, ou para outros usos necessa-
‘rios , e de_cal para as unir depois.
d¢ preparadas; de sérte que hu-
ma estructura de tal elevagad, e mag-
nificencia , devia ser ebra de-infini-,
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ta difficuldade, e indizivel trabalho.
No centro da extremidade superior -
estava_insculpida em pdo a figura de
hum passaro; e junto a ella estava
gravada em pedra a de hum peize.,
A piramide formava parte da face
de huma praga, cujos lados erad qua-
si iguaes. Estava o todo cercado.de
muro, € o pavimento lageado de'
pedras lizas, e a pezar disto cres-
ciad dentro deste recinto varios plan-
_ tains, e outras arvores, a que oS 0a-
- cionaes chamad Etos. A poucas pas-
sos para Oéste deste edificio esta-.
va outra praga tambem lageada, que
~continha varios pequenos tablados ,
a que os nacionaes chamad Ewates.
‘e figuravad ser os altares, em que
elles collocavad as oblagGes para os
seus deoses, Vio depois Mr. Banks .
péreos inteiros péstos sobre estes
tablados , ou altares.

~ Na sextafeira 30 do mez che-
- gdrad a Otahorou, aonde achdra6 o
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seu antigo amigo Tootahah, que os
" recebeo com grande civilidade, e os
proveo de huma boa céa, e apozen-
"to, Sem embargo de havqcm sido
vergonhosamente roubados a ultima
vez,, que dormirad com este Chéfe,

passdrab aqui a noite na maior se-
guranga, achando pela manhi- todos

os seus vesridos, e mais cousas, que

levavag, Voltarao para o forte do
Porto de Porto Real no primeiro de
Julho, havendo descoberto que a Ilha
com ambas as peninsulas, tinha cou-
_sa de 100 milhasde circunferencia.
Depois de. voltarem deste gi-

1o, experimentdrad grande penurxa-

do fracto do pab de que Dag se” pu-
dérad prover, pelo nad terem-acha-
do no decurso da sua jornada. Vizi-
tando-os porém os seus amigos In-
dios , lhe supprirad logo a falta de
prov:sﬁcs. ‘

No dia tres fez Mr. Banks hu-
ma dngressao pelo valle dentro,
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fim de investigar a origem do rio, .

e de observar 0 -numero de habita-
.. ¢bes, que o paiz tinha ao longo das

‘suas marggns.-L‘evou' comsigo alguns

conductores Indios, e depeis de ter

vistp casas no espago de cousa de

seis milhas, chegdrad a huma, que

lhe disserab ser a ultima, que pa- -
dia6 encontrar. Aprezentou-lhes 0 -

- +dono.della cbcos, e outros fructos, e -

' depois de huma breve demora, pro--
seguirad no seu caminho. No decur-

so da sua jornada passdrad muitas ve-

~zes por cavernas formadas de peda-'
gos de rocha; em que lhes disse-

rad , se abrigavad os passageiros ,

que a noite surprendia no camirho.
‘Seguirad a corrente do rio, e cousa

~de seis milhas mais adiante, o achd-
rad cercado de ambos os lados de ro-

- chedos quasi perpendiculares de 100
pés de altura, pouco mais, ou me-
nos. Podia com tudo achar-ge ain-
da algum caminho para subir dquel-
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Tes precipncnos e por clles os qui-

‘zéraé conduzir os guias Indios; re-

cuzra6 porém os Inglezes a sua of-

ferta, por lhes parecer nad poderiad

encontrar no -seu chime’ cousa algu-

‘'ma, que lhes recompensasse o tra-

balho, e perigo de os subir. Procu-

" rou Mr. Banks mineraes entre os ro~

chedos, que estavad nlis quasi de
todos os lados ; mas nem hum s6 po6-
de encontrar. Exhibiag as pedras por
toda a parte sinaes de haverem si-
do queimadas, e o.mesmo se havia
notado nas que se achdrad em Ota-
heite, ¢ nas Ilhas vizinhas, aonde
o barro dos montes dava evidentes
provas de haver sido abrazado.

Semeou Mr. Banks nos la-
dos do Forte grande quantidade de
melancias , laranjas, limas, e outras
plantas , cujas sementes se haviad

trazido do Rio de Janeiro. Prove-o

‘tambem dellas ¢om abundancia aos
Indios, e plantou outras muitas nos
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bosques. Alguns meldes que haviad
~sido semeados na primeira chegada
" dos_ Inglezes 4 Ilha, crescérag, e
langdrad flor antes que elles se au-
zentassem. ¢
Principidrad neste tempo a pen-
sar mos preparativos para partirem ;
porém Oama, Obérea, e seu filho, .-
¢ filha os vizitdra6, antes que elles
se apromptassem para dar 4 vela. Ti-
nha a menina (cujo nome era Toi-
‘mata) curiosidade de vér o fortc,
Oama porém lhe naé permittio en-
trar ‘nelle. *Achou-se tambem aqui.
no mesmo tempo, e os favoreceo
muito com a sua companhxa o filho
-de Waheatua, chéte da peninsula do.
sueste , que havia sido tad déstro,
que lhes tinha roubado o quadrante,
como acima relatimos. Tendo os car-
pinteiros ordem de tirar as portas,
. e paligada do forte , para se conver-
ter em lenha para a Dnlxgencna hum -
dos nacionaes furtou 0s engonqos, )

AR
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e anneis do ferrolho da porta. De bal-
~ de se fperseguno o roubador; mas o
furto foi depois recuperado, e en-
tregue aos dones por Tubora To-
maida.
! Antes’ da sua partida succedé-
rag duas circunstancias, que deras
algum cuidado ao Capitag Cook. A
primeira foi, que estando em terra
- dous marmhe:ros estrangeiros, lhe
roubdra6 a hum delles a sua faca,
€ procurando elle recupera-la, foi pe-
rigosamente ferido pelos nacionaes
com huma pedra, e seu companhei-
ro recebeo tambem na cabega huma
leve ferida. Escaparaé os oﬂ'ensores,
e o Capitad nad se inquictou pelos
046 apanhar; porque nenhuma dis-
puta desejava ter com os Indios, Da
segunda temos a seguinte relagad.
Dous mancebos da armada se
~ retirdrad huwa noite do forte, e nad
_ se encontrdrad pela manha. Deu-se
. aviso no outro dia, que o navio se

-

N

i
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havia de fazer 4 véla nésse mesmo
dia, ou no- seguinte, e como elles
nad. voltassem , principiou o Capi-
ta6 Cook "2 recear que o seu inten-
to fosse ficar em terra. Informado po-
rém de que em similhante caso se
na6 podiab tomar meios efficazes de
os recuperar, sem se correr o risco
~ de arrainar a subsistente harmoniados .
Inglezes com os nacionaes, resol-
veo demorar-se mais hum dia, na
,~ esperanca de.que elles voltassem vo-

* luntariamente. Como porém pab ti-
vessem ainda apparecido no dia dez
. pela manhd , se mand4rad enta6 pro-'
curar com toda a diligencia. Decla-
rou nesta occasiad hum Indio, que
elles estavad determinados a nad vol-
tar,-¢ se havia6 refugiado nos mon-
tes aonde era impossivel descobril-
Jos ; e accrescentou mais, que cada
hum delles havia tomado sua mulher.
Intimou - se. por tanto a varios ché-
_fes, que se achavad no forte com

’
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suas mulhéres, que na6. sahiriaé dal- -
li em quanto os desertores nad ap-
-parecessem. Nenhum sinal de ‘temor),

- ou desgosto mostrdrad'.comn esta in-
timaga6, asseverdrab porém ao Ca-

itad, que as duas pessoas de que
se tratava , lhe seriad enviadas."Man-
“dou com tudo entre tanto Mr. Hicks

“levar na lancha para bordo do navio a
Tootahah, o que elle executar sem

- rumor algum, Obérea , Tubora Tu-
maida, e alguns mais forad transpor-
tados a0 anoitecer , para bordo do na-
vio, o que muito os atemorizou, prin-
cipalmente ds mulheres, que com
grande agitagad de espirito , e torren-
, tes de lagrimas testificdrad os seus re-

- ceios. Bprab estes escoltados pelo Ca-

- pitad Cook, ficando na praia com al-
guans Indios Mr. Banks, quejulgou
- de menor consequencia estadetengad.
Hum dos dous soldados que haviad
desertado da armada, foi alli con-
duzido 2o anoitecer por alguns na-

| o .
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cionaes, os quaes disserad que 0 o=’
tro, com todos os que haviad sido
mandsdos para os trazerem, ficariab
retidos, em quapto Tootahah esti-
vesse prezo. Por cujo motivo foi im-
mediatamente expedido na lancha
grande Mr. Hicks com Tootahah-,
e varios homens, para libertarem os
-prizioneiros Inglezes. Disse entad.

o Capitad Cook a Tootahah, que °
lhe incumbia o, assistir - lhes com al-
gama da sua gente, e dar ordens em
seu nome , para que aquelles homens
fossem postos em liberdade , de cu-
jo bom successo ficaria sendo res-
ponsavel. Condescendeo Tootahah
immediatamente com a sua vontade,

‘¢ pels mesma partida forad soltos -

logo 0s prisioneiros Inglezes, sem
-opposigad alguma. Veltdra6 elles no
dia 11 pelss sete haras da manhi;
~ mas nad trouxerad comsigo as suas
*  armas , as quaes lhes forad com tu~
~ do mandadas dehi a pci;:co. Tiverad .
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enta6 os- chéfes perm:ssaﬁ para se
__retirarem, e os que haviag sido de-
tidos em terra, forab tambem pos- -
tos em liberdade. Pelo exame feito

aos desertores, se verificou a verda-

- de dos Indlos, porque elles confes-

séraﬁ, que se haviad associado a duas
_Faparigas, e teriaé ficado com ellas

em Otahcnte, se 0s nad fossem bus-

_ car, como acima relatimos.

O poder de Obérea nad era ta&
amplo, quando o Capitad Cook veio
a estas partes, como.quando o Del-
fim descobrio a Ilha a primeira vez.
~ ‘Tinhad os Inglezes observado. no
caminho , desde a sua casa até o Mo- -
rai, grande nimero’ de ossos huma-
nos; e inquirindo a causa desta cir-"
" cunstancia lhe disserad os Indios:
« Que os habitantes de T'iarrabou, pes
ninsula do sueste , cousa de quatro, . .
ou cinco mezes antes da chegada
“da Diligencia, havia6 alli faito bu-

ma invasad, € morto Muita 'gente,

L/ \

« .
"

\
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cujos 0ssos se viad dnspersos golon- .

go da costa do mar; que Obérea, e
Osama fugirad por essa causa para
os montes , e que os vencedores des-
truirad todas as casas, € saquedrad
0 paiz. » Parece que o pert, e o pato,

que Mr. Banks tinha visto no distric- -

to de Mathiabo, nad havia6 sido alli

deixados pela gentc do Capitas Wal-

lis ; ‘mas apanhados neste saque fei-
to no dominio de Obérea. Pelo que

_ respeita aos queixos humanos, que

_tinhab visto, parece que eraé pre-

servados como trofeos, e tonsidera- -

~dos por elles quasi da mesma sdr-
te , que os Indios da America Sep-

" tentrionat respeitad os Craneos.

3 - Quando a Rainha estava no ze-
mth de seu poder, era Tupia seu

- priineiro ministro, e por varias. ve-
~zes havia expressado hum ardente de-

\sejo de ir com os Inglezes. Este In-.

~'djo era assaz instruido na religiad

dos Ilhéos, sendo ellemesmo o prm- |

/
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- cipal sacerdote do paiz. Tmha além
. disto conbecimento da nautica, e es-
tava bem informado da sntuagad ¢
_ habitantes - das Ilhas vizinhas. Na
" quarta feira 12 do mez, veioellea
- bordo com hum rapaz, seu criado,

“de idade de 12 annos pouco mais,.

" ou menos, chamado Taiyota, e pe-
“dio aos Inglezes , que os levassem
comsigo: Convindo-se nisto, foi Tu-
pia a ultima vez a terra para dizer
adeos a seus amigos, a quem deo
na despedida varias bagatelas para
memoria.

Precisando, o Cap:taﬁ 'Cook,

-e¢ Mr. Banks de hum desedho do
Morai, que se achava nos dominios
de Tootahah , foi com o Doutor So-
lander vmtallo a Eparre, aonde en-
«contrdrad Obérea , e outras mais pes-
‘soas. Na sua retirada os acompanhou
Tupia, e foi a primeira vez, que
dormio a bordo do navio, e os ché-
fes ludxos promettéfad Rizitar ain-

|
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da outra véz os Inglercs antes que
o navio se fizesse 4 wéla.

5 Vierad por conséquencia a bor-
: do estes benignos Indios no dia 13,,
e huma multudas de- canoaf, chéas
-de povo, rodedrab o navio. Seria
‘meio dia, quando o Capitad levan-
tou ancora, ¢ a pezar.das pequenas
dissensdes, que haviad acontecido
entre os Inglezes, € os nacionaes, co-
mo estes possuiad hum grande fun-
do de humanidade, e ternura, aia-
da que algumas vezes forad trata-
+ «os com bastante rigor, se despé-
_dirad derramando lastimosas lagri-
. mas. Tupia foi sensivel a esta sce-
02, ¢ ainda que parecia ter mais ra- .
za0 de churar que seus pamc;os,
reprimio com ma:or valdr as svas la-
grimas, ¢ hindo com Mr. Banks pa-
_ra a prda do navio, disse o ultimo
adeos 4 sua patrla. Para entreteni-
atento do curioso Leitor damos a se-
guinte, e succiata selagad, do.que

-
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observérad os viajantes, que vizit4-
rad esta Ilha. =

. » A estatura dos Indios em ge-

ral he maior que a dos Européos. Os
‘homens pela ‘maior parte sad altos,
‘robustos, e bem figurados. As mulhe-
res nobres sa6 geralmente de maior
‘estatura, que as de Inglatersay as
~plebéas porém he notavel, que nad
- .chegab ao nosso estalad, e algumas
erab muito pequenas. A sua cor na-
tural he hum moreno claro, ¢ bel-
Jo; a sua pelle he liza, e maciajas
feigdes do rosto sad formosas em ge-
ral, e osolhos cheios de agrado ; os
dentes sad muito brancos , e iguaes;
o seu hdlito he destituido inteira-
mente de algum cheiro desagrada-
vel ; o seu cabéllo pela maior parte
he preto. Os homens aa contrario.
dos Aborigines da América, trazem
as barbas compridas em varias fér-
mas. Pratica - se entre elles geralmen-
te, por motivo de limpeza, a cir-

~
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' tumcnsa& a qual levat a tal ponto, .
que_ mjarxaﬁ com hum termo igno-
., minioso ,, aos que.nad adopta6 es-
~te costume. Ambos os sexos arran-
cad sempre os cabéllos dos sovacos
‘dos bragos, e critica6 de pouco a-
ceados os’ Inglezes, por nad usarem
do mesmo. methodo. Os movimen- .
‘tos erab desembaragados, €'airosos,
e a sua conducta, nag séndo provo-
cados, era a&'avel e cortez, COMo 0
' Leitor tem visto. ’As mulheres des-
te paiz , contra o estilo da maior
parte das nag6es, cortag o cabélle -
_ muito curto, e os homens b deixad
crescer, e trazém solto algumas ve-
zes pelas costas abaixo, € outras.
‘atado em hum né na corba da cabe-
Ga, em que espetad vanadas pep-. -
nas de passaros. L e
» Ambos os sexos usab com fre-
quencia de hum pedago de panno
manufacturado no paiz involvido 4
roda da cabega, 4 maneira de hum
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turbante ; e as mulheres tomad o tra- -
balbo de ‘trangar longos fios de ca-
béllo humano,.de que formad ra--
oS , com que ornad a testa. Ob-

 eervab cllas tambem o costume ( pra-.

ticado em muitos ‘dos paizes quen-
‘tes,) de uptar o cabéllo com oleo de
<8co, cujo cheiro nag he muito gra- -
to. Entre a variedade de suas inven-
* g0es nag havia pente de qualidade
_alguma, e por isso erad incommo-
dados com. bichos ; de que logo se
vira§ livres, apenas os Europeos os
- provérad daquelle.s necessarios inse

. trumentos. . s

. Costuma o-povo desta Ilha mar-
<ar o corpo com hum pequeno ins-
trumento de osso dentadp com que
picad a carne, cujas picaduras en-

'chem de hum misto azul escuro, pre- .

~parado com agua,-e fumo de huma
noz olegsa, com que se alumiad em
_lugar de vélas. Esta operagab a que -
Os nacionaes chamao T ataawmg, he
oy

v
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summamente - penosa , € peixa na
pelle hum signal indelevel. Execus
ta-se ella ordinariameate na idade:
de 10, ou 12'annos, em differen-
tes partes do corpo; porém as mais
atormentadas de' dbres crueis.sad -
as nadegas, e os lombos, que sad
-marcados eém férma de ‘arcos huns
por cima dos outros em grande_es- -
paco das costas. Vio Mr. Banks exe-
cutar a tal operagab Taraowing nas
‘partes posteriores de huma rapari- -
ga, que téria 12 annos de idade, .
com hum instrumento de 20 dentes -
e de cada golpe que se repetia de
“momento a momento, sahia soro mis-
turado com sangue. Tolerou a me-
. nina com grande intrepidez a dita
. operagad ; mas por fim veio a dbr
~a ser- lhe tad insoportavel, que en-
“trou a resmonear, a queixar-se, e
4 romper depois no mais violento
pranto. ‘O operador porém era inex- -
‘oravel , e algumas mulheres, que es-

)

- /
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tavad presentes nad s6 a incre 4- :
-rab , ma$ tambem lhe derag. Foi

Banks _espectador quasi huma hora ;
em cujo espago de tempo se nad ha-
via executado a cruel cerembma se-
nad de huma parte, soffrendo a ou-
tra algum tempo depois; e os ar-"
~ cos sobre os lombos , que sad os mais
dolorosos, mas que -elles mais pre-

\

" 236, ainda estavad por fazer. Ves-

‘tem -se as mulheres de panno, e de
‘esteiras de varios generos; usad de
vestido de panno quando faz bom
tempo , e do de esteira, quando cho-
ve. Differem no “feitio huns dos ou-
tros, sem conservarem nelles férma
alguma, nem as pegas sad cozidas hu-
mas 4s outras. As senhoras de quali-
dade trazem tres, ou quatro pegas,
‘enrolando na cinta muitas voltas de
 huma; que he de consideravel com-
pnmento, e lhes desce até o meio
" da pernd. As outras duas, ou tres
pegas mais pequenas saé furadas no
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- meio, por cujos burasosmettem as
cabegas, e as vab pondo huma so-
bre a outra,, ficando as suas extremi-
dades penduradas huma para dian-
- te, € outra para traz', Sem cousa al-
guma dos lados para poderem tra-
balhar com. os bragos. Os vestidos
‘dos homens sag \muito similhantes -
-aos-das mulheres, e s6 differem na
circunstancia de trazerem mettida por
.- entre as pernas aquella parte do ves-
“tido, que lhes devia cobrir - os joe-
lhos. Todos genericamente usa6 des-'
te vestido , sem outra distingad mais,
- que terem as pessoas de- superior qua-
lidade maior mimero delles. Pelo dia
ambos os- sexos apparecem de todo’
nlis, sem trazerem em si mais, que
-a pega de panno, que costuma6 in-
volver na cinta. Defendem o rdsto
dos raios do sol com barretinhos de
- folhas de coqueiro, ou de esteira,
- que formad em poucos momentos.

2)9 homens usab algumas vezes de

s
AN
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“hum genero de cabellmra, feita de
cabello humano ou-de cab, ou de

fibras-de c6co, que trangad. em hum
s6 fio, e o segurad,e escondem por

. baixo do seu cabello cujas pontas

AN

ficab penduradas para traz. I'anto os
“homens como as mulheres 6 em hu-

. ma orelha trazem brincos, que cons<
‘ta0 de conchas, pedras, bagas, ou’
~pequenas - perolas derad porém lo-
a primazia 4s contas de vidro,
lgvadas pela tripalagas da Diligen-

~ cia. Os rapazes,.e raparigas andag
- totalmente nis; aquelles até a ida-
de de 7., ou g annos, . estas até
08 §, pauco mais, ou menos. J4
descrevemos as suas casas, de que
raras vezes se servem, excepto pa-
ra dormir, ou abrigar- se da chuva;
pois comem no, campo 4 sombra de
‘huma -arvore. Os seus vestidas ser-
vem-lhes 4 noite de cobertores, ¢
~pas casas nab tem- quartos, ou di-
vxsdes. O scnhor da casa, € sua mus
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Iher dormem no meio- della y € 40 -
~ pé delles ficad todos os casados ; jun<
to a estes dormem as°raparigas sol-
“teiras, e em pequena distancia , os
homens solteiros, e os criados dor-
mem- em 'lugar «descoberto, quando
‘faz bom tempo. As casas dos ché-
‘fes differem , com tudo, alguma cou-
sa destas; ha’ algumas muito pe-
-quenas, e edificadas de sdrte, que

se podem conduzir em canbas. Sad
cobertas por todos o$ lados de fo-
“lhas de coqueiro ; mas nem por is-
so deixas de ser penetradas pelo ar,
€ nestas dormem s6 o chéfe, e sua .
mulher. Ha tambem casas, que sere
“vem. de domicilios geraes para os
. habitadores de hum districto. Sad
estas bastantemente grandes , e mui-
tZ dellas tem miais de 200 pésde com-
prido, e 40 de largo, € 70, ou 8o
de alto. Sab construidas 4 custa do
publico, € tem dehuma parte hum

pateo cercado de huma baxxa pali~-
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wda ; mas’ tambem nad tem pare-
des como as outras.” -

Quando "algum chéfe mata hum
porco 0 que raras vezes succede,
reparte -o elle com ngualdadc pelos
seus vassal!op os cies, egallmhas
sad mais communs. Ogand'o o fructo
do pad 0ad estd, sazonado , recorrem
aos cbcos, bananas, plantams &e.
A sua cozinha consta prmcupalmen-
te de cozido no forno, cujo modo
~de o fazer foi jd. descnpto. Cozem-
da. mesma forma o fructo do pad,
que adquire hum gosto similhante’
a0 da batata. Tres differentes pra-
"tos se fazem deste fructo conver-
tendo - 0 em massa, e misturando < 0
com bananas, plantams, ou massa
azeda, quc os nacionaes chamad ma-
‘bic. Faz - se esta massa com o fruc-
to do paé colhido antes de estar de
todo sazonado, e posto em montdes,
_cobertos de folhae até elle fermen-
tar. Extrahe-se-lhe depois o cas-
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eabalho, e-o fructo se mette dete
tro de huma cova forrada de relva;

cobre - se isto depois de folhas, so~ -

bre, que-se péem grandes pedras , €
-produz huma segunda fermentagad ,
- depois da qual se faz azedo , sem
" soffrer por largo tempo alteragad al-
guma. Tirag isto da cova, quando
a necessidade o pede, e o formag
. em bolas, que embrulhag em folhas
de plantain;, e cozem no forno. Co-
~ mo estes bolos depois de cozidos
durad algumas semanas, elles os co-
mem tanto quentes, como frios. Tal
"he o mantimento deste povo, e o
-. molho que lhe deitad , nunca cons~
ta de outra cousa mais, que de agua
salgada. ‘A sua bebida universalmen-
te se limita a agua, ou leite de ¢d-
cos, ainda que alguns ©m certas oc-
casides bebérab dos licores Ingle-
" zes com tanto desembarago , que de
'todo se embriagdrag. Par¢ceo com
tuc}clb proceder isto mais da ignoran-

J.,
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~cia que da vontade; porque nunca
soube que elles tornassem a prati~
car similhante excesso. Fora6 na rea-.
lidade informados os Inglezes, de
que os chéfes algumas vezes se em-
briagavad , bebendo o gumode huma
planta chamada Ava; mas em todo
o tempo que se demorarad na Ilha,
. nad virad hum sé exemplo destes.
Os chéfes. geralmente comem sds,
- excepto- quando $ab vizitados por
algum estrangeiro-, a queth muitas .
vezes permittem o comer com elles.
‘Como nad tem cousa alguma que
. Jhes sirva de mez4, assentab-se no -
- chad , e estendem diante de’si folhas
~ de arvores em lugar de_toalha. Os
seus criados que sad numerosos de-
pois de collocarem junto aos chéfes
hum cesto com as suas wiandas, e
~ huma casca de cdco de agia déce,
e outra de salgada, se pbem todos
~ em roda, e principiad entad a las
- var as bocas , € mas. Depois de feis
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.ta esta ceremonia comem alternadas
~ mente huma manchéa do'fructo do_
_ pab, e peixe molhado em agua sal-
"gada, até se consumir tudo, beben~
do tambem quasi- entre cada boca- .
do hum sorvo de agua salgada. De-
pois de-comido todo o fructo do paé,

" e peixe, tem, como de sobreme-
" ua, plantains, ou mgcis, que jd-
* mais comem sem sér aparadas. Pre-
para-se do ‘fracto do pad, durante
a comida, huma massa molle, que
elles sorvem das cascas de cbcos, e .
com isto finalizab o jantar, tornan-
do outra vez a lavar a boca , e mads
~ como no principio. Comem a hum
:* jantar pasmosa quantidade de manti-
" mento. Mr. Banks, ¢ outros Ingle~
zes virdd devorar a hum delles tres-
peixes do tamanho de hum barbo
mediano ; quatro fructos do pz6 ; ta-
manhos como-hum melad ordinarip;
13, ou-14 plantains, ou bapanas,
de 7, ou 8§'pollcgada§1' dg compti-
o 3

A}

-~



-

\

('1-80 )
do; €4, ou s de cnrcumfergncna,,
e cousa de dous arrateis de massa de

»

B

+ fructo do pad. Os habitantes desta

Ilha, ainda que apparentemente a-
palxonadrssnmos dos prazeres da so-

. ciedade, sad com tudo avérsos a to-

do, e qualquer genero de commu-
mcaqaﬁ no tempo de suas comidas.
He ta6 rigida a_observancia deste
costume , que of irmads, e irmis tem
seus cestos separados com as.suas
iguarias, e geralmente se 'assentad.
_ quando comem, distantes algumas va-
ras, com as costas huns para os-outros,
senr darem huma s6 palavra, em quan-
to dura a comida. As pessoas de meia
idade, e maior distingad ordinaria-
‘mente vad dormir depois de jantar;
orém o que se faz mais reparavel ,
ge nad ser tad indolente a gente mais
idosa; porque a muzica, a danga),
a luta, oexercicio da bésta ou arre-
mego da langz, constituem huma par-.
te principal de scéus passatempos.
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As flautas, e tambores a6 de hu-
ma pega de pdo circular; o tambor
he concavo s6 por huma extremida-
~ de, que estd coberta de pelle de tu-
bara6. As cantigas dos Ilhdos sad
.extemporaneas, e pela maior parte
em rima cantad porém frequentes
mente s6 de dous versos rimados , -
que recitad por modo de divertimen-
‘to nocturno, a que dad principio
desde o sol posto até horas de re-
colher. Ardem naquelle tempo algu-
‘mas vélas, que elles férmad de hu-
- ma noz oledsa, espetando pelo meio
_huma sobre outra em hum delgado
" pdo, que lhes serve'de pavio. Dag"
algumas destas vélas excellente luz,
e durad muito tempo, Tem elles hu-
ma danga chamada Timorodee, que
. he executada geralmente por 10, ou
12 rapurigas, as quaes se p6em nas
mais lascivas posturas, conservando
0 compasso, em quanto dangad com
© maior primor, € execugad. As mu-
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theres pejadas 818 excluidas déstss‘
dangas.

» Lstimaé em, muito estes In-
dios a limpeza, e aceio pessoal. Am=
bos os sexos, 'sad singulares em se
lavarem tres vezes no dig,. a sa-
ber, pela’manhd, quando se levan-
tad, ao meio dia, e antes de se dei-
tarem. Sad- tambem aceadissimos.
_‘nos seus vestidos, de sérte que.ne-
nhuns effluvios deeagradavels se sen-
‘tem nas mais numerosas companhias.

- » A principal manufactura de
'Otahene 'he o panno , de que ha tres
qualidades, todas feitas da casca de -
differentes arvores, que sab a amo-
reira, a do fructo- do pad, e’outra
que se assimelha com a ﬁguelra bra-
va das Indias Occidentaes. A primei-
“fa produz o- panno mais fino, de que
raras vezes usad , €xcepto as pessoas
da primeira quahdade.

Da segunda se faz o immedia-
;e da terceira o mais ordinario,
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Esta ultima quahdade , porquea mais’
grossa, he mais rara que as outras
. duas; porque se fazem s6 pequenas
quanndades, e todos estes pannos
8ad manufacturados da mesma sérte.
- A seguinte descripgad.dard ao Leis .
tor huma sufficiente nogaoda sua mas
nufactura. - ,
. A- casca separada da arvore , he
, lanqada’ de molho por espago de 2y
" ou 3 dias; passados elles tirab-na
para féra, e sepdraé raspando com

i

huma coacha, o intertor da casca

- do exterior da mesma,.e depois es-
tendem esta entrecasca sobre as fo-
lhas de plantains, collocando dias,
~ou tres camadas della hama-sobre

+ outras, e vigiando que fiquem com

igual grossura por toda a parte,
Deixa - se ficar assinr até estar qua-
8i secco, e entad estd unido com
tanta Grmeza, que se péde levan-
tar do chad sem quebrar. Pde-se
depois disso sobre huma taboa k-

s
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21, ¢ bate-se com.huni instrumento, .
feito para aquelle intento, de hum
compacto, e pezado pdo, ’ chamado
Etoa. Tem este cousa de 14 polle-
gadas de comprido, e 7 de circum-
ferencia ; a sua figura he quadrangu-
lar, ¢ em todos os seus lados estad
abertas ao comprido cracas, ou meias
* ¢anas, que differem entre si; porque
em cada hum dos lados hd huma re-
gular gradaga6 na profuhdxdade del-
las; a parte-mais grosseira nag con-
tém mais de 10 meias canas, e a
mais fina tem para cima de 50. Prin-
cipiad a bater o panno com aquella
~ parte. do mago, que tem. as cracas
mais profundas, e largas, e vaé pro-
seguindo tcgularmeme até acabarem
na que tem muitas. Estende-se a
panno com estas pancadas, bem co-
mo o ouro se férma em folha com as
- do martello, e fica tambem marcado
com pequenas meias canas , similhan--
tes 4s 9ue se divizab no pnpcl; mas



(185)

muito mais profundss. Este panno
- geralaiente fica_muito. fino, = quan-
dp precisaé delle mais grosso, que

o ordinario , Yomad dous, ou -tres.

- pedagos, ¢ os pegad huns nes ou-

tros com hum genero de cola fei~

ta de huma raiz chamada pea.
"~ Fica este panno depois de cu-

rado summamente branco, e o tin-,

‘gem de todas as céres; o..primei-
ro he muito bello, ¢ ta6 bom, ou
melhor, que qualquer dos da Eu-
- sopa. Prepdra6 a cor vermelha, mis-
~turando o gumo-de dous vegeuaes,

X

que usados separadamente nenhum .

‘delles produz este effeito. A diver-
sa qualidade de esteiras he outra ma-
nofactura consideravel, em que el

Jes. excedem em multas circunstan-

~ cias os Europeos. Servem-se do pan-
no mais grosso para dormir, e do
mais fino no tempo humido. Saé sin-
 gulares no trabalho de qualquer obra
ucnda de vergas, vimes, ou varas,

-

v
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. .'como cestos, canastras, &e. e nis-
_ to se_empregad tanto homens como,
- mutheres,-e fazem muitos cada dia
de varios feitios.Fazem cordas, cor-
deis de-todos os tamanhos da cas-
- ga.do Poerou , e as suas redes de pes-
+car sab-feitas dos mésmos cordeis.-
‘Das fibras do cocos fazem fio, de
.. que se servem para unirem varias par-
tes das -suas canda$, ¢ segonde o
uso a que o applicad , assim lhe dad
‘diversas férmas. As suas linhas de
_. pescar reputad-se as melhores do
~mundo, e saG feitas de casca de hu-
‘ma especie de ortiga,que nasce nos
montes chamada Erowa; sad assaz
 fortes para segurarem ¢ -mais peza-
do, € vigoroso peixe, assim co- .
©_ mo bonitos, -e albacoras. Sag estes
' "Hhéos, em huma palavra;, summa-
*. mente ¢ngenhosos em todos os ex-
-pedientes para pescar toda a qua‘
hidade de peixe, SR
L0 2 'Og instrumentos de que uss

~
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. este pbvo para edificai suas casas;
congtruir candas ; lavrar pedras € pa~

ra cortar, rachar, -entalhar, e polir
- madeira, 85 ugicamente huma ma-

chadinha de pedra, e hum esco-

pro, feito de ordinario do osso de
hum brago humano , ¢ em lugarde
lima, ou brudidor, fazem uso de
huma grésa de comi, e aréa do imes-
mo. -
» Fazemas folhas das suas ma-
. “chadinhas de varios tamanhos; as
‘quaes lhe servem de cortar a ma-
deira, pezad 6, ou 7 libras; e as
de entalhar unicamente algumas on-
gas. Sad summamente Huras ; mas
-com facilidade se gastad, por cujo’
-motivo se vem ohngados a.cada
minuto a aguga-las em huma pe-
-dra, que -para isso. tem sempre 20
-pé de si. O trabalho mais difficil,
que clles encontrab no uso destes
instrumentos , he o corte das arvo-

Tes, om que se mprega grande nd-

- s
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mero de bragos por muitos dias sue-

- cessivos. A arvore , de que geral-
mente usab, chama-se Aoie, cujo
tronco ‘he direito, e alto. Alguns de

seus bar¢os mais pequenos sad fei- -

tos da arvore do fructo do pa6, em

cuja madeira se trabalha com muita

facilidade, por ser leve, e poroza.

Usad com grande destreza das suas

machadinhas em lugar de plainas. A

férma de todas as suas candas he

dada 4 mad; porque ignorad os In-
dios o methodo de encurvar huma

taboa. ‘ o

Tem .ddus generos de candas

" ‘humas chamadas Ivababs, e outras
' pabies ; setvem aquellas para as pe-
. quenas viagens do mar, e estas pa-
-ra as mais longas. Nad differem es-
tes barcos na figura, e grandeza;
mas sa6 desproporcionados, tendo
de 6o até 70 pés de comprido, e
~ -de largura sé a trigesima parte. Sab

. -huns empregados na passagem de
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huma para outra Ilha, e outros na.
pescaria, Ha tambem \Ivabab:, que
servem para a guerra, € Sab mui- |
to mais compridas , ficando as suas
'proas, e poppas consnderavelmeme
acima ‘do seu corpp. Estas Tvababs , -
) quando vad 20 mar, sad prezas a
par huma de outra em distancia de
alguns .pés, por_ dous pdos fortes,
que se atravessad de huma para a-
outra, ¢ firmad nos ladbs de ambos.
Para g rte da prda estd levantado
hum tablado, ou plataférma , de
12 pés de comprido, sobre que

vab os combatentcs cujas armas mis~

sivas sad fundas, e langas. %r bai-
xo deste tablado va6 assent¥dos os
remeiros, que suprem o lugar dos
gue vad sendo feridos. As Ivababs

e pescar tem de’ comprido de 30
para 40 pés, e as que sad paravia-
jar, tem dentro huma pequena casa
frme, que estd pregada sobre a prda,
paa. melhor commodo das pessoas

)
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de qualidade , que'a oceupadde dia,
"e de noite. As pobies nad differem
« tambem no tamanho, tendo de 6o
2 76 pés de comprido; sa6 tambem
muito estreitag, e algumas vezes se
servem dellas para combater; mas o -
~seu principal uso he para longas via--
 'gens. Hindo de huma 1lha pata ou-
‘tra- ficab no mar frequeatemente,
15/, €20 dias, e algumas vezes hum
 mez, e se tem,commodidade de le-
. _var mais provisdes, pédem ficar f6-
ra muito mais tempo. Estas embar-
‘cagBes §ab convenientissimas para
desembarcar , ou deixar a praia, com
. a ressa¢a; porque pelo seu grande
. comprimento, e alta poppa desem-
barcava6 os Indios a pé enxuto,
* - quando as lanchas da Diligencia mal
odiad arribar a terra, g
- Sad delicadissimos na construc<
- ¢gab -destes barcos, cujas principaes
* pégas sab formadas separadamente
sem serra, plaina, escOpro, ou-owd

v 1

v
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tro algum 'instrumento de ferro, a
. que faz a sua fabrica mais excellgn-.
te, e digna de admiragad. Prepara--
-~ das estas partes firmab "aquilha so-.
bre hum madeiro pezado, e sustea-
tad as taboas com pontaletes, até =
que sejab cozidas , ‘ou unidas hu~
" mas 45 outras com fortes cosréas tor-.
~cidas, que sab passadas varias ve-
2es por buraces feitos com hum es-.
copro de bsso , de que ordinariamen- |
. te-usab, e depois de acabadas de
- cozer, ficad assaz apertadas sem ca-
lafeto algum. Guardad com grande
~ cuidado estes barcos debaixo de hu~
ma especie de tilheiro, que de pro-
zito edificad para esse fim. Mr."
5‘:01{3, € 0-Douvtor Solander tive«
‘rab seu trabalho ém descobrir o me-. -
thodo ‘de que se serviad’ estes Ine.
dios para divisad do tempo, em que
sempre usavad da palavra Malama,
que significa a lua, € todas. as ve. °
%3, que fallaved do tempo, ou fos~ -
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se preterito, ow futuro, contavad
sempre treze luas, no fim das quaes
tornavad a principiar: Prova isto que .
elles tem alguma idéa do anno so-
lar ; na§ pudérad porém estes curio-
sos.Inglezes comprehender como el-
. les computavab os seus mezes, e fa--
- zia8 13 iguaes’‘em cada anno, por
.. dizerem que estes mezes constavad
de 29 dias incluindo hum, em que:
- a lua era invizivel. Conheciad com
tudo o tempo dominante , que se po-
~'dia esperar, e os fructos que have-
ria na estagad. Em quanto ao dia di-
videm - no. em 12 partes iguaes, dan-
do 6 a0 dia, e as outras 6 {noite.
Quando numerad, contad desde 1:
até 1o, fazendo uso de seus dedos,
e trocando. as mads , até chegarem
40 nimero que intental mostrar; &
gjuntad signaes expressivos ds suas
_ palavras no discurso da sua -conver-
-saga6. Nab sab porém tad versados:
em' medir as distancias ; porque ,
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quando emprendqm descreve.r o eg—
paco entre hum lugar, ¢ outro, sad
obrigados a expressa- lo pelo tem-
. PO3 que gastab €m O .passar...

» A 'sua linguagem he suave, e de
~ facil pronuncia; porque abundade vo-
- gaes; sendo porém indeclinaveis quasi
todos os seus nomes , necessariamen-
te deve ser mperfexta. Achdrad com

tudo meios de'se entenderem mutua-
" mente sem mmta difficuldade.. (’*)

#

(*) O segumtc modelo habili-

“tard talvez o Leitor a -formar algu-

ma idéa. da lmgua destes Ilhéos.

Aheme : - buka-mulber. -
Anhoo, . bum vestido.

- Ainao, " toma - sentido.
‘Aree, « bum Chéfe.
'Aouna, o boje.

oy, L agua. . SN
Eahoo, . 0 mariz. . '
-Eawow, " pelejar com algaem,

R maltratar.-

.\“IIo',b"‘,,,' N s

y !
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. Eeio,

Emoto,
Epanoo,.

Epehe,

' Obaboa R B

"Oohau, -
' Oredehaiy,
" Oiteeteca,

Otaowa,
Pahie ,

Poa’ !

Poe,

Tane, ,

‘Tatta te homaimee maitai , pessodde-
bom genie.

N,

v

- Epeenei, -

1
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l}aras yezes. sao acommettr-

dos de wolestia os nacionaes deste

paia, exceptd, de algumas colicas por

' acgso ; ‘mas sad sujeitos a erysipelas,

N acompanhadas de eXxcrescencias ¢u-
taneas smnlhantes és da lepra ese

,eomer.
vede vds.

 Bar myrros.
- bum tambor.

bum-echo.
* buma cantiga.

4 manbi.
as cousas.

bontem.
bum navio. .

buma noite. ,
‘brincos das orelbas.

bum n'zarz’do

B

A

-

bum prego gfaﬂde
bum prego pequeno.
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esta enfermidade os reduz aslgum
“estado consxderavel sa0 excluxdos da
sociedade, € vivem sés, em huma

pequena casa, c.enst.ruxda para es-
-se fim em alguma patte solitaria. da

- IHra. O tractamento, e assistenciados .-

~ doentes pertence 208 saccrdotes cus

' Tea, oo branco.

* . 'Feine, - - :bum.trmaé’u
Tooaheine,. < -, buma irmd! - _ -
“Tooanahoc, =~ wds,een. ’

Tooooahy - sinal na pelle.
‘Tumatas, _ ° bumbarrese.
Wahoa, - fégo. . ‘
Waow ) v ; : ~ \

- He de notar .que o5 de Otabea- .
te, achando grande difficuldade ém pro-
m:mmr os' nomes Inglezes institutrad .
outros mais: accomodados 4 sua propria

" Jinguagem , e por elles distinguiad os
" seus bospedes, Assim-ao Capitad Cook

- dhamavad Toote; ; 4 Hicks, Hat ; 4 Gre~

R m, Trecn caMr. Bank:,Opane. o

N Na =

{
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jo mcthodo de curar consta univer-
salmente de oragdes,, e ceremonias,
repetidas-até elles sararem 5 ou mor-. -
rerem.' Se os enfermos recuperad'a
saude ; attribuem isso ao seu modo
.de proceder 10 curative; se porém
glles expirad insistem que a moles-
‘tia era incuravel, .

» A religiad destes Ilhéos , pa-

. recia mysteriosissima ; como. porém '

‘a lmguagem adoptada para ella dif-
- feria, da que se fallava em outras

, mcamoes, nad pudérad os Inglezes

uirir muito conhecxmento della.
.l oda a informagad ,. que a este res-
. peito alcangdrad lhes deo Tupia, di-
" zendo ‘que 0s scus naciopaes ima-
.ginavad que da copula de duas pes-
soas procediad todas as cousas criadas. .
A hum destes dous primeiros entes ( a
suprema deidade ) chamavad Toroatai-

. betoomo, € 4 outra Topspa: o anno
chamado por elles Tetowmatatayo ,
- suppdem ser a filha destes dous. Ima-

1
N -
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g .'ing6.atambe.m huma qualidade ind
ﬁ’,rior de deidades, conhecidas pelo -

nome de Earuas , das quaes, dizem
elles, habitdrag duas antigamente na

- terra, e dellas suppSemn descendérag

o primeiro homem, e mulher. Ao su-
- premo Ente appellidag elles: » O
.que causa os terremotos ; » dirigem
‘porém 'com ‘mais frequencia seus
régos a Tane, que julgad ser filho
dos- primeiros progenitores da -na-

tureza, Crem na existencia da alma
“em kum estado separado, e suppGem

. haver duas situagies, que differem
nos gréos de felicidade, as quaes
considerad como receptaculos para

diversas, classes ; ‘mas nad como lu- -

gares de recompensas, e castigos. A
- sua<déa he, que os chéfes, e a gen-

te principal prefirirdé aos de mais

baixa qualidade. Em quanto porém
4s suas acgGes de sérte nenhuma po-
* dem conceber, que eltas influad no

seu estado futuro; porque crem, que -

B / - N
- ]
\ . (
. !
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Y déldade nad toma couhec:mento

“dellas. A dignidade sacerdotal he he-+
 reditaria, e-hd varios destes minis- -

tros de todas as classes : .o princi-

B\e tem o primeiro lugar depois do
- Rei; e geralmeate excedem aos na--
~cionaes’, nab s6 nos conhecimentas.
-divinos ; mas tambem na astrongmia ,
e nautica. Os séus casamentos cons

sistem unicamente em hum simples

- ajuste entre o homem e mulher,
. sem mais formahdade, ou cercmo-.‘
 nia‘alguma, e d3 mesma, sérte pra-

ticad, quando s¢ querem scparar, Pa-
rece- que ‘este povo nad ddora ima-

, "gem de qualidade alguma, entrab.
- porém nos seus Morais com .grande
- submissad, e acatamento, tendo seus .

. cérpos descobertos aé a cintura.,

~quando levid as suas oﬂ‘ertas ao al- -
S tar. o -

K4

» Em' qu:mto 4 sua férma de

govemno, ha entre elles hum gene-

ro de subordmagao, que s assnmc-

-

Y
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“Iha a0 pnmerdxal estado das nagdes )

da Eurépa, quando nellas reinava

o sistema feudal que limitava a aus

thqndade a hum pequeno. nimero,

e punha todo o mais resto absolus '
taménte debaixo do seu-dominio. Os, .
titulos honorificos do pévo desta liha -
sab Earee Rabie; que significa Reiy-

ou supremo Governador ; Earee,, que:

~ corresponde aa de Juiz; Mamboonm,

’

- a0 de vassallo; e Toutou, ao de igs
nobil , em cu_)o nome erad inclui-

das as classes ‘mais infimas do p&-
vo, as quaes na fraze da Lei aoti--
ga se¢ chamavad vilds. Ha alli dous -

. Eraces Rabies; ham em cada penin-
- sula, e sab muito respe:tados por to-

daa quahdade de pessoas. Os Earees

sab senhores de’hum, ou mais dis-
trictos, em que $ad divididos estes

governes; e elles mesmos sepdrad

. OS Sgus territorios em porgdes, que

| gada hum dcs&es cultiva a respecu- B

distribuem entre os' Mammbaome.r e

5
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va parte, que possue com subordl-,'.
. nagad ao Juxz. Sag elles porém agri-
cultores tad sémente no nome ; por-

-que a cultura, assim’ como todas as.
outras obras laborlosas sad feitas pe-
lo Toutou, ou infima plébe. Os ﬁ-,

| - 1hos do Soberano, ou Earea Rabie , €

€

os do Juiz, ou Earge, assim que nas-
cem succedem a seus pais em titu-
los, e honras; fita6 porém os pais
na posse, e admnmstragao de seus

~ bens. Cada districto , commandado

por ham Earee, dd hum proporcio-
nado .nimero de combatentes, para

a defensa da causa commum, no ca-

so de algum gtaque geral ; e todos
elles obedessem 4 voz.do Evate Ra-
bie..O nimero dos combatentes, que
dab os principaes districtos, passa
de 6ooo, (segundo a conta de Tu-
pia.) As suas armas, como j4 notd-
mos,, constad de fundas, em que sad
destrissimos, e de longos pdos mui-

"~ to duros, com que pelejad obstina-
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tel a'seus inimigos em tempo de
. guerra, - S
Durante a demora da Diligen-

cia em Otsheite,, houve huma boa -
correspondencia entre os Eraees das
" duas peninsulas, ainda que o de Tiar-,

rebau paréce se intitulou Rei de to-
da_a Ilha; cujo titulo foi com tudo
considerado pelos habitantes, como
huma mera pertengad nominal. Nad

ha entre elles’ cousa alguma , que

.substitua o dinheiro, on meio ge-

- ral, pelo qual se possad comprar,

‘ou alcangar as cousas desejadas, nem
pela forca, ou fraude se pdde con-
seguir. algum bem permanente. O
commercio. universal' com’as mulhe-
res pdem de parte quasi todos os es-

~ timulos para adulterar. Em huma pa-

lavra, em hum governo tad pouco
~.polido, aonde a justiga 'distributiva
regularmente na6 pdéde ser adminis-
trada, nem pdde haver ao, mesmo

.
’

’
t

~

e cruelmente, sem darem quar-
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© tempo mais, que huma pequena quan-
tidade de crimes, em que a execu-
tar, a falta de justiga nad he da mes-.
" -ma sérte_tab rigoresamente sentida ,
como o deve ser nas sociedades mais
“ciyilizadas.
- Deve notar- se,'que a equipa- .
" .gem da Diligencia, antes de sahir
. de Otaheite, foi informada’ de ha-
" ver entre os nacionaes a doenga ve-
nerea ; e'logo se inferio que ella f6-
ra alli semeada pela gente de Mr.
Bougainville. Davad~lhe os Ilhéos
" hum expressivo _nome de podridad
- e fizérab ‘as wais funestas relagdes
~~ dos seus horriveis effeitos , obser<
-vando que aos primeiros infecta-
dos da referida doenga, cahirad as.
_unhas, o cabéllo, e 1 carne podre
de seus ossos. Amedrontavad - se de
tal sérte com aquella vista os.outros”
" nacionaes nad infectos, € 0s paren=
‘tes mais proximos,’ que: muitas ve-
xes abandonavag o infeliz paciente,

w0

’
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e ode 1xava6 expirar naquelle f\or-
. rorozo~estado.
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O Juizo Ultimo : Poema em tres Cantos , pe-

- " lo Immorial Young, em 8.4818.br.. 160 |

+ Carite, ¢ Polydoro. Romance, dividido em

- quatro Livros, por Joao Jaques Barthele-

- :__-my, em 8. 1818. br. 240,
'Quadras Glozadas, por F. A.de Nobrega.
lr:amral dallha da Madcm. em 8. 1818,

¢ -~ 120

Artc Poetica de Boileau. Traduzlda do .

Francez pelo Excellentissimo Conde da

- Ericeira. Acompanhada a sobredita T'ra-
ducgad com'a Carta que Boileau escreveo '

‘a0 Excellentissimo Conde, agradecendo-

lhe a>bella Traducqad que lhe remettérs

. dasua Arte Poetica, em 2. 1818.br. 200

- As Tristes Narragbes de hum Solitario , 6u
o tragico fim da desgragada Sofia. Histo-
ra moral, em que s¢ mostra quanto pd-
de a forga da primeijra inclinagad, ¢ pai-
xad de dous Amantes, ligados pela virgu-

. de, e desunidos pela violencia, Nova Edi.
a6, em 8. 1818. b : 200
Amor, e ‘Probidade , Novella extrahida de .
hum Romance ¢m Cartas, com o mesmo-

" tftulo cm ‘Alemad. Dada i luz por A. M.

" da C.S.,em §. 1818, br. .. 330
Historia' de Emilia, escrita por ella mesnma,
.em 8. 1818, br. . 100
Julia, Hnstom Vcrdadcua » em 8. 1818,
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Julicta, ¢ Claudina, oy as 'duas Amigas ri-
vaes, em 8.1818. br. | - 100
Leocadia, ou a Tnnocente Victima do crie
me, em 8. 1818. br. 1o0
/ Hlstorla de-Janny Lille, em 8. 1818, br. 100 -
. €arlota, Historia Ingleza, em 8." 1818,
‘br. . + 200
- Meorique, _¢ Emma, Poema de Prior,.imi-
tagaé da Bella Brune de Chaucer. Trada- .
- zido em Portugucz, em 8.1818. br. 200
. Zaira’, ou Hum Caso Exttaordmano.cm;
81818, br. foo
Segredos das Artes Lubcracs, e Mcczmcas.
recopilados , ¢ traduzidos de varios Au-
_thores Selectos, que tratad de Fysica, Pine
tura , ‘Arquitectura, Optlca ’ Qulmlca. ‘
Douradura, e Aclnroado, com outras cu--'
riosidades proveitosas, e diversas. Seu Au-

" thor D. Bernardd de Mooton. Verndo de -

Castelhano em Portuguc »em 8. 2. Vok-
1818. br. | 480 -
O Amigo das Mulheres. Traduzldo doFran- :
cez.. Nma Edigas, em 8. 2. Vol. 1818~

br. " 480
Isaura, ou o Prcmno do Amo: , € da Vir-
tude’, em 8. 1818. br. Too _ .

O Escravo_das Paixdes, ou o Principe de
‘Moravia, Anecdota Historica; traduzida -

. do Francez por Franisco de Paula € Olis
veira, em 8. 1818, br. - 240

Scpultura de Lesbia: Poema em XII. Pran- -

tos, por Thomaz Antonio dos Santos & -

Silva. Sggunda hdgqaé, cm & 1818 br. 249
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. O Perigo das Paixdes, Conto Allegorico,e
Mora!, para secrvir de Licad 4 Mocidade,
com huma Analyse sobre as Paixdes Hu

_ manas. Nova Edicad, em 8. 1818. br. 24¢

Os Azares da Fortuma, ou a Historia de Ro-
berto, o Prosencal, escrita por elle mes-
“mo, em 8.1818. br. ‘ 240
As Desgragas 'de Iddalina, pelo Ciume In-
discreto do_Conde 'T'okenburg. Historia
Alemi, em 8.1818.br. ° , 140

Q Sacrificio Frustrado , oua Felicidade no

vltimo lance. Historia traduzida do Inglez
na Lingua Portugueza. Segunda Edigas,

. €m 8.2. Vo, 1818 br. 480
A Afflicgad Confortada : Dirigida 4 Virtude

da Paciencia. por Joad Baptista de Castro.

. Quarta Edigad, em 8. 18i8.br. = 24e
‘Aforismos moraes’, e instructivos, Senten-
Gas,  Pensamentos, Bons ditos,&¢, Obra

- util a-todo o genero de pessoas, aonde se
achadé documentos neccssarios para a boa

“instruecad da vida civil, e recreio honesto |

para toda a qualidade de pessoas. Compi-
lados.de diffcrentes, e excellentes Autho-
res. Nova Edigad, em 8. 1818. br, . 300
Laura, e Inesilla, ou as Orfis Hespanholas.

Historia de Mr. Desfontajnes, traduzida -

e Portuguea Nova Edigad, em 8 1818,
br. . 240
Arte de Cophecer 0s Homeuns,' escrita em
Francez pelo Abbade de,Bellegarde, ¢ tra-
duzida em Portuguéz. Neva Edigad, em
8.3 Vol. 1818.br.” . 480
Compendio de Arithmetica, para uso. das
Primeiras Escolas, composto por ***.
Nova Edigad, em 8. 1818. br. - 240

As Mulheres Célebres da Revolugas France-
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23, ou 0 Quadro Energico das Almas Sen.
siveis, em 8.2 Vol. 1818. br. 360
Mcthodo Grammatical resumide da Lingua
" Portugueza, composto por Joas Joaquim
\ - Casimiro, Professor de Grammatica; No.
va Edigad, em 8. 1818. br. 240
Fabulas Literarias de D. T'homas Yriarte,
traduzidas’ do Castethano em Portuguez. -
. Nova Edigad, em §. 1818. br. . 200 .
Coritos Filosoficos para Instruccad, e Re-
creio da Mocidade Portugueza, por Fraas
cisco Luiz Leal, Professor Regio de Filo-

sofia. em 8..2 Vol.1818. br. 3c0
Julia, Histonia Instructiva. 1. Folheto, em
8. 1817.br. - ' -7 120

. Breve Tratado'do Jogo do Whist, que cen-
tém, as leis do Jogo. e algumas regras,
pelas quaes se pode conseguir o jogallo
bem , addicionado com duas computa-
“Goes : huma sobre as apostas em qualquer
ponto do Jogo ; e outra para dar a conhe-
cer a0 patccito huma, e mais cartas, Tra«
duzido da Lingua Ingleza sobre 2 oitava -
edicaé de Londres , .na Portugueza, Se-

~ gunda Edigag, em §. 1818. br. 240 .
Vida do Grande Filosofo Abeilard, ¢ de sua
. Esposa Heloiza. em 8. 1818. br.: 200

Pagsatempo Honesto, ¢ Familar, ou Collec-.
-gab de quarenta ¢ oito jogos geralmente
coohecidos pela denominagaé de Jogus
de Prendas; eatretenimento para passat
divertidas as grandes noites de Inverno,
com differentes Sentengas adequadas pa-
ra augmentar o Divertimento. Traduzido
em Portuguez. Scgunda Edigad correcta,

¢ accrescentada com hum Indice geral dos
Jogos, em 8. 1818. br.. 320
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